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Voprwoord

Voor u ligt de derde, geheel herziene uitgave van Nederlands voor Buitenlanders. De
Delfise Methode. Vormgeving en didactische principes zijn in wezen dezelfde gebleven.
De teksten zijn geheel herschreven en aangepast aan de ontwikkelingen in de samen-
leving. Meer nog dan in de vorige edities hebben we geprobeerd alle facetten uit de
Nederlandse samenleving die van belang zijn voor buitenlanders, in het tekstmaterijaal
te integreren. Nederlands leren en vertrouwd raken met de Nederlandse samenleving
zijn in onze visie sterk met elkaar verbonden.

Doordat de teksten zijn herschreven, is uiteraard ook het oefenmateriaal geheel
vernieuwd. Daarnaast heeft de grammatica een aantal flinke wijzigingen ondergaan,
maar is deze qua opzet gelijk gebleven.

Voor een uitvoerige bespreking van De Delfise Methode verwijzen we naar: A.G.
Sciarone en F. Montens, Hoe leer je een taal? De Delfise Methode (Boom, Amsterdam
19971) en naar A.G. Sciarone (ed.), De Delfise Methode nader bekeken (Boom, Amsterdam
1999), waarin de invloed die onze methode heeft gehad en de ontwikkelingen die ze
heeft ondergaan, worden besproken.

Bij deze derde editie wordt standaard het geluidsmateriaal op audio-cd’s meegeleverd.
Een taal leren verstaan en spreken kan immers niet zonder geluidsmateriaal.

Ook wordt bij deze editie een cd-rom geleverd met alle 45 lessen, geluid, oefeningen,
opklikbare vertalingen en feedback. Deze cd-rom is een zeer bruikbare aanvulling op
het leerproces.

Het auteursteam is voor deze editie uitgebreid met Jan Erik Grezel die werkzaam is bij
de sectie Toegepaste Taalkunde van de TU Delft.

Deze herziening zou niet mogelijk zijn geweest zonder de vele op- en aanmerkingen
die we hebben gekregen van talloze gebruikers en collega’s, zowel binnen als buiten
Nederland. We zijn hen daarvoor zeer erkentelijk. Met name bedanken wij Lidwien
Heerkens, Riet Thijssen en Conny Wesdijk. Een bijzonder woord van dank zijn wij
verschuldigd aan Alied Blom en Piet Meijer voor hun opmerkingen over tekst- en
oefenmateriaal en de grammatica.

Wij hopen dat deze editie eenzelfde positief onthaal zal krijgen als de vorige editie.
Voor op- en aanmerkingen houden we ons van harte aanbevolen:

nt2@uitgeverij boom.nl.

A.G. Sciarone
J.E. Grezel




Handleiding cd-rom

Installatie

1. Stop de cd-rom in de cd-rom-drive.

2. Klik op: Start, op Uitvoeren... (Run), type in het venster: D:\setup.exe (of een andere
letter als de cd-rom in een drive ligt met een andere letter), klik op OK.

3. De installatie begint. Klik op Install, dan twee keer op OK als u de aangegeven
mappen wilt gebruiken.

De installatie is gereed. Laat de cd-rom in de drive liggen.

Nu meteen starten

1. Er staat nog een venster open met daarin een gezichtje.
2. Laat de cd-rom in de drive liggen.

3. Klik op het molentje.

4. Het programma begint.

De volgende keer starten
Leg de cd in dezelfde cd-rom-drive.
Klik op Start, op Programma’s, op De Delftse Methode, op Groene boek

Gebruik: beginscherm

Kies een taal
Selecteer een taal. Engels staat voorgeprogrammeerd. Klik op de pijltjes rechts naast
het venster en kies een van de 20 hulptalen.

Kies een les
Kies met behulp van de pijltjes rechts naast het venster het nummer van de les die u
wilt openen en klik hierop. De geselecteerde les wordt gestart.

Stoppen
Klik op stoppen als u wilt stoppen.

De buttons

Links staat een rijtje van zes buttons:

Startmenu: Klik om terug te gaan naar het beginscherm
Les: Klik en ga de tekst leren.




Handleiding cd-rom

Controle: Klik, nadat u de tekst hebt geleerd. U controleert of u de tekst kent.
Als u fouten maakt, moet u de tekst opnieuw gaan leren.

Oefening: Klik als u de tekst goed kent en maak de oefeningen.

Volume: Klik op + of - als u het geluid harder of zachter wilt zetten.

Stop: Klik als u het programma wilt afsluiten.

De tekst leren
Links naast de tekst staat een lichtgroene balk met cijfers
Klik op de cijfers van de regels en u hoort de zinnen.

Linksonder staan vier buttons:

Boek: Klik: de geschreven tekst verdwijnt (u luistert alleen), klik nogmaals:
de tekst komt terug.

Oog: Klik, als er geen tekst is: u kunt nu alleen de regel lezen die u hoort.

Pijl: Klik en u hoort steeds één enkele zin. Klik nogmaals en u hoort de

tekst helemaal.
[ Klik, als u naar de hele tekst luistert. U krijgt dan een pauze. Klik
nogmaals en u hoort de rest van de tekst.

Controleren

Nu gaat u controleren of u de tekst goed kent.

e Klik op de button Controle. U hoort een stuk tekst.

e Daarna hoort u steeds één zin. Die zin moet u intypen. Druk op enter als u klaar
bent met de zin.
U leest vervolgens hoeveel woorden u goed had.
Als u alle zinnen uit het fragment hebt ingetypt, verschijnt de correcte tekst in
beeld, met daaronder uw zinnen. Zo kunt u uw fouten duidelijk zien.

Oefening

Als u de tekst goed kent, gaat u oefenen.

e Vul de woorden in en druk op enter. Als het woord goed is, wordt het groen.
Als het fout is, wordt het rood als u verder gaat zonder te corrigeren.
U ziet onder in beeld hoeveel woorden u goed heeft. Als u een fout maakt,
verschijnt er een venster met uitleg.

e Rechts onder ziet u een groen vakje met woorden uit de grammatica erin.
Als u erop klikt, verschijnt een venster met grammaticale uitleg.
Als u nogmaals op het venster klikt verdwijnt het weer.




Handleiding cd-rom

English: How to install the cd-rom Nederlands voor buitenlanders

1. Insert the cd-rom in the cd-rom drive.

2. Click the Start button, the Run option, type D:\setup.exe (or type a different drive
letter, if your computer uses a different letter), click OK.

3. The set-up starts. Click Install, followed by twice OK if you accept the default location.

The set-up has now been completed. Leave the cd-rom in the drive.

To start immediately

1. On the screen you will see an open window with two icons in it.
2. Leave the cd-rom in the drive.

3. Click on the little face.

4. The program starts.

To start next time
Insert the cd-rom in the same cd-rom drive.
Click Start, Programs, De Delfise methode.
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VooAr dgdomcent

Indeling

Het boek is als volgt ingedeeld:

een beknopte grammatica met voorbeelden aan het begin van het boek;

een index van alle gebruikte woordvormen aan het eind van het boek;

een serie van 45 lessen die elk de volgende vier vaste componenten bevatten:

« een tekst waarin nieuwe woorden zijn gecursiveerd;

« een genummerde woordenlijst met vertalingen van de nieuwe woorden (in de
index wordt naar de nummers in deze woordenlijst verwezen);

. een gatenversie van de tekst waarmee kan worden nagegaan of de tekst
voldoende is bestudeerd;

« een oefening die bestaat uit samenhangende zinnen (een minitekst) met een
grote variatie aan grammaticale en lexicale problemen.

Didactische principes

Vanaf het begin van de cursus wordt alle belangrijke grammatica gebruikt. Ook bij
moedertaalverwerving wordt alle grammatica tegelijkertijd aangeboden.

Er wordt nauwelijks grammaticale terminologie gebruikt. In plaats van
grammaticale regels te onderwijzen, wordt grammatica zoveel mogelijk uitgelegd
door middel van patronen en voorbeelden.

In korte tijd moeten veel en vooral frequente woorden worden geleerd, zodat al snel
over veel onderwerpen in de vreemde taal kan worden gepraat.

In de cursus vormen teksten en niet een verzameling grammaticale regels of
woordenlijsten, het materiaal waarmee de taal wordt geleerd. Woorden en
grammatica worden geleerd via de teksten.

Het oefenmateriaal is samenhangend en gevarieerd.

Het materiaal is zo geconstrueerd dat cursisten de meeste werkzaamheden
zelfstandig kunnen uitvoeren: nieuwe teksten leren, vergeten woorden opzoeken,
met behulp van de gatenversie nagaan of ze de teksten voldoende hebben geleerd,
grammaticale problemen opzoeken bij het maken van de oefeningen. Dit maakt de
methode zeer geschikt voor zelfwerkzaamheid. De cd-rom kan hierbij nog extra
ondersteuning geven.
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Voor de gebruiker

Instructies

1. Luister naar de audio-cd, terwijl u meeleest in het boek. Beluister en lees de tekst
nog een keer en kijk of u de betekenis van alle woorden kent. Woorden in cursief
zijn nieuw: de vertaling vindt u op de rechterpagina. Als u een woord vergeten
bent, zoekt u de betekenis op met behulp van de index achterin het boek.

2. Beluister en lees de tekst zo vaak als nodig is om hem helemaal te begrijpen.

Stel uzelf vragen zowel over de grammatica als over de betekenis van de woorden
en zinnen.

3. Het luisteren naar de audio-cd zal uw uitspraak en luistervaardigheid verbeteren.
Luister een of twee keer naar elke tekst zonder in het boek mee te lezen.

4. Als u dit allemaal hebt gedaan, sla dan de bladzij om. Probeer de gaten in de
gatenversie in te vullen zonder naar de vorige bladzij te kijken. Schrijf de
antwoorden niet in uw boek! Deze bladzij moet u kunnen oplezen zonder
aarzelingen. Het is daarom belangrijk om de tekst eerst goed te leren en dan pas de
gatenversie te doen.

5. Pas als u de gatenversie goed kunt lezen, gaat u door naar de oefeningen. Gebruik
de tekst, de grammatica, de woordenlijsten en de index om problemen op te lossen.

6. Probeer steeds zoveel mogelijk oude teksten te herhalen.

De Delftse Methode vraagt van de docent u te helpen bij problemen die u niet zelf
kunt oplossen, vast te stellen waar u een verkeerde werkwijze volgt, waar nodig te
adviseren en vooral een conversatie op te bouwen. Met name de conversatie zorgt
steeds weer voor boeiende lessen.

De snelheid waarmee u het materiaal kunt doorwerken, hangt slechts af van de
beschikbare tijd. Globaal moet u rekenen op drie uur per tekst, inclusief de oefening
die daarbij hoort. B

CD-rom

Tenslotte: wie over een pc met Windows beschikt, kan gebruikmaken van de cd-rom.

Met het programma op de cd-rom kunt u:

1. teksten beluisteren met of zonder de geschreven tekst;

2. teksten met of zonder pauzes beluisteren;

3. woorden aanklikken om de vertaling op te vragen;

4. testen of u de tekst beheerst met een luistertest waarbij wordt aangegeven welke
fouten u hebt gemaakt;

5. oefeningen maken. Bij foute antwoorden geeft het programma uitleg over de
gemaakte fout en krijgt u automatische verwijzingen naar passages uit de
grammatica.

12




Grammatica

1. 1land - 2 landen

land — landen maar: stad — steden

maand - maanden kind — kinderen

dorp — dorpen lid ~ leden
blad — Dbladeren

en: moeilijkheid

moeilijkheden

Voorbeeld: Nederland is een klein land. Duitsland en Frankrijk zijn grote landen.
Ik woon één maand in Nederland.
Maria woont al drie maanden in Nederland.

2. 1jongen - 2 jongens

jongen — jongens winkel - winkels situatie - situaties
meisje — meisjes kamer - kamers auto — auto’s

Voorbeeld: Anne heeft 2 kinderen, een jongen en een meisje.
Mijn moeder heeft 5 kinderen: 3 jongens en 2 meisjes.
Bijna elke Nederlander heeft een auto.
Veel Nederlanders hebben twee auto’s.
Op zondag zijn de meeste winkels gesloten.

3. de, het

de stoel het boek de stoelen, boeken
die  stoel dat  boek die  stoelen, boeken
deze stoel dit boek deze stoelen, boeken
onze stoel ons Dboek onze stoelen, boeken
welke stoel welk boek welke stoelen, boeken
elke stoel elk  boek alle  stoelen, boeken
iedere stoel ieder boek alle  stoelen, boeken

Voorbeeld: Tk luister naar de cd. Ik lees in het boek.
Elke jongen en elk meisje heeft een boek.
Ons boek is groen. Onze boeken zijn groen.
In welk dorp woon jij of in welke stad?

13



Grammatica

4. spelling (les-lessen, leer-leren)

land landen man mannen  maar: dag dagen

maand maanden naam  namen glas glazen

tekst teksten les lessen gat gaten

feest teesten week  weken weg wegen

borst  borsten bos bossen kom komen (wij)

woord ~ woorden woon  wonen twee tweede

lukt lukte bus bussen

punt punten minuut minuten

mist miste mis missen

f v s z maar:

geef geven lees lezen mens  mensen  eis eisen
brief  brieven grens grenzen  wens  wensen  Europees Europese
geloof  geloven kans kansen

Voorbeeld: Ik leer Nederlands, omdat ik in Nederland woon. Buitenlanders die in
Nederland wonen, moeten Nederlands leren. Wie in Nederland woont,
moet lessen Nederlands nemen. Ken jij al Nederlands? Nee, mijn vrouw en
ik kennen nog geen Nederlands. We zitten op een cursus die 8 weken duurt.
Zeg maar twee maanden. De meeste lessen duren ongeveer 60 minuten.

Ik lees en schrijf veel. Tk vind lezen en schrijven fijn. Ik schrijf ook graag

brieven naar mijn vrienden en familie.

5. groot, grote

groot grote groot/grote

de stad is groot de grote stad een klein_ dorp (het dorp)
het dorp is klein het kleine dorp een grote stad (de stad)

de steden zijn groot (de) grote steden een groen_ boek (het boek)
de dorpen zijn klein (de) kleine dorpen een groene tafel (de tafel)

een mooi_ land (het land)
een mooie stad (de stad)

Voorbeeld: Tk leer Nederlands met een groen boek.

Ik leer Nederlands met mijn groene boek. Mijn Nederlandse boek is groen.

Tk woon nu in een grote stad in een mooi land.
Dit mooie land heeft geen echt grote steden.

14




Grammatica

6. groot, groter, grootst

Delft is een grote stad.
Breda is een grotere stad (dan Delft).

Amsterdam is de grootste stad (van Nederland).

Delft is groot.
Breda is groter (dan Delft).
Amsterdam is het grootst.

Nederland is een groter_ land dan Luxemburg (het land).

Maar:  veel meer  meest
weinig minder minst
goed beter  best

7. leren, werken, wonen

duur duurder duurst
graag liever liefst
dichtbij dichterbij dichtstbij

—

I leerde, werkte, woonde

:'— leerden, werkten, woonden

heb geleerd, gewerkt, gewoond
hebben geleerd, gewerkt, gewoond

nu vroeger
ik leer, werk, woon ik

leer, werk, woon jij, je 7 jij, je
jij,je - u
u hij
hij I leert, werkt, woont zij, ze
zij, ze het, ’t
het, 't men
men — wij, we
wij, we — jullie
jullie — leren, werken, wonen zij, ze
zij, ze - ik

wij

Let op: Leer jij Nederlands?

Nu woon jij in Nederland.
Voorbeeld:

Ik woon nu in Nederland. Mijn ouders wonen ook in Nederland.
Vroeger woonde ik in China. Ik heb 20 jaar in China gewoond.
Een van mijn broers woont en werkt nog in China.
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Grammatica

8. leerde, werkte

-t, -te, -ten na de letters: t k fs ch p ('t kofschip)

't k (o) f s ch i p
praatte(n) werkte(n) strafte(n) miste(n) lachte(n) stopte(n)
gepraat gewerkt gestraft gemist gekocht gestopt

-d, -de, -den in alle andere gevallen.

Voorbeeld: Vroeger woonde en werkte ik in Engeland.
Mijn vrouw en ik hebben ruim 30 jaar in Engeland gewoond en gewerkt.
Mijn vrouw hoopte ook in Nederland te kunnen werken.
Ze heeft het ook geprobeerd, maar is nu gestopt in verband met de kinderen.

9. zijn

nu vroeger

ik ben ik -

ben jij, je iij, je

iij, je bent u

u bent hij — was

zij, ze zij, ze

het, 't } is het, 't

men men ~

wij, we wij, we —

jullie :}- zijn jullie — waren

zij, ze zij, ze —
ik ben geweest
wij zijn geweest

Voorbeeld: Tk ben Anne. Wie bent u? En wie zijn jullie?
Gisteren was ik met mijn ouders in Amsterdam.
We waren nog nooit in Amsterdam geweest. In het centrum was het erg druk.
We zijn pas ’s avonds laat naar huis gegaan.

16



Grammatica

10. hebben

nu

ik heb
heb jij

13, 1€

u :}—— hebt
hij —
zij, ze — heeft
het, 't
men  —
wij, we —
jullie — hebben

zij, ze —

vroeger
ik

il je
u

hij

zij, ze
wij, we
jullie
zij, ze
ik

wij

~— had

7

— hadden

heb gehad
hebben gehad

Voorbeeld: Ik heb geen kinderen. Anne heeft 2 kinderen.
Hebt u kinderen? Ja, wij hebben een zoon en een dochter.
Vroeger hadden mensen veel kinderen.
Als een vrouw een kind had gehad kreeg ze een jaar later weer een kind.

11. kan - kunt, zal - zuli, ...

ik ~ mag
jij, u mag
hij, zij mag

wij, jullie, zij mogen kunnen

kan, kunt

zal wil in Nederland wonen.
zal, zult  wil(t}  in Nederland wonen.
zal wil in Nederland wonen.
zullen willen  in Nederland wonen.

Voorbeeld: Kan (Kun) je een kaartje kopen in de trein?
Ja, dat kan. Je mag ook in de trein zonder kaartje.
Maar bijna niemand wil dat, omdat je extra betaalt.
Je kunt (kan) beter een kaartje kopen aan het loket of bij de automaat.
Maar als je nog geen kaartje hebt, en je de trein wil(t) halen,
dan zul (zal) je in de trein een kaartje moeten kopen.

17



Grammatica

12. geleerd, betaald

leren ik heb geleerd

Maar geen ge-:

betalen ik heb betaald (niet: gebe...)
ervaren ik heb ervaren (niet: ge-er...)
herhalen ik heb herhaald  (niet: geher...)
ontdekken ik heb ontdekt (niet: ge-ont...)
vertellen ik heb verteld (niet: gever...)
gebeuren het is gebeurd (niet: gege...)

13. hebben of zijn?
Hij heeft geleerd, gewerkt

Maar:

Hij is gekomen, gebleven, vertrokken, gegaan, geweest
begonnen, geéindigd, gestopt, gevallen, gestorven
gevallen, gestegen, het is gebeurd, ...

14. volgorde: ik kom/kom ik

Kom jij morgen?
Tk kom morgen.
Morgen kom ik.
Tk kom morgen misschien met de auto.
Morgen kom ik misschien met de auto.
Als het regent kom ik morgen met de auto.

Zie ook: omdat ik ... woon




Grammatica

15. volgorde: omdat ik ... woon

Je leert Nederlands. Je woont nu in Nederland.

Maar:

Je leert Nederlands omdat je nu in Nederland woont.

Dat betekent dat je elke dag naar school gaat.

Je doet boodschappen als je 's avonds thuis komt.

Tk begrijp niet waarom we zoveel woorden moeten leren.
Ik vraag me af of we minder woorden beter onthouden.
Er zijn veel woorden die ik na een paar dagen ben vergeten.
Soms weten we niet wat een woord precies betekent.

Maar we weten allergaal waar we de betekenis kunnen vinden.

Maar: Je leert Nederlands, want je woont nu in Nederland.
We leren woorden,  maar we vergeten ook woorden.
Tk werk en ik leer Nederlands.

16. volgorde: ik heb ... gewoond

a. Ik woon in Nederland.
Ik heb in Engeland gewoond.

b. Tk leer Nederlands, omdat ik in Nederland woon.
Tk ken Nederlands, omdat ik in Nederland heb gewoond.
Tk ken Nederlands, omdat ik in Nederland gewoond heb.
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Grammatica

17. opstaan, weggaan, ...
aankomen, terugkomen, nazeggen, opstaan, ...

De trein komt om 10 uur aan.

De trein moet om 10 uur aankomen.

De trein is om 1o uur aangekomen.

De machinist probeert om 1o uur aan te komen.

Wij staan meestal om 7 uur op.

Morgen moeten we om half zeven opstaan.
Vandaag zijn we om half zeven opgestaan.
We proberen altijd op tijd op te staan.

18. ik — mijn — mij

ik leer Nederlands,

jij (= je) leert Nederlands,
u leert Nederlands,

hij leert Nederlands,

mijn leraar helpt

jouw (= je) leraar helpt
uw leraar helpt

zijn leraar helpt

zij (= ze) leert Nederlands, haar leraar helpt
wij (= we) leren Nederlands,  onze leraar helpt
jullie leren Nederlands, jullie leraar helpt

zij (= ze) leren Nederlands, hun leraar helpt

Ook: m’n (= mijn), z’n (= zijn), d’r (= haar), 't (= het)

19. zich herinneren

ik herinner mij/me wij/we
iij/je herinnert je jullie
hij/zij/u herinnert zich zij/ze

mij (= me)

jou (= je)

u

hem

haar

ons

jullie

ze (= hun/hen)

herinneren ons
herinneren je/jullie
herinneren zich




Grammatica

20. kan, moet, ... + werkwoord

Hij kan, moet, mag, wil, zal komen.

Hij komt, gaat, blijft eten.
Ik laat, hoor, zie hem komen.

21. zit, staat, ... + te + werkwoord
1k zit al 2 uur te werken.

Hij staat al ruim een uur te praten.
Hij ligt in de kamer te rusten.

Tk loop een uur mijn pen te zoeken.

Zij durft niets te zeggen.

Hij heeft kunnen, moeten, ... komen.
Hij is komen, blijven, ... eten.
Tk heb hem laten, horen, ... komen.

Ik heb al 2 uur zitten werken.

Hij heeft al ruim een uur staan praten.
Hij heeft in de kamer liggen rusten.

Tk heb een uur mijn pen lopen zoeken.
Zij heeft niets durven zeggen.

22. probeert, vraagt, ... + (om) te + werkwoord

We proberen (om) veel te luisteren.

De leraar vraagt ons (om) goed te luisteren.
Tk weiger (om) dat te geloven.

Hij schijnt te komen. Het lijkt te gaan regenen.

Zij blijkt ziek te zijn. Het begint te regenen.

23. om/door/zonder + te + werkwoord

Tk luister veel om goed Nederlands te leren.
Herhaal oude teksten om geen woorden te vergeten.

Je leert Nederlands door veel te luisteren.
Je onthoudt beter woorden door oude teksten te herhalen.

Zonder te luisteren leer je geen taal.
Sommige mensen leren een taal zonder les te nemen.
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Grammatica

24. de kamer = hij (die)

Hij (= de kamer) is vrij groot. ook: die, deze

Het (= het huis) bevat drie kamers. dat, dit

Ze (= de huizen) zijn erg duur in Amsterdam. die, deze

Ik huur hem (= de kamer) voor 600 euro per maand. die, deze

Ik vind het (= het bedrag) nogal hoog. dat, dit

Tk vind ze (= de kamers) in het centrum erg duur. die, deze

Ik lees in de krant. Ik lees erin. daarin, hierin
Ik lees graag in de krant. Ik lees er graag in. daar, hier

Ik luister naar muziek. Ik luister ernaar. daarnaar, hiernaar
Ik luister graag naar muziek. Ik luister er graag naar. daar, hier

Ik zit op een stoel. Ik zit erop. daarop, hierop
enz.

Maar: (personen)

Ik luister naar mijn moeder. Ik luister naar haar.
Ik speel met mijn vader. Ik speel met hem.
Anne denkt aan de kinderen. Anne denkt aan ze (hen, hun).

25. de trein, die ...

(de trein) Ik zit in een trein die overal stopt.

(het dorp)  Hij stopt bij een dorp dat ik niet ken.

(de dorpen) Hij stopt bij allerlei dorpen die ik niet ken.

Zie ook: waarin, waarop, ...

26. waarin, waarop, ..

a. Iklees in de krant. De krant waarin ik lees, is van gisteren.
De krant waar ik in lees, is van gisteren.
De krant ligt op tafel. De tafel waarop de krant ligt, is rond.
De tafel waar de krant op ligt, is rond.
Ik lees over een wedstrijd. De wedstrijd waarover ik lees, heb ik gezien.

De wedstrijd waar ik over lees, heb ik gezien.




Grammatica

b.

Ik luister naar de cd’s.

We leren Frans met een boek.

De cd’s waarnaar ik luister, zijn van mij.
De cd’s waar ik naar luister, zijn van mij.
Het boek waarmee we Frans leren, is goed.

Het boek waar we Frans mee leren, is goed.

Maar: We wonen in een klein land. Het land waar we wonen is klein.

(personen)

Ik leer Nederlands van mevrouw Jansen. De docent van wie ik Nederlands leer ...

27. er

a.

b.

plaats
Ik woon in Nederland.
Mijn auto staat op straat.

hoeveelheid

Hoeveel woorden ken je al?
Hebt u kinderen?

Enu?

De docent waarvan ik ...
De docent waar ik Nederlands van ...

Ik woon er pas drie maanden.
Hij staat er bijna altijd.

Ik ken er nu duizend.
Ja, ik heb er vier.
Nee, ik heb er geen.

zijn, zitten, staan, lopen, gebeuren, ... + onbepaald woord (een, geen, hoeveel, ...)
Er is een voetbalwedstrijd op de tv.

Is er een voetbalwedstrijd op de tv?

Maar: Deze voetbalwedstrijd is ook op de tv.

Er zitten veel cursisten in mijn klas.
Zitten er veel cursisten in jouw klas?
Hoeveel cursisten zitten er in jouw klas?
Maar: Deze cursiste zit in mijn klas.

Er staan altijd auto’s in mijn straat.

Staan er auto’s in jouw straat?

Ja, er staan veel auto’s in mijn straat.
Maar: Mijn auto staat nooit op straat.

B

23




Grammatica

28. geen - niet

a. (geen + tijd, geld, zin, ...)
Tk heb geen geld.
Maak je geen zorgen.
Hij eet geen vlees.
Hier zijn geen kinderen.

Ik spreek wel Frans, maar nog geen Nederlands.
Tk heb geen groot huis, geen grote tuin en geen dure auto.

niet een = geen
b. (nietin alle andere gevallen)
Hij luistert niet.
Hij wil niet luisteren.
Hij zit niet op school.
29. worden - zijn

De dokter onderzoekt mijn vader.

De dokter onderzoekt mijn ouders.

De dokter heeft mijn vader onderzocht.

De dokter heeft mijn ouders onderzocht.

30. onregelmatige werkwoorden

aanbieden bood aan
aankomen kwam aan
agannemen nam aan
aanvaarden aanvaardde
aanwijzen wees aan
afwassen waste af
bakken bakte
bedenken bedacht

24

is

Mijn vader wordt door de dokter
onderzocht.

Mijn ouders worden door de dokter
onderzocht.

Mijn vader is door de dokter onderzocht.
Mijn ouders zijn door de dokter
onderzocht.

aangeboden
aangekomen
aangenomen
aanvaard
aangewezen
afgewassen

gebakken

bedacht




Grammatica

bedragen
beginnen
begrijpen
bekijken
beschrijven
besluiten
betreffen
betrekken
bevallen
bevinden
bewegen
bewijzen
bezitten
bieden
binden
binnenkomen
blijken
blijven
breken
brengen
buigen
denken
doen (ik doe)
dragen
drinken
drijven
dwingen
eten

gaan (ik ga)
gelden
genieten
geven
grijpen
hangen
hebben
helpen
hoeven
houden
ingaan
innemen

bedroeg
begon
begreep
bekeek
beschreef
besloot
betrof
betrok
beviel
bevond
bewoog
bewees
bezat
bood
bond
kwam binnen
bleek
bleef
brak
bracht
boog
dacht
deed
droeg
dronk
dreef
dwong
at

ging
gold
genoot
gaf
greep
hing
had
hielp
hoefde
hield
ging in
nam in

bedragen
is begonnen
begrepen
bekeken
beschreven
besloten
betroffen
betrokken
is bevallen
bevonden
bewogen
bewezen
bezeten
geboden
gebonden
is binnengekomen
is gebleken
is gebleven
gebroken
gebracht
gebogen
gedacht
gedaan
gedragen
gedronken
gedreven
gedwongen
gegeten
is gegaan
gegolden
genoten
gegeven
gegrepen
gehangen
gehad
geholpen
gehoeven
gehouden
is ingegaan
ingenomen
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Grammatica

kijken
komen
kopen
krijgen
kunnen
lachen
laten

lezen
liggen
lijden

lopen
meebrengen
meenemen
moeten
mogen
nadenken
nemen
onderzoeken
ontbreken
ontstaan
ontvangen
opgeven
ophouden
opnemen
opstaan
optreden
roepen
rijden
scheiden
schenken
scheppen
schieten
schijnen
schrijven
slaan (ik sla)
slapen
sluiten
spreken
staan (ik sta)
steken

keek
kwam
kocht
kreeg
kon/konden
lachte
liet

las

lag

leed

liep
bracht mee
nam mee
moest
mocht
dacht na
nam
onderzocht
ontbrak
ontstond
ontving
gaf op
hield op
nam op
stond op
trad op
riep

reed
scheidde
schonk
schiep
schoot
scheen
schreef
sloeg
sliep
sloot
sprak
stond
stak

is

18

is
is

gekeken
gekomen
gekocht
gekregen
gekund
gelachen
gelaten
gelezen
gelegen
geleden
gelopen
meegebracht
meegenomen
gemoeten
gemogen
nagedacht
genomen
onderzocht
ontbroken
ontstaan
ontvangen
opgegeven
opgehouden
opgenomen
opgestaan
opgetreden
geroepen
gereden
gescheiden
geschonken
geschapen
geschoten
geschenen
geschreven
geslagen
geslapen
gesloten
gesproken
gestaan
gestoken




Grammatica

sterven
stijgen
thuiskomen
toegeven
toenemen
toestaan
treffen
trekken
uitgaan
uitsluiten
vallen
vangen
verbinden
verdwijnen
vergelijken
vergeten
verkopen
verlaten
verliezen
verschijnen
vertrekken
vinden
voorkomen
voorzien
vragen
wassen
werpen
weten
wijzen
willen
winnen
worden
zeggen
Zien

zijn

zitten
zullen
Zwemmen
zwijgen

stierf
steeg
kwam thuis
gaf toe
nam toe
stond toe
trof

trok

ging uit
sloot uit
viel

ving
verbond
verdween
vergeleek
vergat
verkocht
verliet
verloor
verscheen
vertrok
vond
voorkwam
voorzag
vroeg
waste
wierp

wist

wees
wilde, wou
won

werd

zei, zeiden
zag

was, waren
zat

zou, zouden
ZwWom
zweeg

is

is

is

is
is

is

is

is

gestorven
gestegen
thuisgekomen
toegegeven
toegenomen
toegestaan
getroffen
getrokken
uitgegaan
uitgesloten
gevallen
gevangen
verbonden
verdwenen
vergeleken
vergeten
verkocht
verlaten
verloren
verschenen
vertrokken
gevonden
voorgekomen
voorzien
gevraagd
gewassen
geworpen
geweten
gewezen
gewild
gewonnen
geworden
gezegd
gezien
geweest
gezeten

gezwommen
gezwegen
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Grammatica

31. 1,2,3, ...

o nul 10 tien 20  twintig

I één 11 elf 30  dertig

2 twee 12 twaalf 40  veertig

3 drie 13 dertien 50 vijftig

4 vier 14  veertien 6o  zestig

5 vijf 15 vijftien 70  zeventig

6 zes 16 zestien 8o  tachtig

7 zeven I7  zeventien 90  negentig

8 acht 18  achttien 100 honderd

9 negen 19  negentien 1000 duizend

21 eenentwintig 101 honderd een

22 tweeéntwintig 102 honderd twee

32. detijd

seizoenen maanden  dagen van de week  de dag

de winter januari maandag de ochtend/de morgen
februari dinsdag de middag

de lente/het voorjaar maart woensdag de avond
april donderdag de nacht
mei vrijdag

de zomer juqi zaterdag }het weekend :s ochtends/’s morgens
juli zondag s middags
augustus ’s avonds

de herfst/het najaar september ’s nachts
oktober
november

de winter december
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Grammatica

De klok

Hoe laat is het?

het is drie uur vijf over drie tien over drie  kwart over drie

het is tien voor half vier vijf voor half vier half vier vijf over half vier

het is tien over half vier  kwart voor vier tien voor vier vijf voor vier
15 minuten = het kwartier Hoe lang duurt de pauze? Een kwartier.
30 minuten = het half uur Hoe laat komt de bus? Over een half uur.
60 minuten = het uur Hoe laat is die film begonnen? Een uur geleden.

Hoe laat ga je naar huis? Om half vier.




Les 1 Hoe heet jij?

10

15

20

Hoe heet jij?

Eva Sterk
Adres: Steenstraat nummer: 10

Plaats: Rotterdam

010-2134573

Dag. Ik ben Eva. Mijn naam is Eva Sterk. Ik ben de lerares.
Hoe heet jij? Wat is jouw naam?

— Ik heet Maria. Mijn naam is Maria.

Dag Maria.

— Dag mevrouw.

Uit welk land kom jij?

— Ik kom uit Spanje.

En u meneer? Hoe heet u? Wat is uw naam?

~ Mijn naam is Lie.

Waar komt u vandaan? Uit welk land komt u?

— Uit China.

Waar woont u?

— Tk woon nu in Nederland.

In welke stad en in welke straat?

~ In Den Haag, in de Marktstraat, op nummer 5 (vijf).
En wat is het nummer van uw telefoon?

— Ik heb nog geen telefoon.

De lerares heet Eva. Ze komt uit Nederland.
Mijnheer Lie komt niet uit Nederland, maar uit China.
Hij woont nu in Den Haag.
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1. Hoe heet jij?

hoe
heet
Jij
naam (de)
adres (het)
straat {de)
nummer {het)
plaats (de)
telefoon (de)
dag
ik
ben
mijn
is
de
lerares (de)
wat
jouw
mevrouw (de)
uit
welk
land (het)
kom
Spanje
en
u
meneer (de)
uw
waar ... vandaan
komt
China
waar
woont
woon
nu
in
Nederland
welke
stad (de)
Den Haag
op
het
van

heb

nog
geen

ze
mijnheer
niet
maar

hij

what (how)
are called
you

name
address
street
number
place
telephone
hello

1

am

my

is

the
teacher
what

your
madam
from (out)
which
country
are (come)
Spain

and

you

sir

your
where ... from
are (come)
China
where

live

live

now

in

the Netherlands
which

city

The Hague
at

the

of

have
yet

not {no}
she

Mr

not

but

he

comment
t'appelles
tu

nom
adresse
rue
numéro
lieu
téléphone
bonjour
je

suis

mon

est

le
professeur
quel

ton
madame
de

quel

pays
viens
Espagne
et

vous
monsieur
votre
d’oll
venez
Chine

ol
habitez
habite
maintenant
dans, en, 3
(les) Pays Bas
quelle
ville

La Haye
au

le

de

ai

encore
pas

elle
monsieur
ne ... pas
mais

il

wie
heifdt

du
Name
Adresse
StraRe
Nummer
Wohnort
Telefon
Guten Tag
ich

bin

mein

ist

die
Lehrerin
was
Dein
Frau

aus
welchem
Land
kommst
Spanien

und
I Sie

Herr
Ihr
woher

" kommen
" China

wo

- wohnen

wohne

jetzt

in
Niederlanden
welcher
Stadt

Den Haag
auf

die

von

habe
noch
kein
sie
Herr

* nicht

aber

.er

ne, nasi

adin
sen
isim, ad

i adres

sokak, cadde
numara

yer

telefon numarasi
merhaba, iyi giinler
ben
-im/-im/-um/-im
benim
-dir/-dir/-dur/-diir

bayan 6gretmen
ne, nedir

senin
hanimefendi

. -den/-dan

hangi

iilke, memleket
geliyorsun
Ispanya

ve

siz

beyefendi
sizin

nereden
geliyorsunuz
Gin

nerede
oturuyorsunuz
oturuyorum
simdi, su anda
-da/-de
Hollanda
hangi

sehir

Lahey

-da/-de

:dan/-den/‘m/-in/-
un/-in

©var

daha, heniiz
yok

o (kadn)
beyefendi
olumsuzluk eki
ama, fakat

o (erkek)
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1. Hoe heet jij?

Hoe heet jij?

Dag. Ik ben Eva. Mijn naam is Sterk. Ik ben de lerares.

Hoe heet ? Wat is jouw naam?
— Tk heet Maria. naam is Maria.
Dag Maria.

— Dag mevrouw.
welk land kom jij?
- Tk kom uit

En u meneer? Hoe heet u? Wat uw naam?
~— Mijn naam is Lie.

Waar u vandaan? Uit welk land komt u?

- China.

Waar woont u?

~ Tk woon nu Nederland.

In welke stad en in welke ____?

— In Den Haag, in de Marktstraat, op
En wat is het nummer uw telefoon?
— Ik heb nog geen telefoon.

5 (vijf).

lerares heet Eva. Ze komt uit Nederland.
Lie komt niet uit Nederland, maar uit
Hij woont nu in Den Haag.
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1. Hoe heet jij?

Geef antwoord:

Naam:

. Adres (straat en nummer): ___

Plaats:

. Telefoon:

Grammatica (7)

Uit welk land kom jij?

Tk kom uit Nederland.

Uit welk land komt Maria?

Zij komt uit Spanje.

In welke stad woont u?

Tk woon in Delft.

In welke stad woont meneer Lie?
Hij woont in Den Haag.

Vul in of aan:

Dag mevrouw, uit welk land komt

u? Ik k

Dag Maria, uit welk land k_
En waar k

Uit welk land komt Maria? Zij k_

jij vandaan? Tk k

jij? Ik k uit Spanje.

uit ...

uit Spanje. En meneer Lie?

Hij k
Hoe heet u? Wat is

uit China. Hoe heet jij? Wat is j

M naamis ...

Waar woont u? Ik woon

naam?

naam? Ik heet ...

Nederland. In welke plaats en in welke

straat? Ik woon

nummer vijf.

Den Haag,

de Marktstraat,

uit Nederland.
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Les 2 Uit welk land kom jij

Uit welk land kom jij?

Naam Johan Pieter Stam

Achternaam Steim

Voornamen Johan Pieter

Adres

Straat Hoofdstraat nummer 14
Plaats Delft

Postcode 2628 AL

Telefoon

Privé 015 - 368 2914

Werk 070- 2052174
GEBOORTEDATUM  (dag / maand / jaar)

10 (tien) maart 1975
Nederlandse

NATIONALITEIT

1 Dag Anne. Uit welk land kom jij?
— Tk kom uit Engeland. Tk heb de Engelse nationaliteit.
Hoe lang woon je al in Nederland?
- Vier (4) jaar.
s Hoe oud ben je? Wat is je leeftijd®> Wanneer ben je geboren?
— Tk ben geboren op twaalf (12) maart 1973. Ik ben zevenentwintig (27) jaar.
Woon je alleen, bij vrienden of misschien bij familie?
~ Nee, ik woon niet alleen. Tk ben getrouwd, met een Nederlander. We wonen in Delft.
Wonen jullie in het centrum?
10 — Nee, we wonen buiten het centrum, in een grote flat.
O, en hebben jullie ook kinderen?
— Ja, we hebben twee (2) kinderen, een jongen van drie (3) jaar en een meisje van
zes (6) maanden.

15 Anne komt uit Engeland. Ze is zevenentwintig (27) jaar. Ze is getrouwd en ze heeft
een zoon en een dochter. Ze woont al vier jaar met haar man Johan in Delft.

34



2. Uit welk land kom jij?

achternaam (de)
voornamen
hoofdstraat (de)
postcode (de)
privé

werk (het)
geboortedatum (de)
dag (de)

maand {de)

jaar (het)

maart
nationaliteit (de)

Nederlandse
Engeland
Engelse

lang (hoe -?)

Je (=jij}
al

oud (hoe -?)
je (= jouw)
leeftijd (de)
wanneer
geboren
alleen

bij

vrienden

of
misschien
familie (de)
nee
getrouwd
met

een
Nederlander (de)
we

wonen

jullie
centrum (het)
buiten

grote

flat (de)
hebben

ook
kinderen

ja

jongen (de)
meisje (het)
maanden
heeft

zoon (de)
dochter (de)
haar

man (de)

surname
Christian names
high street
postal code
private

work

date of birth

- day

month
year

_ March

nationality
Dutch
England
British

long (how -?)

you
already

- (how) old

your

| age

when
born

. your own, alone

with
friends

Lor
_ perhaps

family
no
married
to (with)

i a

Dutch person
we
live

: you

centre

. outside
: big, large

flat
have
also
children

| yes

boy

girl

months
has

son
daughter
her
husband

nom
prénoms

rue principale
code postal

privé

travail

date de naissance
jour

mois

année

i mars

nationalité

- néerlandaise

Angleterre
anglaise

longue (depuis

- combien)

tu
depuis

age (quel -?)
ton
age

. quand

née
seule
auprés
amis

ou
peut-étre
famille
non
mariée

La
lun

néerlandais

: nous

habitons

vous
centre
hors

- grand

appartement
avons

aussi
enfants

" oui
© garcon

fille
mois
a

fils
fille
son
mari

Nachname
Vorname
HauptstraRe
Postleitzahl
privat
dienstlich
Geburtsdatum
Tag

Monat

Jahr

- Mirz

Nationalitit
Niederlinderin
England
englische

lange (wie-?)

- du
schon

alt (wie-?)

| Dein
. Alter

wann
geboren
alleine
bei
Freunden
oder
vielleicht

- Verwandten

nein
verheiratet
mit

einem
Niederlinder
wir

wohnen

ihr
Zentrum
aufRerhalb
grofen
Wohnung
habt
auch
Kinder

ja

Junge
Midchen
Monaten
hat

- Sohn

Tochter

- ihrem

Mann

soyad
Snisimler
adl sokak
posta kodu

" ozel, sahsi

i

dogum tarihi
glin

ay

yil

mart

mitliyet, uyruk,
uyruklu
Hollandali
Ingiltere
ingiliz uyruklu,

* Ingiltereli
beri; siire

sen

gecmisfolmus olayi

" anlatir

yas
senin

yas

ne zaman
dogdun
yalniz, tek
yaninda
arkadaslar
veya, ya da
belki, yoksa
aile

hayir
evliyim

ile

bir
Hollandah
biz

| oturmak, ikimet

etmek
siz (ler)

. sehir merkezi

drsari, dig(ta)

* biiyiik
; apartman dairesi

sahip olmak
da, de
cocuklar
evet

. oflan, geng

kiz

- aylar

var

- ogul

kiz cocugu

- onun (kadin)
* koca, erkek eg

SR ey




2. Uit welk land kom jij?

Uit welk land kom jij?

Dag Anne. Uit welk land kom ?

— Ik kom uit Engeland. Ik heb dé nationaliteit.

Hoe lang woon jealin _____

— Vier (4) jaar.

Hoe oud ben je? ____is je leeftijd? Wanneer ben je geboren?

- ben geboren op twaalf (12) maart 1973. ben zevenentwintig (27) jaar.
Woon je alleen, vrienden of misschien bij familie?

—Nee, ik _____ niet alleen. Tk ben getrouwd, met een . We wonen in Delft.
Wonen julliein _____ centrum?

— Nee, we wonen buiten het centrum, een grote flat.

O, en hebben jullie ____kinderen?

- Ja, we hebben twee (2) kinderen, _.___ jongen van drie (3) jaar en een van
zes (6) maanden.

Anne komt uit . Ze is zevenentwintig (27) jaar. Ze is en ze heeft een zoon

eneen____ Ze woont al vier jaar met haar _____ Johan in Delft.




2. Uit welk land kom jij?

Geef antwoord:

. Achternaam:

Voornamen:

N

Geboortedatum: dag maand jaar

Geboorteplaats:

Nationaliteit:

vooh W

Grammatica (7)

Ik kom uit Nederland. Uit welk land komen jullie?

Uit welk land kom jij (komt u)? Uit Spanje. Wij komen uit Egypte.

Jij (U) komt niet uit Nederland. Anita en Sheila komen (Ze komen) uit Egypte.
Uit welk land komt Anne? Zij (Ze) komt uit Engeland.

Jij komt uit Egypte — Kom jij uit Egypte?

Vul in of aan:

Uit welk land k omt u? Hoe lang w u in Nederland?
Ik k. uit Egypte. Ik w nu drie m

in Nederland.

Wat is leeftijd? W. bent u geboren?

Ik b geboren in 1975.

B u getrouwd en hebt u kinderen? Nee, ik ben

getrouwd en ik heb kinderen.

Dag Anne, hoe lang w jij nu in Nederland? Tk w

nu vier jaar in Nederland. Ben getrouwd en heb

kinderen? Ja, ik getrouwd en ik twee kinderen.
Waar w, jullie? We w. in Delft.
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Les 3 lk leer Nederlands

Ik leer Nederlands

1 Waarom leer jij Nederlands?
~ Omdat ik nu in Nederland woon. Het is belangrijk dat ik Nederlands ken.
Waarom is dat zo belangrijk?
— Op school, op het werk, in de winkel, overal spreekt men Nederlands.
Hoe leer je Nederlands?
— Tk heb les op een school. We gebruiken een boek en cassettes. De kleur van het boek
is groen. We noemen dat boek daarom ‘Het Groene Boek’.
Praten jullie veel?
— O ja. De leraar stelt vragen: ‘Hoe heet jij?’, ‘In welke stad of in welk dorp woon jij?’,
10 ‘Waar ben je geboren?’, “Waarom leer je Nederlands?’
En wij geven antwoord. De leraar spreekt langzaam en duidelijk. Hij spreekt niet snel.
En vind je Nederlands een moeilijke taal?
— Nee, Nederlands is niet moeilijk. Ik vind Nederlands tenminste geen moeilijke taal.
Tk vind Nederlands gemakkelijk. Alle talen zijn trouwens gemakkelijk.
15 Kleine kinderen leren een taal zonder les en zonder boek.
Maar ze luisteren wel goed.

w
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108
109
110
m
112
13
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
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136
137
138
139
140
141
142
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144
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148
149
150
151
152
153
154
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3. Ik leer Nederlands

leer
Nederlands (het)
waarom
omdat
het
belangrijk
dat

ken

dat

20

school (de)
winke! (de)
overal
spreekt
men

les (de)
gebruiken
boek (het}
cassettes
kleur {de)
groen
noemen
dat
daarom
groene
praten
veel
leraar (de)
stelt
vragen
dorp (het)
wij

geven
antwoord (het)
langzaam
duidelijk
snel

vind
moeilijke
taal (de)
moeilijk
tenminste

gemakkelijk
alle

talen

zijn
trouwens
kleine
leren
zonder
ze
luisteren
wel

goed

am learning (learn)
Dutch

why
because

it
important
that

know

that

50

school
shop
everywhere
speak
people

 lessons

use
book
cassettes
colour
green

call

that
therefore
green
talk
much
teacher
asks
questions
village (town)
we

- (give)
reply

*slowly

clearly
fast

find
difficult
language
difficult
at least

easy

afl

languages

are

in fact {actually)
small

learn

without

they

do listen

- well {good)

apprends
néerlandais
pourquoi
parce que
il
important
que
connaisse
que
tellement
école
magasin
partout
parle

on

legon
employons
livre
cassettes
couleur

i vert

appelons
ce

pour cela
vert
parlez
beaucoup
professeur
pose
questions
village
nous
donnons
réponse
lentement
clairement
vite
penses
difficile
langue
difficile
du moins

facile
toutes
langues
sont
d'ailleurs

. petits

apprennent
sans

ils
écoutent
trés

bien

lerne
Niederlandisch
warum
weil

es
wichtig
dass
kann

das

S0
Schule
Geschift

" {iberall

spricht
man
Unterricht
benutzen
Buch
Cassetten
Farbe

© griin

nennen
dieses
deshalb
griine
sprecht
viel
Lehrer
stellt
Fragen
Dorf
wir
geben
Antwort
langsam
deutlich
schnell

. findest

schwierige
Sprache
schwierig

wenigstens

leicht
alle
Sprachen
sind
iibrigens

! kleine

lernen
ohne
sie
zuhéren
wohl
gut

6reniyorum
Hollandaca

nicin, neden
¢linkd, -icin

0

dnemli, mihim

0
bilirim

0

oyle, o derece
okul

" diikkan, market
- her yerde

konusur
kisi, insan
ders
kullanmak
kitap
kasetler
renk

yesil
diyoruz

0

onun igin, o yiizden

: yesil

konusmak

cok

erkek ogretmen
yoneltmek, sormak
sorular

koy

biz

veririz, veriyoruz
yanit, cevap

yavas, agir

agtk, kolay anlasilir
hizh, cabuk
butmak

zor

dil, lisan

zor

i en azindan, hig

olmazsa

- kolay, basit

tim, hep

 diller, lisanlar

-dir/-dir
zaten

 kiigiik, ufak
- grenmek
- olmadan, -siz/-siz

onlar

- dinlemek
iy

iyi, giizel

"
L a( ) T(J)
[N
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3. Ik leer Nederlands

Ik leer Nederlands

Waarom jij Nederlands?

—~ Omdat ik nu in Nederland _____. Het is belangrijk dat ik Nederlands ken.
is dat zo belangrijk?

— Op school, op werk, in de winkel, overal spreekt men
Hoe leer je Nederlands?

— Ik heb les een school. We gebruiken een boek en . De kleur van het

boek is groen. noemen dat boek daarom ‘Het Groene Boek’.
jullie veel?

— O ja. De leraar stelt . Hoe heet jij?’, ‘In welke stad of welk dorp
woon jij?’, “Waar ben je Y, “Waarom leer je Nederlands?’
En wij geven . De leraar spreekt langzaam en duidelijk. Hij niet snel.

En vind je Nederlands een taal?

— Nee, Nederlands isiniet moeilijk. Ik Nederlands tenminste geen moeilijke
taal. Tk vind gerhakkelijk. Alle talen zijn trouwens gemakkelijk.

Kieine leren een taal zonder les en zonder

Maar ze luisteren wel goed.




3. Ik leer Nederlands

Geef antwoord:

Waarom leren jullie Nederlands?

Welke taal spreekt men in de winkel?

Is het belangrijk dat jij Nederlands kent? Waarom?
Spreekt de leraar/lerares langzaam of snel? Waarom?
Hoe leren kleine kinderen een taal?

SR SO CE

Grammatica (28)

Nederlands is niet moeilijk.
Nederlands is geen moeilijke taal.
1k ben niet getrouwd.

1k heb geen kinderen.

Johan zit niet op school.

Hij heeft geen Nederlandse les.

Vul in of aan:

V.indt u Nederlands een moeilijke taal? Nee, ik vind Nederlands
moeilijke taal. Ik vind Nederlands moeilijk.

Kent u al Nederlands? Nee, ik ken nog Nederlands.

1k luister goed de leraar. Hij spreekt snel.

Hoe 1 jullie Nederlands? Wij gebr. een boek en

cassettes. Met de cassettes | we naar de teksten.

Praten j ook veel? O ja, de leraar ste vragen en wij

g antwoord.
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Les 4 Wanneer heb ik les?

Wanneer heb ik les? {grammatica 32)

De cursus begint op maandag 24 augustus.
De cursus eindigt op vrijdag 18 september.

Je hebt les op:
maandag  dinsdag donderdag  vrijdag
ochtend  9-10 9-10 9-10 9-10
middag  2-4 2-4 2-4 2-4

[

Wanneer hebben jullie les?
~ We krijgen elke dag les, behalve op woensdag. Dus vier (4) dagen per week.
We hebben twee (2) maal per dag les, in de ochtend en in de middag.
Hoe laat beginnen de lessen?
—’s Morgens begint de les om negen (9) uur. En’s middags om twee uur.
We beginnen precies op tijd. Niemand komt te laat.
Hoe lang duurt een les?
—’s Ochtends een uur. 's Middags duren de lessen twee uur.
Wat doen jullie tussen de lessen?
10 — Dan luisteren we naar de cassettes en leren we de teksten voor de middag.
En’s avonds?
— Dan leren we thuis de teksten voor de volgende les, met de cassettes.
Krijgen jullie in het weekend geen les?
— Nee, op zaterdag en zondag is er geen les. In het weekend werken veel mensen niet.
15 Bijna iedereen is dan vrij.
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159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
n
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197

198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
21

212
213

4. Wanneer heb ik les?

cursus (de)
begint
maandag (de)
augustus
eindigt
vrijdag (de)
september
hebt

dinsdag (de)
donderdag (de)
ochtend (de)
middag (de}
krijgen ’
elke

behalve
woensdag (de)
dus

dagen

per

week (de)
maal (de)

laat (hoe -?)
beginnen
lessen

's morgens
om (-... uur)
uur (het)

's middags
precies

op tijd
niemand

te

laat

duurt

’s ochtends
duren

doen

tussen

dan

naar (luisteren -)
teksten

voor

’s avonds
thuis
volgende
weekend {het)
zaterdag (de)
zondag (de)
er

werken

veel

mensen

bijna

iedereen
vrij

course
begins
Monday
August
ends
Friday
September
have
Tuesday
Thursday
morning
afternoon
have (get)
every
except
Wednesday

- in other words (thus)

days
a

| week

- {times)

what time, when
begin

lessons

in the morning
at {- ... o'clock)
hour (the time)

* the afternoon

exactly

ontime

nobody

too

late

last

in the morning
last

“do

between
- {then)

- (listen -) to

texts

for

in the evening
at home

next

weekend
Saturday
Sunday

there (-)

work

many

people
almost (nearly)

everybody

| free

- sauf

presque

cours
commence
lundi

ao(lt

finit
vendredi
septembre
as

. mardi

jeudi
matin
aprés-midi
avons
tous

mercredi
c’est-a-dire
jours

par
semaine
fois

tard (2 quelle heure?) :
commencent
lecons

le matin

3 (- ... heure)
heure
I"aprés-midi
exactement
aI'heure
personne
trop

tard

" dure

le matin
durent
faites
entre
alors

- (écoutons)
textes

pour

le soir
chez nous
suivante
week-end
samedi
dimanche

y(ilya)

travaillent
beaucoup
gens

| tous
libres

Kurs
beginnt
Montag
August
endet
Freitag
September
hast
Dienstag
Donnerstag
Morgen
Nachmittag
haben
jeden

| auRer

Mittwoch

~also

Tage
pro

' Woche
" mal

spit
beginnen

" Unterrichtsstunden

morgens
um

Uhr
nachmittags
genau

 piinktlich

niemand
zu

spit
dauert
morgens

: dauern

macht
zwischen

- dann

zu {zuhéren)

. Texte

fiir

: abends

zu Hause
nichste
Wochenende

- Samstag
: Sonntag

gibtes
arbeiten

" viele

Leute

- fast

jeder
frei

kurs

basliyor

pazartesi

agustos

sona eriyor, bitiyor
cuma

eyliil

var

salt

persembe

* sabah

gle
almak, gérmek

* her
- -dan/-den baska

carsamba
yani, demek ki
giinler

her, -da/-de
hafta

" kez, kere, defa

vakit, saat
baglamak

*dersler

sabahleyin
-da/-de
saat

© 6gleyin

tam

| saatinde, vaktinde

hi¢ kimse

fazla, cok

gecikme, geg kalma
siirer, siiriiyor
sabahleyin

siirer, siiriiyor

. yaparsiniz

arasi(nda)

| takiben, ardindan,

daha sonra
“if-i
metinler, tekstler

| icin-ya/-ye
- akgamleyin

evde

- gelecek

haftasonu
cumartesi

i pazar glini

var
calismak

© ¢ok

insanlar, kisiler

- hemen hemen,

nerdeyse

- herkes

tatil, bog

, 3,04
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4. Wanneer heb ik les?

Wanneer heb ik les?

Wanneer hebben jullie les?
— We krijgen dag les, behalve op woensdag. Dus
We hebben twee (2) per dag les, in de ochtend en
Hoe laat beginnen de lessen?

’ begint de les om negen (9) . En ’s middags om twee uur.
We precies op tijd. Niemand komt te laat.
lang duurt een les?
—’s Ochtends een .’s Middags duren de lessen twee uur.

doen jullie tussen de lessen?

(4) dagen per week.
de middag.

— Dan luisteren naar de cassettes en leren we de voor de middag.
En’s avonds?
— Dan we thuis de teksten voor de volgende , met de cassettes.

Krijgen jullie in het geen les?

~ Nee, op zaterdag en zondag er geen les. In het weekend werken

mensen niet. Bijna iedereen is dan vrij.




4. Wanneer heb ik les?

Geef antwoord:

Wanneer heb jij les?

Komt iedereen op tijd?

Wat doe jij tussen de lessen?

Waarom is er in het weekend geen les?
Op welke dag eindigt jouw cursus?

SR N

Grammatica (1, 2, 4)

Hoe lang woont u in Nederland? Een week? Twee weken? Een maand?

Twee maanden?

Hoeveel kinderen hebt u? Twee: een jongen en een meisje. Een zoon en een dochter.
En u mevrouw? Ik heb vier kinderen: twee jongens en twee meisjes.

Twee zonen en twee dochters.

Vul in of aan:

Vind je Nederlands een gemakkelijke taal? Nee, ik vind Nederlands _geen

gemakkelijke taal. En u mevrouw? Ik vind alle t. gemakkelijk.

Maar ik luister wel naar de cass en ik leer alle teks:

Over vier w, spreken we al Nederlands.

Wanneer hebben jullie les? We krijgen les maandag, woensdag
env. We hebben dus driemaal week les.

De les begint negen uur de ochtend. Hij eind

om tien uur. We krijgen ook les de middag. Hoe lang

d de lessen? Een les duurt (in de ochtend) één uur
en (in de middag) twee uur.

Krijgen jullie ook ’s avonds ( de avond) les? Nee, s avonds krijgen
we les. 's Avonds werkt de leraar . Hij is dan vrij.
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Les 5 Handleiding

Handleiding

Vi e N

—

Luister, lees en gebruik de woordenlijst.

. Luister — als je alles begrijpt — zonder in het boek te kijken.

Controleer via de gatentekst of je alles begrijpt.
Ga verder als het lukt, ga terug als het niet lukt.
Herhaal een paar oude teksten.

Luister naar de cassette, lees de tekst in het boek en zeg alles na.

Herhaal dit proces tot je de tekst helemaal begrijpt.

Woorden in cursief zijn nieuw: de betekenis vind je in de woordenlijst naast de tekst.
De andere woorden heb je al geleerd. Dat zijn oude woorden.

. Wanneer je de tekst helemaal begrijpt en alle woorden kent, sluit dan je boek.

Luister naar de tekst zonder boek, en zeg alles na. Herhaal dit proces tot je de tekst
goed kent.

Ga nu naar de gatentekst. Hierin ontbreekt een aantal woorden. Als je de tekst goed
hebt geleerd, weet je welke woorden ontbreken. Schrijf geen woorden in je boek.
Lukt het niet goed om de juiste woorden te vinden, dan begin je weer bij punt 1 of 2.
Lukt het wel, dan ga je naar de vragen en de oefeningen.

Herhaal de oude teksten vaak. Dan onthoud je de woorden beter.
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5. Handleiding

handleiding (de)
luister

lees

gebruik
woordenlijst (de)
als

alles

begrijpt

te

kijken
controleer

via

gatentekst (de)

of

ga

verder
lukt

terug
herhaal
een paar
oude
cassette (de)
tekst (de)
zeg .. na
dit

proces (het)
tot
helemaal
woorden
in cursief
nieuw
betekenis (de)
vind

naast
andere
geleerd
kent

sluit

naar
hierin
ontbreekt
aantal (het)
weet
ontbreken
schrijf
om...te
juiste
vinden
begin
weer

punt (het)
oefeningen
vaak
onthoud
beter

instructions
listen

read

use

word list

if

| everything

understand
(10

looking (look)
check

in (via, through)

cloze exercise

if
go

- further
© works (if you succeed)
~ back

repeat

a couple
old
cassette
text

_ repeat
! this
_ process

until
completely
words

in italics
new
meaning
can be found
alongside of

! other

learnt

know

close

to

there

missing
number

know

missing (are missing)
write

to

right {correct)
find

start

: again

point

; exercises

often

- remember
: better

manuel
écoute

lis

emploie
vocabulaire
si

, tout
© comprends

- regarder

contrdle
a partir

texte a trous

si

va
plus avant
réussit

en arriére

| répéte

quelques

- vieux

cassette

| texte

répéte

ce

processus
jusqu’a ce que

. tout A fait
| mots

en italique
nouveaux
sens
trouves

a coté

. autre

appris
connais

" ferme

au
ici

manque

{un certain) nombre
sais

manguent

écris

a

© juste

trouver

. commences
de nouveau

au point

| exercices

souvent
tu te rappelleras
mieux

- Anleitung

hére

lese
benutze
Worterliste
wenn

alles
verstehst
zu

~ sehen

kontrollieren
iiber

¢ Liickentext

ob
gehe
weiter
gelingt
zurtick

© wiederhole

ein paar

" alte
i Cassette

Text
spreche nach
dieses
Verfahren
bis

ganz
Worter

in Kursiv
neu
Bedeutung
findest
neben
anderen
gelernt
kennst

- schlieRe
Czu

hierin
fehlt
Anzahl
weiflt
fehlen
schreibe
um zu

 richtigen
~ finden

beginnst
wieder

. Punkt
- Ubungen

oft
behiltst

| besser

© klavuz, rehber

dinle
oku
kullan

- sézciikler listesi

sayet
hepsi, hersey
anliyorsun

| bakmak

kontrol et,
araciligiyla; -arak/-
erek

doldurmasi icin bog
birakilmig yerler
veya

devam et

| devam
. iyi gidiyorsa

geriye dén

- tekrarla

birkag
eski
kaset

' metin, tekst

sByleneni tekrarla
bu
proses, siire¢

. -caya/-ceye kadar

tamamen, tiimiiyle
sozciikler, kelimeler

. yatik, egriolan

yeni

. anlami, manasi

bulursun, gériirsiin
yaninda, yanindaki
diger, obiir, &teki
dgrendin

 biliyorsun

kapat

-af-e

burada, iginde
olmayan, eksik olan
birka, bir miktar
bilirsin

~ eksik olan

yazmak

. -mak/-mek igin
- dogru olan

bulmak

basla

tekrar, yeniden
konu, bashk

- egzersiz, alistirma

stk sik, diizenli olarak

- aklinda tutarsin
daha iyi

sl Sledas
c—t—u‘
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5. Handleiding

Handleiding

SR SIS S

=

naar de tekst zonder boek, en zeg

Luister, lees en gebruik de
Luister ~ als je alles begrijpt — zonder in
Controleer via de of je alles begrijpt.
Ga verder het lukt, ga terug als het niet
Herhaal een paar oude teksten.

boek te kijken.

naar de cassette, lees de tekst in
Herhaal dit tot je de tekst helemaal begrijpt.
Woorden cursief zijn nieuw: de betekenis vind je de woordenlijst
naast de tekst. De andere heb je al geleerd. Dat zijn oude _____
Wanneer je de tekst helemaal begrijpt alle woorden kent, sluit dan je boek.
na. Herhaal dit proces tot je de

boek en zeg alles na.

goed kent.
Ga nu naar de . Hierin ontbreekt een aantal woorden. Als je
hebt geleerd, weet je welke

tekst goed
ontbreken. Schrijf geen woorden in je boek.

te vinden, dan begin je weer bij 1 of 2.
je naar de vragen en de oefeningen.

teksten vaak. Dan onthoud de woorden beter.

Lukt het niet goed om de juiste
Lukt het wel, dan
Herhaal de




5. Handleiding

Geef antwoord:

Hoe leer jij een nieuwe tekst?

Is het gemakkelijk om alles na te zeggen?
Waarom zijn er woorden in cursief?

Waar vind je de betekenis van nieuwe woorden?
Wat is een gatentekst?

Waarom is het goed om oude teksten te herhalen?

OV B P N

" Vul in of aan:

Hoe leer je de teksten? Tk luister naar de cassette. 1k |

ook de tekst in het boek. Als ik een woord niet begr kijk ik in de
woordenlijst. Vind je alle woorden in de woordenlijst naast de tekst?

Nee, alleen n woorden, oude woorden.

Wat doe je als je de hele tekst goed begr ? Als ik de tekst helemaal
begr en alle woorden k dan sluit ik

m boek en luister ik de cassette

z boek.

Her je ook oude teksten? Ja. En u mevrouw her

u oude teksten? Ja, de lerares zegt elke les:h____ een paar oude teksten.
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Les 6 De klok

De klok (grammatica 32)

~ Hoe laat staat u op?

Om zeven uur. Om kwart over zeven (7.15) eet ik wat brood en drink ik thee.

Om half acht (7.30) verlaat ik m’n huis en om kwart voor acht (7.45) neem ik de bus naar
het station.

— Dat is nogal vroeg.

Vindt u dat? Er wachten rond die tijd al veel mensen op de bus. Er is nauwelijks plaats
in de bus. Het leven begint kennelijk vroeg in Nederland.

— Hoe laat vertrekt uw trein?

Om vijf over acht (8.05). Dat is tenminste de officiéle tijd. Maar mijn trein vertrekt niet
altijd op tijd. Hij is vaak te laat.

— Hoe lang duurt de reis?

Een kwartier: vijftien minuten. De trein komt aan om tien voor half negen:

acht uur twintig (8.20 uur). Dan neem ik de bus naar de school waar ik werk.

De bus vertrekt om vijf over half negen (8.35 uur). De kans dat ik hem mis, is dus klein.
Ik kom liever niet te laat op school.

Want de leerlingen moeten ook op tijd komen.

— Tot hoe laat werkt u?

Dat verschilt van dag tot dag. Normaal gesproken werk ik tot vijf uur.

Een enkele keer houd ik wat eerder op.

—

w

1

(=]

1

w




269
270
27
272
273
274
275
276
277
278
279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
3N
312
313

314
315

316
317
318
319

320
321
322
323

6. De klok

klok (de)
staat ... op
kwart

over (kwart -)
eet

wat

brood (het)
drink

thee (de)
half

verlaat

m'n (= mijn)
huis (het)
voor {kwart-)
neem

bus (de)
station {het)
nogal

vroeg

vindt
wachten (op)
rond

die

tijd (de)
nauwelijks
plaats (de)
leven (het)
kennelijk
vertrekt
trein (de)
officiéle
altijd

reis (de)
kwartier (het)
minuten
komt ... aan
werk

kans (de)
hem

mis

klein

liever

want
leerlingen
moeten

komen
werkt

verschilt
van (- ... tot}
normaal
gesproken

enkele
keer (de)
houd ... op
eerder

clock

get up
quarter
past

eat

some
bread
drink

tea

half

leave

- (my
hgme)

to (before)
catch, go by
bus

i station

rather (quite)
early

do you think so?
waiting for
around

. that

time

hardly
space

the day (life)
obviously
leave

¢ train

official
always
journey
quarter of an hour
minutes
arrives
work
chance
it, him
miss
small
prefer
because

pupils

' must

arrive {come}

work

varies

from (- ... to)
usual(ly), general(ly)
spoken, said
{speaking)

single, one

time (occasionally)
stop

earlier

horloge
levez
quart
- (et quart)
mange
quelque chose
pain
. bois
thé
demi
quitte
mon
domicile
- (moins fe quart)
prends
bus
gare
plutét
tot
trouvez
attendent
vers
cette
heure
a peine
. place
vie
évidemment
. part
train
officiel
. toujours
voyage
- quart d’heure
minutes
arrive
travaille
possibilité
fe
- mangque
petite
de préférence
car
éleves
doivent

venir
travaillez

. différe

- de (-...en)
normalement

< parlant

quelque

fois

je m’arréte
- plus tét

Uhr
aufstehen
viertel

nach (viertel-)
esse

etwas

Brot

trinke

Tee

halb
verlasse
mein

Haus

vor (viertel-)
nehme

Bus
Bahnhof
ziemlich
friih

finden
warten (auf)
um

diese

Zeit

! kaum

Platz

. Leben

offenbar
fihrt ab
Zug
offizielle
immer
Fahrt
Viertelstunde
Minuten
kommt an
arbeite
Méglichkeit
ihn
verpasse
klein

lieber

denn
Schiiler
missen

kommen
arbeiten

wechselt
von ... zu
normal
gesprochen

einziges

. mal
aufhéren

frither

saat

-ta kalkarsimiz?
ceyrek

gege

yerim

birazcik
ekmek

icerim

cay

- buguk

ayrilrim, gtkanim
benim

ev

kala

" binerim

otobiis

demiryolu istasyonu
oldukga, epey
erken

bulmak

beklemek
sularinda

0

vakit, zaman
hemen hemen hig
yer

yasam, hayat
anlagtliyor ki
hareket ediyor

© tren

resmi
her zaman, daima
seyahat, yolculuk

ceyrek saat, 15 dakika |

dakika

varir, ulasir
calismak

ihtimal

onu

kagirmak

kiigtik, az

tercih

gtinkd, zira
ogrenciter
zorundalar,
mecburiyetindeler
gelmek
caligirsiniz,
ahisiyorsunuz
degisir, farkhdir
-dan/-den
normalinde, olagan
olarak

birkag
kez, kere
calismayi birakmak

* erkenden

pd o p sl




6. De klok

De klok

— Hoe laat uop?

Om zeven uur. Om kwart zeven (7.15) eet ik wat brood drink ik thee.
Om half (7.30) verlaat ik m’n huis en om voor acht (7.45) neem ik
de _____ naar het station.

- Dat is nogal vroeg.

u dat? Er wachten rond die tijd
in de bus. Het leven begint

veel mensen op de bus. Eris
roeg in Nederland.

plaats

— Hoe laat vertrekt uw ?

Om vijf over acht (8.05). Dat
niet altijd op tijd. Hij is vaak

tenminste de officiéle tijd. Maar mijn trein
laat.

— Hoe lang duurt de reis?

Een vijftien minuten. De trein komt aan om voor half negen:

acht uur (8.20 uur). Dan neem ik de bus naar school waar ik werk.

De bus vertrekt vijf over half negen (8.35 uur). kans dat ik hem mis,

is dus . Ik kom liever niet te laat op . Want de leerlingen moeten ook op
tijd .

— Tot hoe laat werkt u?

Dat verschilt dag tot dag. Normaal gesproken werk ik
Een enkele keer houd ik

vijf uur.

eerder op.

Geef antwoord:

OV bW b

Hoe laat sta jij normaal op?
Wat eet en drink je s morgens? =
Wanneer vertrek je naar school of naar je werk?
Hoe laat kom je aan?

Hoe lang duurt de reis?

Tot hoe laat ben je op school of op je werk?
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6. De klok

Grammatica (18)

Mijn naam is Anne. mijn =m'n
Wat is jouw (uw) naam? Maria. jouw = je
Zij heet Maria. Haar naam is Maria.

En hij? Hij heet Lie. Zijn naam is Lie.  zijn=2z'n

Hoe heet jullie lerares? En welk boek hebben jullie?
Onze lerares heet Eva. Ons boek heet ‘Het Groene Boek’
Hoe heet de leraar van Anne en Maria?

Hun leraar heet Jan.

Vul in of aan:

Hoe laat gaat u naar _dw werk?

— Mijn vrouw en ik verlaten o huis om acht uur.

Wen de trein van kwart over acht. We om half

negen aan, tenminstealso._____ trein niet te laat is. Dan neemt

vrouw de bus. H bus vertrekt om vijf over half

negen. Als ze de bus n moet ze een kwartier w.

N jij ook de trein naar je werk of naar school?

Ikn de bus naar mijn school. Tk ga met vrienden.

) bus is meestal op tijd.

Hoe laat begint ju. cursus?

— Om negen uur. Tenminste als o leraar op tijd is. Soms is hij te laat

omdat z bus niet op tijd is.
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Les 7 Boodschappen doen

wt

10

15

20

Boodschappen doen

Lijstje boodschappen

Supermarkt:  Markt:

- melk — groente
— vlees — fruit
— Dbrood

— suiker

Aanbieding:

2 halen, 1 betalen

Hé, Anne, waar ga jij heen?

— Hallo, Peter. Tk ga naar de supermarkt. Ik moet boodschappen doen.
Ik ook. Zullen we samen gaan?

— Goed. Moet je veel kopen?

Kijk, ik heb een lijstje gemaakt. Daar staat alles op.

Meneer, mag ik even wat vragen? Waar kan ik de melk vinden?
— Derde gang links, aan het eind rechts.

Even kijken, ik geloof dat ik nu alles heb. O nee, ik heb ook geen koffie meer.
Zie jij de koftie ergens?

— Daar staat de koffie. Ah, een aanbieding: “Twee halen, één betalen.’
Zo’n voordeel komt altijd goed wuit!

— Hebben we nog meer nodig® Moet je geen groente hebben?

Dat haal ik op de markt. Daar is de groente goedkoper dan hier.

Anne en Peter gaan betalen. Ze zetten de boodschappen op de band.
— Vijftien euro twintig. Alstublieft. Wilt u de bon?

Nee, dat is niet nodig. Dag.

— Tot ziens.
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324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
339
340
347
342
343
344
345
346
347
348
349
350
351
352
353
354
355
356
357
358
359
360
361
362
363
364
365
366
367
368
369
370
3N
372

373
374
375
376
377
378

7. Boodschappen doen

boodschappen
lijstje (het)
supermarkt (de)
melk (de)
vlges (het)
suiker (de)
markt (de)
groente (de}
fruit (het)
aanbieding (de)
halen

betalen

heen (waar -?)
moet

zullen

samen

gaan

kopen

kijk

gemaakt
daar ...op
staat

mag

even

vragen

kan

derde

gang (de)
links

aan

eind (het)
rechts

geloof

koffie (de)
meer (geen -)
zie

ergens

daar

zo'n

voordeel (het)
komt ... uit
meer

nodig (hebben -}
haal
goedkoper
dan

hier

zetten

band (de)

euro (de)
alstublieft
wilt

bon (de)
nodig (is -)

tot ziens

the shopping
list
supermarket
milk

meat

sugar

market
vegetables
fruit

special offer
fetch, get (buy)
pay

- (where ... to)
must

shall

go together
go together
buy

fook

made

there ... down
is written
may

just

ask

can

third

aisle

left

at (on)

end

right

think (believe)
coffee

more (any -)
see
anywhere
(over) there
such

bargain
welcome
else {more)
to need

gt (buy)
cheaper
than

here

put, place
conveyor belt

Euro

please

do ... want
receipt
necessary (is -)
goodbye

courses
liste
supermarché
lait

. viande

sucre
marché
légumes
fruits
offre
prendre
payer

ou

dois
pouvons
ensemble
aller
acheter
regarde
fait

1a

est

puis

un peu
demander

- peux

troisieme
couloir
gauche

a

fin

droite
crois

café

plus de
vois

. quelque part

la-bas
un tel
avantage
vient

quelque chose d’autre

besoin

prends

meilleur marché
que

ici

. mettent

bande

euro
s'it vous plait
voulez

bon de caisse
nécessaire
au revoir

Einkiufe
Zettel
Supermarkt
Milch
Fleisch
Zucker
Markt
Gemiise

- Obst

Angebot
holen
bezahlen
hin

muss
sollen
zusammen
gehen
kaufen

- schau
_ gemacht

darauf
steht

- darf

eben
fragen
kann

~ dritter

Gang

links

an

Ende

rechts

glaube

Kaffee
(keinen) mehr
siehst
irgendwo

-~ dort

so ein
Vorteil
ankommen
mehr

- nétig (haben)

hole
billiger
als

. hier

legen
Band

Euro

_ bitte

méchten
Kassenzettel
nétig
Wiedersehen

ahgverig
liste
stipermarket
siit

et

seker
pazaryeri
sebze

meyve

~ucuzluk

almak
odemek
nereye
gerekir
-m/-lim
beraber, birlikte
gidelim
satinalmak
bak
yaptim
onda
yazili
-ebilmek
biraz

. sormak

-ebilmek
li¢lincii
koridor, sira
sol, sol taraf

- -unda/-inda/-inde

son, sonunda
sag, sa taraf
inang, sanirim
kahve

- da/de

goriiyor
biryerler
orada

boylesi

kar, ucuz fiyat
makbule gecer
sey, ne

laztm gelmek

Falinm

daha ucuz
-dan/-den
bura
koyuyorlar
kasanin éniindeki
band
euro
buyurun
istemek
kasafisi
gerekli

- goriismek iizere
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7. Boodschappen doen

Boodschappen doen

Hé, Anne, waar jij heen?
— Hallo, Peter. Ik ga naar
Ik ook. we samen gaan?

~ Goed. Moetjeveel ____?

Kijk, ik heb een lijstje gemaakt. Daar

supermarkt. Ik moet boodschappen doen.

alles op.

Meneer, mag ik even wat ? Waar kan ik de melk vinden?
— Derde links, aan het eind rechts.

Even kiiken, geloof dat ik nu alles heb. O
Zie de koftie ergens?
— Daar staat de koffie.

, ik heb ook geen koffie meer.

, een aanbieding: ‘Twee halen, één betalen.’

Zo'n komt altijd goed uit!
- Hebben we nog nodig? Moet je geen groente hebben?
Dat ik op de markt. Daar is de goedkoper dan hier.

Anne en Peter gaan . Ze zetten de boodschappen op de band.
euro twintig. Alstublieft. Wilt u de bon?
, dat is niet nodig. Dag.

- Tot ziens.




7. Boodschappen doen

Geef antwoord:

Waar doe jij boodschappen?

Kun je groente beter in de supermarkt of op de markt kopen? Waarom?
Op welke dagen van de week is er markt in jouw stad?

Gebruik jij ook een lijstje, als je boodschappen moet doen?

N N

Grammatica (3)

de stad het dorp

In welke stad woon jij? In welk dorp woon jij?
In deze / die stad. In dit / dat dorp.
Onze stad heet ... Ons dorp heet ...

Is het een kleine stad? Is het een klein dorp?

Elke stad in Nederland is klein.  Ja, maar elk dorp is klein. Of niet?

Vul in of aan:

Wij wonen in een grote stad. In o stad is een
supermarkt. In el grote stad vind je wel een supermarkt.

Inw stad woon jij of in w dorp? Ik woon in een
kl dorp.Ino dorp is een kil

supermarkt. In d k dorp wonen ruim 1000 mensen. Je vindt niet in
el dorp een supermarkt. In ki dorpen vind je vaak

(geen/niet) supermarkt.

Mijnheer, m_. ik u iets vragen? Tk k de melk niet

vinden. Hebt u melk? U k de melk vinden in de

derde gang links. Dank u wel.
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Les 8 Eten en drinken

-

10

15

Eten en drinken

Prijzen in de kantine

Koftfie €0,75
Thee € 0,60
Broodje kaas €1,—

Broodje ei €1,10

Fruit

€o0,40

Op deze afdeling is een kantine. Wil je wat drinken? Koffie of thee?

— Ik heb dorst. Geef me maar een glas koud water.

Laten we aan die tafel gaan zitten, daar bij de deur. Daar zijn een paar stoelen vrij.
Tk leg mijn jas even op die stoel. Wacht je even? Tk ben zo terug.

Kijk, alsjeblieft. Wil je misschien ook wat eten? Tk kan wel een broodje halen.
— Nee, dank je. Ik heb al gegeten. Heb je een stukje papier voor mij? Dan kan ik
ondertussen een paar oefeningen maken.

Nederlanders eten driemaal per dag. ’s Ochtends wat brood met iets erop: kaas of vlees.
En ’s middags weer brood. ’s Avonds eten ze warm: aardappelen, vlees of vis, en
groente. Dat staat meestal om zes uur op tafel. In het algemeen eet het hele gezin samen.
Verder drinken Nederlanders veel koffie. Sommige mensen nemen een kop sterke
koffie voordat ze gaan werken. Anders hebben ze geen energie, denken ze. En dan eten
ze 's morgens verder niets.

Eten jullie ook drie keer per dag? Wat eet jij 's morgens? En hoe drink jij de koffie?
Met melk en suiker? Of drink je hem zwart?

— Tk drink liever thee dan koffie. Zonder suiker.
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379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
394
395
396
397
398
399
400
401
402
403
404
405
406
407
408
409
410
4an
412
413
414
415
416
417
418
419
420

421
422
423
424
425
426
427
428
429
430
431
432
433

8. Eten en drinken

eten
drinken
prijzen
kantine (de)
broodje (het)
kaas (de)

ei {het)
deze
afdeling (de)
wil

dorst {de)
geef

me

maar

glas (het)
koud

water (het)
laten

tafel (de)
zitten

deur (de)
stoelen (de)
leg

jas (de)
stoel (de)
wacht

70
alsjeblieft
dank je
gegeten
stukje (het)
papier {het)
mij
ondertussen
maken
Nederlanders
iets

erop

warm
aardappelen
vis (de)
meestal

algemeen (in het )
hele

gezin (het)
sommntige
nemen

kop (de)
sterke
voordat
anders
energie (de)
denken
niets

zwart

eating
drinking
prices
canteen
roll
cheese
egg

this
department
do (you)
thirsty
give

i me

glass
cold
water
let's
table

:sit

door

chairs

put

coat

chair

wait

soon

there you are, please
thank you
eaten

piece of
paper

me

in the meantime
do (make)
Dutch people
something
on it

a warm meal
potatoes

fish

usually

generally
whole
family
some
have {take, drink)
cup
strong
before
otherwise
energy
think
nothing
black

manger
boire

prix
cantine
petit pain
fromage
oeuf

ce

rayon
veux

soif
donne
moi

verre

froid

eau

allons

table
asseoir
porte
chaises
mets
manteau
chaise
attends

tout de suite
s'il te plait
merci
mangé
morceau
papier

moi
entre-temps
faire
néerlandais
quelque chose
sur

chaud
pommes de terre
poisson
souvent

général {en )
toute

famille
certaines
prennent
tasse

fort

avant

© sinon

énergie
pensent
rien
noir

Essen
Trinken
Preise
Kantine
Kisebrotchen
Kise

Ei

diese
Abteilung
méchtest
Durst

gib

mit

nur

Clas
kaltes
Wasser
lassen
Tisch

sich setzen
Tiire
Stithle
lege
Mantel
Stuhl
wartest
sofort
bitte
danke Dir
gegessen
Stiickchen
Papier
mich
inzwischen
machen
Niederlinder
etwas
darauf
warm
Kartoffeln
Fisch
meistens

im allgemeinen
ganze

Familie
manche
nehmen

Tasse

starke

bevor

© sonst
. Energie

denken
nichts

. schwarz

yemek yemek
icecek icmek
fiyatlar
kantin
sandvig
peynir
yumurta

bu

boliim, servis
istemek
susama

. ver

bana
bakalim, ama
bardak

sopuk

su

haydi

masa

© oturmak

kapt
sandalyeler
koyuyorum
pardesii, manto
sandalye

. bekle

hemen, boyle
liitfen, buyrun
tegekkiir ederim
yedim

par¢a

kagit

bana

bu arada
yaparmak
Hollandalilar
birgeyler
iizerinde
sicak

| patates (cogul)

balk
genellikle, cogu
zaman

genelde

tiim, biitiin

aile

baz1

almak

fincan

. sert, sade

-dan/-den 6nce
yoksa, aksi halde
enerji, glic
distinirler, sanirlar
hi¢ birsey

sade
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8. Eten en drinken

Eten en drinken

Op afdeling is een kantine. Wil je wat
~ Tk heb dorst. Geef maar een glas koud water.
Laten we die tafel gaan zitten, daar bij de
Ik ____ mijn jas even op die stoel. Wacht

Kijk, alsjeblieft.
~ Nee, dank je. Ik
ondertussen een paar

maken.

Nederlanders eten driemaal per dag.’
vlees. En ’s middags weer brood. ’s
vis, groente. Dat staat meestal om zes uur
hele samen.

Verder drinken Nederlanders veel koffie. Sommige
voordat ze
ze 's morgens verder ______

Eten jullie ook drie keer per dag?
koffie? Met melk en suiker? Of
— Ik drink liever thee

je hem zwart?

koffie. Zonder suiker.

? Koffie of thee?

even? Ik ben zo terug.
je misschien ook wat eten? Ik kan

al gegeten. Heb je een stukje papier

Ochtends wat brood met iets erop: kaas
eten ze warm: aardappelen, vlees of

werken. Anders hebben ze geen energie, denken

eet jij 's morgens? En hoe drink

. Daar zijn een paar stoelen vrij.

een broodje halen.
mij? Dan kan ik

tafel. In het algemeen eet het

nemen een kop sterke koffie
. En dan eten

de




8. Eten en drinken

Geef antwoord:

Wat eet jij tussen de middag, rond twaalf uur?
Hoe laat eet men warm in jouw land?

Waarom eten Nederlanders zo vroeg?

Wat drink je s morgens, s middags en ’s avonds?

N

Grammatica (11)

Mag ik betalen? Ja, jij mag betalen. Anne mag betalen. Ik kan niet betalen.
Jij kan/kunt ook niet betalen. Jan kan wel betalen?

Ik zal voor de koffie en jij zal/zult voor de melk betalen.

Tk wil betalen. Jij wil(t) nooit betalen. Peter wil niet betalen.

Vul in of aan:

Mijnheer, mag ik u iets vragen? Wat w_ilt u vragen?

K u mij zeggen waar de kantine is? Ja, aan het eind van deze gang.

Danku Laten we aan die tafel zitten.

Je k je jas op deze stoel leggen. Wat w. je drinken?

Koffie. 's Ochtends w. bijna iedereen koffie.

Anne heeft dorst. Ze wil koffie, maar een glas k

water. Peter haalt voor Anne water. Hij w ook betalen.

Anne m niet betalen van Peter. Misschien k zij

de volgende keer betalen.

Er zijn veel mensen in de kantine. Hoe lang z het duren voordat

Peter zijn glas water en zijn k koftie krijgt?
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Les g Met de bus of met de trein

Met de bus of met de trein

1 De school waar ik les heb, is niet ver van mijn huis. Ik ga erheen op de fiets.
Ik ben blij dat ik dichthij woon. Daardoor verlies ik weinig tijd met reizen.
Het kost mij hoogstens vijf minuten. Ik kan eventueel zelfs lopend gaan.
Sommige cursisten komen uit andere steden. Ze wonen ver weg.

s Elke ochtend nemen ze de bus of de trein. Dat kost hun veel tijd.

Isabel, hoe kom jij naar de les?
— Ik kom met de tram. Ik stap uit bij het station. Van daar loop ik in 5 minuten naar
school.
10 Hoeveel tijd kost het jou om van huis naar school te gaan?
— Een half uurtje. Soms kom ik met de fiets, zeker als het mooi weer is.
Dan ben ik binnen een kwartier op school.

Wie komt er met de auto?
15 Eerst zwijgt iedereen, maar dan steekt Boris zijn vinger in de lucht. Hij is de enige.
— Ik, meneer. Ik heb sinds kort een auto.
Neem je liever de auto dan de trein of de bus?
— Ja, dan hoef ik nooit op de bus of de trein te wachten. Met de auto ben ik sneller waar
ik moet zijn. Alleen als er een file is op de weg — s ochtends vroeg en laat in de middag
20 — gaat het niet zo snel. De bus en de trein hebben nog een nadeel: ze zijn vaak erg vol.
Als er geen lege plaatsen zijn, moet je staan. In m’n auto heb ik altijd plaats.
Dat is waar, maar de bus en de trein zijn wel goedkoop, zeker als je studeert.
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9. Met de bus of met de trein
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blij
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9. Met de bus of met de trein

Met de bus of met de trein

De school waar ik les

, is niet ver van mijn huis. Ik erheen op de fiets.

Ik ben blij ik dichtbij woon. Daardoor verlies ik weinig met reizen.
Het kost mij hoogstens 5 . Ik kan eventueel zelfs lopend gaan.
Sommige komen uit andere steden. Ze wonen ver __

Elke ochtend nemen ze de bus of trein. Dat kost hun veel tijd.

Isabel, kom jij naar de les?

- Tk kom de tram. Ik stap uit bij het . Van daar loop ik in 5 minuten
school.

Hoeveel tijd kost het jou om huis naar school te gaan?

— Een half . Soms kom ik met de fiets, zeker het mooi weer is. Dan ben ik

een kwartier op school.

Wie komt er de auto?
Eerst zwijgt iedereen, maar dan
enige.

— Ik, meneer. Ik heb sinds een auto.

Neem je liever de auto de trein of de bus?

~Ja, dan ik nooit op de bus of de te wachten. Met de auto benik
waar ik moet zijn. Alleen als er file is op de weg — 's ochtends en laat in
de middag — gaat het zo snel. De bus en de trein nog een nadeel: ze zijn
vaak erg . Als er geen lege plaatsen zijn, moet staan. In m'n auto heb ik
plaats.

Dat is waar, maar de bus

Boris zijn vinger in de lucht. Hij de

studeert.

de trein zijn wel goedkoop, zeker als

e

Amsterdanm u




g. Met de bus of met de trein

Geef antwoord:

Hoe ga je naar de school waar je les hebt?

Hoeveel tijd kost het jou om naar school te gaan?

Wat vind je beter, de auto of de fiets?

Welke voordelen en nadelen hebben de bus en de trein?

AW n -

Grammatica {(14)
Tk ga vandaag met de fiets.
Morgen ga ik met de auto.

De bus is in Nederland goedkoper dan de trein.
In Nederland is de bus ook goedkoper dan de auto.

In mijn land zijn de bussen nog goedkoper.
De bussen zijn in mijn land bijna gratis!

Vul in of aan:

Peter werkt in de kantine van onze school. Normaal

(hij, gaat) op de fiets naar zijn werk. Hij woont dichtbij, het is
huis. s Ochtends

ver van z

(hij, begint) om half negen. Eerst

(hij, maakt) koftie. Om negen uur beginnen de 1

Wie komt er op de fiets? Anne steekt h

Voor de les (veel cursisten, drinken) een kop koffie.
De school ik les heb is niet ver van huis.

Ik ga erheen de fiets. In vijf m ben ik op school.
De meeste komen met de tram of met de bus.

Ze st uit bij het station.

vinger in de lucht.

Ik, maar alleen als het m

weer is.
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Les 10 Wanneer?

Wanneer? (grammatica 32)

-

Welke dag is het vandaag? Hoe laat gaan de winkels dicht? Hoe lang duurt de cursus?
Wanneer gaat u met vakantie? Hoe laat bent u opgestaan?

Dit soort vragen stellen we vaak. We willen kennelijk graag weten wanneer iets gebeurt

of hoe lang iets duurt. Hieruit blijkt dat tijd een heel belangrijk element is in ons leven.

s We verdelen om die reden de tijd in bepaalde stukken: jaren, maanden, weken, dagen en
minuten. Zo bestaat een jaar uit twaalf maanden en een maand uit ongeveer vier weken.

— Wat voor seizoenen kent Nederland?
Wij verdelen het jaar in vier perioden van drie maanden: de lente, de zomer, de herfst en
10 de winter. In juni, juli en augustus is het zomer. En in januari en februari is het winter.
— Maar wat bedoelt men dan met ‘voorjaar’ en ‘najaar’?
In plaats van ‘lente’ zeggen we ook wel ‘voorjaar’. Dat is de periode maart, april, mei.
En in plaats van ‘herfst’ gebruiken we ook het woord ‘najaar’. Dat seizoen begint in
september en eindigt in december.
15 — Is het in het najaar warm of koud?
Het wordt vooral in oktober en november wat kouder. De dagen worden korter:
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10. Wanneer?
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10. Wanneer?

-

7

21

30

w
[

Het wordt vroeg donker, rond vijf uur. En ’s morgens wordt het pas na acht uur weer
licht. De natuur verandert, de bladeren vallen van de bomen. Maar in de lente worden
de bomen weer groen, als het echt wat warmer wordt. Dat gebeurt in april.

— Wanneer werkt u eigenlijk?

Ik werk op vijf dagen van de week: maandag, dinsdag, woensdag, donderdag en
vrijdag. In principe begin ik ’s ochtends om half negen.

Tussen half een en half twee heb ik vrij. 's Middags werk ik meestal tot half zes.
Daarna, dus ’s avonds, ben ik natuurlijk ook vrij.

— Moet u wel eens op reis voor uw werk?

O ja, vrij vaak. Vorige week ben ik naar Londen geweest en volgende week vlieg ik
naar Parijs. Mijn huidige baan is erg druk. Gisteren was ik in Amsterdam en morgen
ben ik in Rotterdam. 's Woensdags ben ik bijna altijd op de zaak voor overleg met
onze directeur of voor een vergadering.

— Waar is die zaak van u?

Die is dichtbij. Ons kantoor ligt midden in de stad, maar in een rustige straat.

Je hoort er nauwelijks geluid van buiten. We hebben geen last van het verkeer.

— Werkt uw vrouw ook?

Ja. Vroeger werkte zij, net als ik, de hele dag. Tegenwoordig werkt ze halve dagen.
In de toekomst, wanneer de kinderen naar school gaan, gaat ze misschien weer
hele dagen werken.
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10. Wanneer?
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10. Wanneer?

70

Wanneer?

Welke dag is het vandaag? laat gaan de winkels dicht? Hoe lang de

cursus? Wanneer gaat u met vakantie? laat bent u opgestaan?

Dit soort vragen we vaak. We willen kennelijk graag weten iets gebeurt

of hoe lang iets duurt. blijkt dat tijd een heel belangrijk element in ons

leven. We verdelen om die de tijd in bepaalde stukken: jaren, maanden, |

dagen en minuten. Zo bestaat een jaar twaalf maanden en een maand uit

ongeveer weken.

- Wat voor seizoenen kent Nederland?

Wij het jaar in vier perioden van drie

winter. In juni, juli en augustus is
winter.

: de lente, de zomer, de herfst en
zomer. En in januari en februari is

— Maar wat bedoelt men dan met " en ‘najaar’?
In plaats van ‘lente’ zeggen ook wel ‘voorjaar’. Dat is de periode , april,
mei. En in plaats van ‘herfst’ we ook het woord ‘najaar’. Dat seizoen in

september en eindigt in december.
—Is in het najaar warm of koud?

Het vooral in oktober en november wat kouder.
wordt vroeg donker, vijf uur. En ’s morgens wordt het
licht. De natuur , de bladeren vallen van de bomen. Maar
de bomen weer groen, het echt wat warmer wordt. Dat gebeurt
— Wanneer werkt u eigenlijk?

Ik werk vijf dagen van de week: maandag, dinsdag,
vrijdag. In principe begin ik ’ ochtends om half negen.
Tussen half een half twee heb ik vrij. ’s Middags
Daarna, dus’ avonds, ben ik natuurlijk ook vrij.
— Moet wel eens op reis voor uw werk?

ja, vrij vaak. Vorige week ben ik

dagen worden korter: het
na acht uur weer
de lente worden
april.

, donderdag en

ik meestal tot half zes.

Londen geweest en volgende week vlieg

ik Parijs. Mijn huidige baan is erg druk. was ik in Amsterdam en morgen
ben in Rotterdam. s Woensdags ben ik bijna op de zaak voor overleg met
onze of voor een vergadering.

— Waar is die van u?

Die is dichtbij. Ons kantoor
Je hoort er nauwelijks geluid van
- uw vrouw ook?

Ja. Vroeger werkte zij, als ik, de hele dag. Tegenwoordig werkt
dagen. In de toekomst, wanneer de
dagen werken.

midden in de stad, maar in een straat.
. We hebben geen last van het verkeer.

halve
naar school gaan, gaat ze misschien weer




10. Wanneer?

Geef antwoord:

Welke seizoenen kent jouw land?

Wanneer begint en eindigt de zomer in Nederland?
Hoe verandert de natuur in de herfst en in de lente?
Werkt u tegenwoordig of hebt u gewerkt?

AW N

Grammatica (7, 8, 9)

Vandaag ben ik op de zaak. Ik werk en woon tegenwoordig in Den Haag.
Gisteren was ik in Londen. Vroeger werkte en woonde ik in Rotterdam.
Vorige week ben ik in Parijs geweest. Ik heb ook lange tijd in Delft gewerkt en gewoond.
En morgen ga ik naar Den Haag. In de toekomst ga ik misschien in Utrecht werken.

Dan ga ik daar ook wonen.

Vul in of aan:

Vandaag is het zondag. Dan wer ken wij niet. In het weekend

z we vrij. Gisteren w, het zaterdag: ik

w. dus vrij en mijn man ook. Maar vrijdag b ik naar

school gew. . Morgen ga ik ook naar school. Dan het

maandag. Tk g vijf dagen per week naar school.

Mijn man wer op een kantoor in Den Haag. Hij komt tegenw___

elke avond thuis. Vroeger wer. hij vaak in Parijs. Dan w.

hij de hele week thuis.

Ik heb vroeger ook gew maar nu heb ik baan.

Ik zit op een cursus om Nederlands te | Als ik goed Nederlands ken,

ik weer werken. Maar dat nog wel een paar weken

duren. Je k niet én leren én werken.
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Les 11 Op kamers

v

1

<

15

20

Op kamers

Hoe wonen jullie eigenlijk? Hebben jullie een eigen huis of huren jullie een woning?
En wie woont op kamers, dus bij iemand anders in huis?

Anita, vertel eens hoe je woont.

— 1k woon op kamers, midden in de stad, samen met een vriendin, bij een Nederlandse
familie. Wij hebben allebei onze eigen kamer. Maar de douche en de keuken gebruiken
we samen. Onze kamers zijn boven, de keuken is beneden. Meestal maken we samen
het eten klaar.

Heb je veel contact met die Nederlandse familie?

— We eten af en toe bij hen en zij eten soms ook bij ons.

Vind je het Nederlandse eten lekker?

— Eerlijk gezegd houd ik niet zo van aardappelen. Daar zijn Nederlanders gek op.
Natuurlijk heb ik liever eten uit mijn eigen land.

Maar verder bevalt het Nederlandse eten me wel.

Heb je veel ruimte? Hoe groot is je kamer?

— Mijn kamer is vrij ruim: ongeveer 20 vierkante meter. De keuken is erg nauw:
maar twee bij drie meter.

Is het een dure kamer? Hoeveel betaal je als ik vragen mag?

— Tja, wat noemt u duur? Ik betaal ruim 300 euro per maand, inclusief gas en licht.
Zelf beschouw ik dat als een redelijke huur.

Hoe ben je aan die kamer gekomen?

— Via een vriendin van mij die al lang in Nederland woont. Zo zie je maar wat een
vriend of vriendin voor je kan betekenen.
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11. Op kamers

kamers
eigen

huren
woning (de)
jemand
anders
vertel

eens
vriendin (de)
allebei
kamer (de)
douche (de)
keuken (de)
boven
beneden
maken ... klaar
eten (het)
contact (het)
afen toe
hen

zij

ons

lekker
eerlijk
gezegd
houd ... van
gek {op)
bevalt
ruimte (de)
groot

ruim
vierkante
meter (de)
nauw

maar

bij (twee - drie)
dure

betaal
noemt

duur
ruim
inclusief
gas (het)
licht (het)
zelf
beschouw

als

redelijke

huur (de}

; aan ... gekomen

die

: vriend (de}
' je(=jou)

. betekenen

(in) lodgings
own

rent

house
someone
else

tell {us)

- {now, once}
girl friend

. both

room
shower
kitchen
upstairs
downstairs
prepare, get ready
food
contact
sometimes
them

they

us

tasty
honest(ly)
said

tike

mad, crazy (about)
- to like, suit
space

big

spacious
square
metres
narrow

only, just
two by three
expensive
pay

call

expensive

at least, just over
including

gas

i.e. electricity

| myself

see (regard)

as

reasonable
rent

come by (find)

who
friend
you
mean

chambres
propre
louez
habitation

" quelqu’un

d'autre
raconte

- donc

amie
toutes les deux
chambre
douche
cuisine
en haut
en bas
préparons
repas
contact
parfois
eux

ils

nous

bon
franchement
dit

aime
raffolent
plait
espace
grandeur
spacieuse
carré
métre
troite
rien que

- {deux sur trois)
chére
paies
appelez

cher

plus que
compris
gaz
électricité
moi-méme
considere

comme
raisonable
loyer
trouvé

qui

ami

toi
représenter

Zimmer
eigenes
mietet
Wohnung
jemand
sonst
erzihle
einmal
Freundin
beide

* Zimmer

Dusche

- Kiiche

oben

unten
zubereiten
Essen

Kontakt

hin und wieder

! ihnen

sie
uns

lecker

ehrlich

gesagt
mdgen
begeistert von
gefllt

Platz

groR
geraumig

. Quadrat-
: Meter

eng
nur

mal
teures
bezahlst
nennen

teuer
ungefihr
inklusive
Gas
Strom
selbst
betrachte

als
angemessene
Miete
bekommen

die
Freund
du
bedeuten

kiralik oda

kendi

kiralamak

konut, ev

biri, bir kimse
bagka

anlat

bakalim
kiz/bayan arkadag
herikisi

oda

banyo, dus
mutfak

yukarida, iist kat
altta, alt kat
haztrlamak
yemek, yemek yemek
iliski, miinasebet
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onlar

onlar

biz

lezzetli, tath
dogrusu
séylemek

sevmek

bayilmak, cok sevmek

- hoglanirim, severim

saha, alan
biryiiklik

genis, biiyiik
kare (metrekare)
metre

dar
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-ye ( ikiye uc)
pahali
ddiiyorum
isimlendirmek, adini
anmak

pahali

takriben, asagi yukari
dahil, iginde

gaz

elektrik, isik
kendi{m})
saylyorum,
gorityorum
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makul, 8l¢ila
kira

ulasmak,
sismaniamak

0

erkek arkadag
sana/senin igin
cok onemli olmak




11. Op kamers

Op kamers

Hoe wonen jullie ? Hebben jullie een eigen huis of huren jullie een woning?
En wie woont op kamers, bij iemand anders in huis?
Anita, vertel hoe je woont.
~ Tk woon op kamers, in de stad, samen met een vriendin, een
Nederlandse familie. Wij hebben allebei onze kamer. Maar de douche en de
keuken we samen. Onze kamers zijn boven, de is beneden.
Meestal maken we samen het klaar.
Heb je veel contact met die familie?
— We eten af en toe bij en zij eten soms ook bij ons.
je het Nederlandse eten lekker?
- Eerlijk gezegd ik niet zo van aardappelen. Daar zijn
Natuurlijk heb ik liever eten mijn eigen land.
Maar verder bevalt het eten me wel.
Heb je veel ruimte? groot is je kamer?
- Mijn kamer is ruim: ongeveer 20 vierkante meter. De keuken
nauw: maar twee bij drie meter.

het een dure kamer? Hoeveel betaal je ik vragen mag?
— Tja, wat noemt u ? Tk betaal ruim 300 euro per maand,
Zelf beschouw ik dat een redelijke huur.
Hoe ben je aan kamer gekomen?
- Via een vriendin van mij al lang in Nederland woont. Zo zie
een vriend of vriendin voor kan betekenen.

gek op.

erg

gas en licht.

maar wat

Geef antwoord:

Vertel eens hoe je woont (alleen, op kamers, met vrienden, in een eigen huis?).
Maak je zelf het eten klaar? Waar houd je van, waar ben je gek op?

Hoe groot is de kamer waar je woont?

Heb je veel of weinig contact met de Nederlanders in jouw straat?

Bwb oA
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11. Op kamers

Grammatica (18)

Tk woon bij een Nederlandse mevrouw.
Zij vraagt mij (me) soms of ik koftie bij haar (d’r) kom drinken.
‘Hoe is het met jou (je)?’ zegt ze dan.
‘Goed, en met u®

Er woont nog een student bij haar.
Soms vraagt ze ons samen op de koffie.

Haar man is meestal weg.

Ik zie hem ('m) bijna nooit.

Ze heeft ook twee jonge kinderen.

Ik praat altijd Nederlands met ze (hen, hun)!

Vul in of aan:

Anne en Maria wonen in een gr.oot huis met Nederl andse

studenten. Het bevalt wel. Anne heeft een gr

kamer. Maria zit vaak bij h want Maria’s kamer is erg klein.

Anne en Maria gebr de keuken samen de

anderen. De anderen spreken soms Nederlands tegen Maar

meestal Engels.

Hoe zijn ze aan de kamers gek ? Via een vriend van

. Hij woont al lang in het huis. ‘Hij heeft verteld dat er twee

k vrij waren.’
Anne, jij h toch Nederlandse vrienden? Ja, ik woon

een Nederlandse familie. En jij Peter, h jij ook
Nederlandse vrienden? Nee, ik heb bijna contact met Nederlanders.
Ik werk de h. dag. Alleen in het weekend werk ik
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Les 12 Op de markt

-

10

15

Op de markt

Groente en fruit

Sla 0,50 per stuk

Bananen 0,70 per kilo / 2,5 kilo voor slechts 1,50
Appels 0,80 per kilo

Tomaten 1,— per pond

- Vijf pond bananen voor één-vijftig! Wie is er aan de beurt?
Ja, ik wil bananen graag. Geeft u maar 1 kilo.

— Alstublieft. Anders nog iets, mevrouw?

Wat kosten de appels?

— Die groene zijn 0,80 per kilo, die rode 0,70.

Doet u maar twee kilo groene appels.

— Wilt u er een tasje bij?

Nee, dank u, ik heb een grote tas bij me.

Op de markt is van alles te koop. De belangrijkste producten zijn fruit, groente, kaas en
vis. Maar je kunt er ook terecht voor kleren en schoenen. Zowel voor dames als voor heren.
Het materiaal waarvan ze worden gemaakt, is natuurlijk vrij eenvoudig.

— Waarom doen mensen graag hun boodschappen op de markt?

Ze vinden het gezellig. Op de markt wordt handel gedreven. De verkopers proberen met
luide stem de aandachi van het publiek te trekken.

We kunnen nog een andere reden noemen: dat zijn de prijzen. Die liggen er wat lager
dan in de winkel. De markt is goedkoop vergeleken met een winkel. En in de loop van de
dag gaan de prijzen van een hoop producten zelfs nog verder naar beneden. Met andere
woorden: je geld is op de markt meer waard dan in een winkel.
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12. Op de markt

sla {de)

per stuk
bananen

kio (de)
slechts

appels
tomaten

pond (het)
beurt {aan de -
geeft

kosten

rode

doet

er ... bij
tasje (het)
tas (de)

van alles

te koop
belangrijkste
producten
kunt

terecht
kleren
schoenen
zowel ... als
dames
heren
materiaal (het)
waarvan
worden
eenvoudig
hun

vinden
gezellig
wordt
handel (de)
gedreven (handel )

verkopers
proberen ... te
luide

stem (de)
aandacht (de)
publiek {het)
trekken
kunnen
liggen

lager
vergeleken

in de loop van
hoop (de)
met andere woorden
geld (het)
waard

lettuce
each
bananas
kilo

only
apples
tomatoes
(a) pound
turn (to be next)
give

cost

red
give

- withiit

{small) bag
bag

all sorts
for sale
most important
products
can

go there
clothes
shoes

both ... and
ladies
gentlemen
material

of which
are

simple
their

find
enjoyable
is

trade

to do business

sales people
totry to
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voice
attention
pubtic

attract

can

are (lie)

lower
compared

in the course of
many

in other words
money

worth

salade
la piece
bananes
kilo

rien que
pommes
tomates
livre
tour (c’est a qui}
donnez
colitent

rouges

donnez

avec

sac

sac

de tout

acheter

le plus importants

* produits

peux
trouver
habits
chaussures
tant ... que
dames
messieurs
matériel
dont

sont
simple

leur
trouvent
agréable

commerce
fait (on - du
commerce)
marchands
essayent

haute

vOoix

attention

public

attirer

pouvons

sont

plus bas

en comparaison
au cours de

tas

autrement dit
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Bananen
Kilo

nur
Apfel
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Reihe
geben
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tun
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finden
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12. Op de markt

Op de markt

— Vijf pond bananen één-vijftig! Wie is er aan de ?
Ja, ik wil bananen graag. Geeft u 1 kilo.

— Alstublieft. Anders nog iets, mevrouw?

kosten de appels?

— Die groene zijn 0,80
Doet
- Wiltu
Nee, dank u, ik

kilo, die rode o,70.
maar twee kilo groene appels.

een tasje bij?

een grote tas bij me.

Opde is van alles te koop. De belangrijkste zijn fruit, groente, kaas en
vis. Maar kunt er ook terecht voor kleren en . Zowel voor dames als voor
heren. Het waarvan ze worden gemaakt, is natuurlijk vrij

markt?

— Waarom doen mensen graag hun boodschappen op
Ze vinden het gezellig. Op de wordt handel gedreven. De verkopers proberen
met stem de aandacht van het publiek te
We kunnen nog een andere reden noemen:
dan in de winkel. De markt is vergeleken met een winkel. En in de
van de dag gaan de prijzen van hoop producten zelfs nog verder naar beneden.
andere woorden: je geld is op de meer waard dan in een winkel.

zijn de prijzen. Die liggen er wat

Geef antwoord:

Doe je liever boodschappen op de markt of in de winkel? Waarom?

Welke producten kun je op de markt kopen?

Hoe trekken de verkopers de aandacht van het publiek?

Waarom gaan de prijzen op de markt in de loop van de dag naar beneden?

AW op o

78




12. Op de markt

Grammatica (18)

Ik heb een grote tas bij me.
Heb jij een tas bij je?

En u? Hebt u een tas bij u?
Hij/zij heeft een tas bij zich.

Wij hebben een fiets bij ons.
Hebben jullie ook een fiets bij je.
Zij hebben geen fiets bij zich.

" Vul in of aan:

Heeft iedereen het boek bij zich ? Jij ook, Johan, heb je het boek bij
?

- Ja, en ik het oefenboek ook bij me.

-H iedereen dat bij zich?

— Nee, Anita heeft niets bij . Die vergeet de boeken vaak. We

h wel allemaal papier bij

— En hebben jullie de cassettes ook bij ?

Sommige cursisten la de cassettes liever thuis. Ze hebben die

immers nodig in de les. Daarom hebben ze

cassettes bij Luisteren naar de bandjes doen

liever thuis.

Op de markt probeert men een lage prijs betalen. Ik heb dat ook
. En lukte het? Ja, het is . HeD je veel gekocht?

Oja, tas was veel te klein. Ik heb daarom aan de man bij wie ik

bananen heb gekocht een tas In welke taal heb je met hem

? In het Nederlands. Ik heD toch al een beetje Nederlands
!
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‘Les 13 Naar de politie

Naar de politie

Dag Anita. Waar was je gisteren? Je was niet aanwezig. Waar ben je geweest?

Ik heb je gisteren gemist.

— Ik ben bij de politie geweest. Ik moest mijn visum in orde maken.

Heeft dat de hele dag geduurd? Hoe is dat mogelijk?

s — Het duurde lang, omdat het erg druk was bij de politie. Ik moest lang wachten.
Tk heb een paar uur gewacht voordat ik aan de beurt was. Ik woon in Rotterdam.
Er wonen nu eenmaal veel buitenlanders in Rotterdam en daardoor is het meestal erg
druk bij de politie.
En hoe is het afgelopen? Hoe is het gegaan? Is het gelukt met je visum?

10 — Nou, ik zat eerst wel in spanning, maar het is gelukt. Ik heb weer een
verblijfsvergunning voor twaalf maanden. Ik hoef voorlopig niet terug te komen, pas over
een heel jaar.

Wat moet je eigenlijk doen om hier te mogen blijven?
— De politie stelt eerst een aantal vragen waarop je antwoord moet geven: Wat is de

15 reden dat u naar Nederland bent gekomen? Hoe lang bent u van plan te blijven? Hebt u
voldoende geld of middelen van bestaan? Hebt u een bankrekening? Mag ik zien hoeveel
geld daarop staat?

Kost het veel moeite om in Nederland te mogen blijven?
— Dat ligt eraan. Dat hangt onder andere (0.a.) af van de reden waarom je in Nederland

20 bent. Als je hier gaat studeren en je hebt voldoende geld, dan komt het meestal snel in
orde. Als je uit een land komt waar oorlog wordt gevoerd, is de kans ook groot dat je
mag blijven. Zodra het echter vrede is, moet je eigenlijk weer terug. Een visum wordt
meestal geweigerd, als de politie constateert dat je weinig of geen geld bezit en hier werk
komt zoeken. Dus als je om economische redenen bent gekomen. Dan moet je weer

25 vertrekken. Behalve als je uit een land komt dat tot de Europese Unie behoort. Dan heb je

zelfs geen visum nodig.
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13. Naar de politie

politie (de)
aanwezig
gemist

moest
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inorde
geduurd
mogelijk
duurde
gewacht

nu eenmaal
buitenlanders
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gelukt

nou
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spanning (de)
verblijfsvergunning {de)

voorlopig

¢ terug ... komen
725 ¢

over (- een jaar)
hee!

mogen
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waarop
gekomen

van plan

voldoende
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bestaan (het)
bankrekening (de)
zien

daarop
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hangt ... af (van)
onder andere (0.a.)
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zoeken
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dat
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possible
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foreigners

end up
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succeeded (in)
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. sat, waited
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stay
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to plan to, intend
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life, existence
bank account

see

init, on
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war
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peace
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leave

which

European

Union
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police
présente
manqué
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visa

en ordre
duré
possible
durait
attendu
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étrangers
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attendais
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permis de séjour
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aprés (- un an)
entier

pouvoir
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comptez-vous
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das kommt darauf an
abhangen von
unter anderem
studieren

Krieg

gefithrt

sobald

aber

Frieden
verweigert
feststellt
besitzst
suchen
wirtschaftlichen
Griinden
abreisen

das
Europdischen
Union

gehdren zu

polis

hazir olmak, bulunma
gérememek

zorunda

vize

tamam

siirmek, zaman almak
mumkun

siirmek, zaman almak
beklemek

bir kere, bilinir ki
yabancilar
sonuglanmak

gegmek

baganl olmak

sey, simdi

olmak, -dim/-dim
heyecan

oturma izini

simdilik, birsiire
geri gitmek
sonra

tam

-ebilmek

kalmak

ona dair

gelmek
-ma/-me niyetinde
olmak

yeterli

imkanlar

varlik, var olma
banka hesabi
gormek, bakmak
onda

zahmet, zorluk

-afe- baglh

-na/-ne bagl olmak
mesela

dgrenim gormek
savag

yapmak
-diginda/-diginde
ise

barig

itiraz edilmek
tespit ediyor/eder
sahip olmak
aramak

ekonomik

sebepler
terketmek, gitmek
0

Avrupa

Birlik

-na/-ne dahil olmak




13. Naar de politie

Naar de politie

Dag Anita. Waar was je gisteren?
heb je gisteren gemist.

— Tk ben bij politie geweest. Ik moest mijn visum in

Heeft dat de hele dag geduurd? is dat mogelijk?

— Het duurde lang, omdat erg druk was bij de politie. Tk

heb een paar uur voordat ik aan de beurt was. Tk

was niet aanwezig. Waar ben je geweest?

maken.

lang wachten. Tk
in Rotterdam. Er wonen

nu eenmaal veel in Rotterdam en daardoor is het meestal druk bij de
politie.
En hoe is afgelopen? Hoe is het gegaan? Is het met je visum?

— Nou, ik zat eerst in spanning, maar het is gelukt. Ik weer een
verblijfsvergunning voor twaalf maanden. Tk voorlopig niet terug te komen, pas
over heel jaar.

Wat moet je eigenlijk doen

hier te mogen blijven?

- De politie stelt een aantal vragen waarop je antwoord moet : Watis de
reden dat u naar bent gekomen? Hoe lang bent u van te blijven? Hebt u
voldoende geld of van bestaan? Hebt u een bankrekening? Mag zien
hoeveel geld daarop staat?

Kost het moeite om in Nederland te mogen blijven?

—_____ ligt eraan. Dat hangt onder andere (0.a.) van de reden waarom je in
bent. Als je hier gaat studeren en hebt voldoende geld, dan komt het
meestal in orde. Als je uit een land waar oorlog wordt gevoerd, is de kans

groot dat je mag blijven. Zodra het vrede is, moet je eigenlijk weer terug.
visum wordt meestal geweigerd, als de politie dat je weinig of geen geld
bezit hier werk komt zoeken. Dus als je economische redenen bent
gekomen. Dan moet je vertrekken. Behalve als je uit een land dat tot de
Europese Unie behoort. Dan je zelfs geen visum nodig.

Geef antwoord:

I. Heb je een visum voor een maand of langer?
2. Ben je van plan lang in Nederland te blijven?
3. Welke vragen stelt de politie aan buitenlanders die een visum willen?
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13. Naar de politie

Grammatica (20)

Het moet = hetis nodig

Het hoeft niet = het is niet nodig
Het moest = het was nodig
Het hoefde niet = het was niet nodig

Pieter moet vandaag naar de politie.

Als hij een visum krijgt, hoeft hij niet terug te komen.
Moet iedere buitenlander een visum hebben?

Nee, niet als je uit West-Europa komt. Dan hoeft het niet.
Vroeger moest dat wel. Na 1990 hoefde het niet meer.

Vul in of aan:

Anita gaat naar de politie. Ze moet haar visum in orde maken. Ze heeft

nog visum voor Nederland. Vorige week m ze ook

al bij de politie komen, maar het is niet ge met het visum. Nu moet

ze t

Het is druk bij de politie. Anita moet lang w. . Vorige week was het

zodruken h ze niet te wachten. Ze

m haar papieren laten zien. Die waren niet in o

Nu wel.

Als ze aan de beurt is, st de politie veel vragen. Anita

m antwoord geven. Bijvoorbeeld over de bankrekening. Eigenlijk

moet zij laten z hoeveel daarop staat. Als ze dat niet wil,

het niet. Maar dan moet ze 1 zien dat ze voldoende

geld heeft. Anders ze terug naar haar eigen land. Dan

ze hier niet blijven.
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Les 14 Waar is ...?

Waar is ...?

1 — Mevrouw, mevrouw... Kunt u mij zeggen waar de Beverstraat is?

De Beverstraat? Nee, geen idee. Die ken ik niet. Daar heb ik nooit van gehoord. Maar ik

ben niet bekend in deze omgeving. Het spijt me.

— Dag meneer, kunt u mij de weg wijzen? Ik zoek de Beverstraat.

Ja, dan zit u wel in de verkeerde buurt. U kunt het beste lijn 3 nemen, aan de andere kant

van de weg, richting Zuidplein. Precies hier tegenover.

- O, maar ik ben met de auto.

Dan moet u even keren. Volgt u de borden ‘Maastunnel’. Voorbij de Maastunnel komt u

op een plein. Daar gaat u naar rechts. Dan komt u op een vrij brede en drukke weg. Na

10 ongeveer een kilometer komt u langs een grote kerk. Daar buigt de weg scherp naar links.
Dan moet u de eerste straat rechts hebben. Het beste kunt u daar nog een keer vragen
naar de Beverstraat. Ik geloof dat er aan het begin van die weg ook een bord staat met
de plattegrond van dat gebied. Succes!

v

15 O, kijk, daar op de hoek staat dat bord waarover die meneer sprak.
— Tk zie niets.
Daar met die grote letter I van Informatie. Er is daar ook voldoende plaats voor de auto.
Ik stop daar even om te kijken hoe we naar de Beverstraat moeten rijden.
Hier is een alfabetische lijst met de namen van de straten. Beverstraat, die ligt in Bs.

20 — Ja, ik heb hem gevonden. We bevinden ons hier, op dit punt. Zie je, dit is de plaats
waar we staan. Eerst rechtdoor, voorbij dat groene veld, de tweede straat links en dan de
eerste straat rechts. Dat moeten we proberen te onthouden.
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14. Waar is ...?

idee (het)
daar ...van
gehoord
bekend
omgeving (de)
(het) spijt me
wijzen

zoek

zit

verkeerde
buurt (de)
het beste
lijn {de)
kant (de)
richting (de)
plein (het)
tegenover
keren

volgt
borden (de)
tunnel (de)
voorbij
brede
drukke
kilometer (de)
langs

kerk (de)
buigt
scherp
eerste

begin (het)
bord (het)
plattegrond (de)
gebied (het)
succes (het)
hoek {de)
waarover
sprak

letter (de)
informatie (de)
stop

rijden
alfabetische
lijst {de)
namen
straten
gevonden
bevinden (ons)
ons

dit
rechtdoor
veld (het)
tweede
onthouden

idea

of that

heard

known, familiar
area

lam sorry
show

* looking

(you) are, find
{yourself)

. wrong

area, district
best

line

side
direction
square
opposite
turn around
follow
signs
tunnel
after

wide

busy
kilometre
pass
church
bends, curves
sharp

first
beginning

. information board

map

area

good luck
corner
about which
was talking
letter
information
stop

drive
alphabetical
list

names

© streets

found

are (here)
ourselves

this

straight ahead
field

second
remember

idée

en

entendu parler
connu

environs

je regrette
indiquer

cherche

vous vous trouvez

¢ faux

quartier
mieux
ligne
cbté
direction
place

en face
retourner
suivez

| panneaux

tunnel
aprés
large
animée
kilométre
par

+ église

tourne
brusquement
premiére
début
panneau
plan

district
bonne chance
coin

dont

parlait

lettre
information
je m’arréte
conduire
alphabétique
liste

noms

rues

trouvé

nous nous trouvons
nous

(-is) cestici
tout droit

* champ

deuxiéme
te rappeler

Ahnung
davon
gehért
bekannt
Umgebung
tut mir leid
zeigen
suche
sind

! falschen

Gegend
am besten
Linie
Seite
Richtung
Platz
gegeniiber
wenden
folgen
Schildern
Tunnel
vorbei
breiten

. lebhaften

Kilometer
vorbei
Kirche
biegt
scharf
erste
Anfang
Schild
Stadtplan
Gebiet
Erfolg

Ecke
woriiber
sprach
Buchstaben
Information
halte

. fahren

alphabetisches
Verzeichnis
Namen
StraRen
gefunden
befinden
uns

dies
geradeaus
Feld

zweite
behalten

fikir, gorus

onu, dyle birsey
duymadim
tanidik, bildik
gevre, muhit
ziirdilerim

tarif etmek
ariyorum

olmak, bulunmak

~ yanlis

semt

en iyisi

hat

taraf

yon, istikamet
alan, meydan
-In/-in karsisinda
geri donmek
takip edersiniz
trafik levhalar
tiinel

ileride, dtede
genis

yogun, kalabalik
kilometre
yanindan

kilise

kivrihr, egifir
keskin

ik

bas, baslangig
levha

yerlesim plani
semt, bolge
rastgelel, basanlar!
kose

hakkinda, dair

. konustugu, bahsettigi:

harf
enformasyon, bilgi
duruyorum

tasit sirmek
alfabetik

liste

adlar, isimler
sokaklar

buldum

bulunmak
kendimiz

bu

dosdogru, diimdiiz
alan, saha

ikinci

hatirinda tutmak
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14. Waar is...?

Waar is...?

- , mevrouw... Kunt u mij zeggen waar de is?

De Beverstraat? Nee, geen idee. Die ik niet. Daar heb ik nooit van
. Maar ik ben niet bekend in deze . Het spijt me.

— Dag meneer, kunt u de weg wijzen? Ik zoek de Beverstraat.

, dan zit u wel in de verkeerde . U kunt het beste lijn 3 nemen, de
andere kant van de weg, richting . Precies hier tegenover.
— 0, maar ik ben de auto.
Dan moet u even keren. u de borden ‘Maastunnel’. Voorbij de Maastunnel

u op een plein. Daar gaat u rechts. Dan komtuopeenvrij____en

drukke weg. Na ongeveer een kilometer
____ weg scherp naar links. Dan moet u

u langs een grote kerk. Daar buigt
eerste straat rechts hebben. Het beste

kunt daar nog een keer vragen naar de . Ik geloof dat er aan het begin
die weg ook een bord staat met plattegrond van dat gebied. Succes!
0, kijk, op de hoek staat dat bord waarover meneer sprak.
— Tk zie niets.
Daar met grote letter I van Informatie. Er is ook voldoende plaats voor de
auto. Ik daar even om te kijken hoe we de Beverstraat moeten rijden.
Hier is een lijst met de namen van de straten. , die ligt in B3.
—Ja, ik heb gevonden. We bevinden ons hier, op dit . Zie je, dit is de

tweede straat
rechts. Dat moeten we proberen te onthouden.

plaats waar staan. Eerst rechtdoor, voorbij dat groene veld,
links en dan de eerste

Geef antwoord:

Kun je de weg van school naar jouw huis wijzen?

Vraag eens de weg naar een supermarkt in de buurt.

Maak een plattegrond van de omgeving en laat zien waar je zit.

Waar bevindt zich een plattegrond of bord met Informatie over jouw stad of buurt?

e e
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14. Waar is...?

Grammatica (1)
Tk wil, kan, mag en zal Nederlands leren.
Jij wil(t), kan (kunt), mag en zal (zult) ook Nederlands leren.
Ook Anne wil, kan, mag en zal Nederlands leren.
Wij willen, kunnen, mogen en zullen allemaal Nederlands leren.

)

~ Vul in of aan:

Mevrouw, m_ag ik u wat vragen? Ik moet naar een supermarkt.
K u mij zeggen waar ik die k vinden?
-W. u naar een grote supermarkt w u van alles
k kopen? Die is hier in de buurt. Er is hier
helemaal winkel. Het sp me. Maar als u richting
Zuidplein gaat, z u wel een gr supermarkt vinden.
K je als buitenlander in Nederland gemakkelijk een baan
kr >
— Dat hangt af. De vraag is wat iemand w. en kan.
K_ je al goed Nederlands? Dan z het niet zo
moeilijk zijn om werk vinden. En wat voor werk w.
je doen? Bovendien: hoeveel uur per week k je werken? Jonge
mensen nog studeren, w. vaak een baantje voor
een p uur per week.
Mag ie in Nederland werken? Nee, alleen als je een
verg hebt om te werken m het. Heb je die niet en
W, je toch werken, dan z je zo'n vergunning
moeten (aan)vragen.
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Les 15 In het weekend

In het weekend

[,

— Wat heb je het afgelopen weekend gedaan?
Ik heb een druk weekend gehad. Eerst heb ik boodschappen gedaan op de markt. 1k
heb groenten, vis en fruit gekocht. Op weg naar huis heb ik ergens midden op straat
bloemen gekocht voor een vriendin.
s — En’s avonds? Tk was van plan bij je langs te gaan. Ik heb gebeld, maar je bleek niet
thuis.
Ik was bij die vriendin op bezoek. Ze is net terug van vakantie.
— Waar is ze naartoe geweest?
Naar Egypte. Toevallig ben ik daar ook pas geweest.
10 — Jullie hebben vast en zeker de hele avond over de vakantie gepraat.
Ja, we hebben elkaar uitgebreid over onze ervaringen verteld. Een leuk onderwerp van
gesprek. We hebben ook foto’s bekeken die zij tijdens haar reis heeft gemaakt. En ik heb
mijn foto’s laten zien.
— Hebben jullie niet dezelfde reis gemaakt?
Nee, zij reisde alleen, ik was met een groep. Dan ben je een stuk minder vrij. Maar het
schijnt de beste manier te zijn om veel te zien. We hadden een vol programma. 1k heb
hier wat foto’s van de hele groep. Kijk, die vrouw in het midden had de leiding. Achter
ons staat een gebouw... hoe noemen ze dat ook al weer? Tk vergeet het telkens, ik kan de
naam niet onthouden. Maar een interessant land, hoor. Het heeft grote indruk op mij
20 gemaakt. Het was de moeite waard. Ben jij er ooit geweest?
— Nee. Wij gaan meestal naar China. Daar komt mijn vrouw vandaan.
Maar daarover vertel ik een andere keer wel meer.

1

w
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15. In het weekend

afgelopen
gedaan
gehad
groenten
gekocht

op weg naar

bloemen
langs (- gaan)
gebeld

bleek

op bezoek
net

naartoe
Egypte
toevallig

pas {= net)
vast en zeker
avond (de)
over

gepraat (over)
elkaar
uitgebreid
ervaringen

verteld

leuk

onderwerp (het)
gesprek (het)
foto’s

bekeken

tijdens

laten (- zien)
dezelfde

reisde

groep

een stuk (- ..er)
minder

schijnt

manier (de)
hadden
programma (het)
vrouw (de)
midden (het)
had

leiding (de)
achter

gebouw (het)
vergeet

telkens
interessant
hoor

indruk (de)

de moeite waard
ooit

daar ... vandaan
daarover

last
done
had

. vegetables

bought
on the way

flowers

visit you

phoned, called, rang
were (appeared)
visiting

just

- (t0)

Egypt
coincidentally

just

undoubtedly
evening

about (over)
talked (about)
each other

at length, all about
experiences

told

nice, pleasant
subject
discussion

- photos

seen
during
shown

the same
travelled
group

alot

less
supposed to be
the way
had
programme
woman
middle

was (had)
in charge
behind
building
forgetting
each time
interesting
you know
impression
worth it
ever

from there
about that

dernier

fait

eu

légumes
acheté

sur le chemin du
retour

fleurs

venir chez toi
téléphone

il s’avérait que
en visite

juste

ol

Egypte

par hasard
juste
stirement
soirée

sur

parlé (de)
mutuellement
de maniére détaillée
expériences

raconté
agréable
sujet
conversation
photos
regardé
pendant
fait (- voir)
le méme
voyageait
groupe

- beaucoup

moins
parait
maniére

: avions

programme
femme
milieu

avait

charge
derriére
batiment
oublie

tout le temps
intéressant

impression
¢a valait la peine
jamais

C'est de 1 que vient ...

sur cela

vergangenen
gemacht

gehabt

Gemiise

gekauft

auf dem Weg nach

Blumen
vorbeigehen
angerufen
schienst

zu Besuch
gerade

hin

Agypten
zufillig
gerade
ganz gewiss
Abend

. lber

gesprochen
einander

ausgebreitet
Erfahrungen

erzihlt
nettes
Thema
Gesprach
Fotos
angeschaut
wihrend
sehen lassen
dieselbe
reiste
Gruppe
ein Stiick
weniger
scheint
Art

hatten
Programm
Frau

Mitte
hatte
Fuhrung
hinter

. Gebiude

vergesse
stindig
interessantes
ganz gewiss
Eindruck
Mithe wert
jemals

daher
dariiber

gecen
yaptin

olmak
sebzeler
satinaldim
-aj-e giderken

cicekler

: yaninafyaninda
" telefon ettim

anlagiimak
ziyarette olmak
yeni

nereye

Misir
tesadiifen

az zaman dnce
mutlaka
aksam
hakkinda
konustuk

" birbirine

ayrintily, enineboyuna
izlenimler, bastan
gecenler

- anlattik

giize!, hos, zevkli
konu

konusma
fotograflar, resimler
bakttk

sirasinda, esnasinda
etmek, yapmak

ayni

seyahat etti

- grup

biraz daha
az

gorinmek
sekil, yontem
sahip olmak
program
bayan, kadin

. orta

sahip olmak
rehberlik, kilavuziuk
arka taraf

bina, yapi
unutuyorum

hep, stirekli

ilging, enteresan
yani

© etki, tesir

zahmete deger
hig

oradan, orals

o konuda

::l:.h:.z.ﬁ

s(=2)d
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15. In het weekend

In het weekend

— Wat heb je het afgelopen gedaan?

Ik heb een druk weekend gehad. heb ik boodschappen gedaan op de markt.

heb groenten, vis en fruit gekocht. Op naar huis heb ik ergens midden op
_____ bloemen gekocht voor een vriendin.
~En’s ? Tk was van plan bij je langs
thuis.

Ik was bij die vriendin op . Ze is net terug van vakantie.

— Waar ze naartoe geweest?

Naar Egypte. Toevallig ben daar ook pas geweest.

— Jullie hebben vast zeker de hele avond over de vakantie ______

Ja, we hebben elkaar uitgebreid over onze verteld. Een leuk onderwerp van

gaan. Ik heb gebeld, maar je bleek

gesprek. We ook foto’s bekeken die zij tijdens reis heeft gemaakt. En ik
heb mijn ’s laten zien.

— Hebben jullie niet dezelfde gemaakt?

Nee, zij reisde alleen, ik was een groep. Dan ben je een stuk vrij. Maar
het schijnt de beste manier zijn om veel te zien. We hadden vol

programma. Ik heb hier wat foto’s
midden had de leiding. Achter ons staat gebouw... hoe noemen ze dat ook al
__? Ik vergeet het telkens, ik kan de niet onthouden. Maar een interessant
land, hoor. heeft grote indruk op mij gemaakt. Het de moeite waard. Ben
jijerooit ___ ?

~ Nee. Wij gaan meestal naar China. Daar
Maar daarover vertel ik

de hele groep. Kijk, die vrouw in

mijn vrouw vandaan.
andere keer wel meer.

Geef antwoord:

1. Wat heb jij het afgelopen weekend gedaan?
2. Welke landen vind jij mooi of interessant (bijvoorbeeld voor een vakantie)?
3. Vertel iets over jouw ervaringen tijdens een reis of vakantie.
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15. In het weekend

Grammatica (13, 30)

hebben (gedaan, gekeken, ...)
Wat heb je in het weekend gedaan? Ik heb eerst tv gekeken en daarna met
een vriendin foto’s bekeken. Ze heeft op vakantie veel foto’s genomen. Ze
heeft niet alleen foto’s gemaakt, maar ook foto’s gekocht. We hebben elkaar
over onze vakanties verteld en over vroeger gepraat. Daarna hebben we
vrienden gebeld.

zijn (gekomen, gebleven, ...)
Een paar uur later zijn onze vrienden gekomen. We zijn begonnen met eten
om g uur en we zijn geéindigd om 12 uur. ledereen is de hele avond
gebleven. Bijna iedereen is laat vertrokken. We waren de tijd vergeten.
Zelf ben ik pas in de nacht naar huis gegaan.

" Vul in of aan:

Ben je d.it jaar nog op vakantie geweest? Ja, ik V met
mijn vriendin in China geweest. Een m land! Hoe lang

jullie er geweest? Drie we . We hebben veel
ged . Eerst zijn we naar Beijing geg . Daar

we begonnen met onze reis. In vier da hebben we
de hele stad bek_ . Daarna hebben we de trein naar een stad inyhet
zuiden gen
Welke stad? Iemand heeft het me vert_ maar ik de
naam vergeten. Daar we drie dagen gebleven. En toen

we nog een week in een dorp gezeten. Wat hebben we veel

gez 'k ook veel foto’s gemaakt. Mijn vriendin

vooral veel mooie kleren gek !
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Les 16 Retourtje Rotterdam

Retourtje Rotterdam

—_

Goedemiddag, een retourtje Rotterdam alstublieft, tweede klas, met korting.
— Zeven vijttig (7,50).

Alstublieft. Kunt u mij zeggen hoe laat de trein vertrekt?
— Drie minuten over twee.

En van welk perron?

— Spoor 7A. Als u snel bent, haalt u de trein nog.

Dank u wel voor de informatie.

[

Meneer, kunt u mij even helpen? Hoe werkt zo'n automaat? s
10 — Waar wilt u heen?

Naar Den Haag.

— Nou, hier ziet u een lijst met alle stations. Achter Den Haag staat 2500.

U drukt op 2 - 5 - 0 - 0. Kijk, nu verschijnt Den Haag in het venster.

Dan drukt u op ‘tweede klas’, vervolgens op ‘alleen vandaag geldig'.
15 Tenslotte drukt u op ‘met korting’ of ‘zonder korting’.

Hoe betaalt u, contant of met een pinpas?

Met m’'n pinpas.

- Kijk hier staat het bedrag. U drukt op ‘ja’ als het bedrag juist is.

Fijn, dank u wel voor uw hulp.

21 Een kaartje voor de trein koop je op het station, meestal bij de automaat, soms bij het
loket. In de toekomst verdwijnt waarschijnlijk het loket. In elk geval op een klein station.
Een kaartje kun je ook in de trein kopen. Dan betaal je wel een flink bedrag extra. Met
een voordeel-uren-kaart krijg je 40 procent (%) korting. Maar die geldt door de week alleen

25 na negen uur 's ochtends. Gedurende het weekend is de kaart de hele dag geldig.

Een strippenkaart voor de bus of de tram koop je op het station. Maar daarvoor kun je
ook terecht op het postkantoor. In de bus of tram betaal je een stuk meer.
— Hoe werkt een strippenkaart?
30 Je gebruikt minstens twee strippen. Dat is voor de kortste afstand. Hoe verder je reist,
hoe meer strippen je gebruikt. Er is een vaste relatie tussen afstand en aantal strippen.
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16. Retourtje Rotterdam

retourtje (het)
goedemiddag
klas (de)
korting (de}
perron (het)
spoor (het)
haalt

dank u wel
helpen

werkt
automaat (de)

ziet

stations

drukt

verschijnt
venster (het)
vervolgens
geldig

tenslotte

betaalt

contant

pinpas (de)
bedrag (het)
juist

fijn

hulp (de)

kaartje (het)
koop

loket (het)
verdwijnt
waarschijnlijk

elk

geval (het) (inelk-)
kun

flink

extra
voordeel-uren-kaart
(de

krijg

procent (het)
geldt

door de week
gedurende

kaart (de)
strippenkaart (de)
daarvoor
postkantoor (het)
gebruikt
minstens
strippen

kortste
afstand (de)
hoe ... hoe
reist

vaste

relatie (de)

return

good afternoon
class

reduction
platform
platform (track)
catch

thank you

help

work

vending machine

see

| stations

press
appears
window
afterwards
valid
finally

. pay

(in) cash
PiN pass
amount
correct
good

. help

ticket
buy
ticket office

* disappear
i probably

any
case

can

quite a lot
more

- off-peak pass

| get
. percent

valid

on week days
- during
© pass
 the strip (zone) ticket
 for that

post office
use

. atleast

strips

shortest

distance

the ... the (comp.)
travel

fixed

relationship

retour
bonjour
classe
rabais
quai
voie

" attrapez

merci

aider
fonctionne
distributeur
automatique
voyez

- gares

pressez
parait
cadran
ensuite
valable
finalement

payez

| en espéces

carte bancaire
montant
correct

merci

aide

| ticket
| achetes

guichet

- disparait
* probablement

. dans tous les cas

peux
assez élevé

. supplément

reqois

pour cent

valable

pendant la semaine
pendant

ticket

pour cela

bureau des postes
emploies

au moins

bandes

le plus court
distance
plus ... plus
voyages

fixe

- relation

Riickfahrschein
Guten Tag
Klasse
ErmiRigung

- Bahnsteig

Gleis
bekommen
danke sehr
helfen
funktioniert
Automat

sehen
Bahnhéfen
driicken
erscheint
Fenster
danach
glltig
schlielich
bezahlen
bar
Scheckkarte
Betrag
richtig
schén

Hilfe
Fahrschein
kauf
Schalter
verschwindet
wahrscheinlich
jedem

Fall

kann
anstindigen
extra

| Sondertarif

erhilt
- Prozent
gilt

in der Woche

- wihrend

Fahrschein
Streifenkarte
dafiir
Postamt
bendtigt
mindestens
Streifen

kiirzeste
Entfernung

i je (weiter), je (mehr)

fahrt
feste
Verbindung

gidis-donis bileti
iyignler

sinif

indirimli

peron

peron

yetigirsiniz
tesekkiir ederim
yardim etmek
islemek, ¢alismak
otomat

griyorsunuz
demiryolu istasyonlart
basarsiniz, tuglarsimiz

- goziikiiyor, yaziyor

ekran

pesinden

gegerli

son olarak, sonunda
ddilyorsunuz

+ nakit

banka karti
meblag
dogru

peki, cok iyi
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satinalirsin
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| -ebilmek

oldukca
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16. Retourtje Rotterdam

Retourtje Rotterdam

Goedemiddag,
- viffiig (7.50).
Alstublieft. Kunt u mij
— Drie minuten
En van welk perron?

— Spoor 7A. u snel bent, haalt u de trein
Dank u wel voor de informatie.

retourtje Rotterdam alstublieft, tweede klas, met korting.

hoe laat de trein vertrekt?

twee.

Meneer, u mij even helpen? Hoe werkt zo’ automaat?

— Waar wilt u heen?

Naar Den ____

— Nou, hier ziet u een lijst met stations. Achter Den Haag staat 2500.
U op2-5-o0-o.Kik, nu Den Haag in het venster.
Dan drukt op ‘tweede klas’, vervolgens op ‘alleen vandaag
Tenslotte drukt u op ‘met korting’ of * korting’.

Hoe betaalt u, contant of met pinpas?

Met m'n pinpas.

- Kijk hier
Fijn, dank u wel

H

het bedrag. U drukt op ‘ja’ als
uw hulp.

bedrag juist is.

Een kaartje voor de trein je op het station, meestal bij de , soms bij het

loket. In de toekomst waarschijnlijk het loket. In elk geval op klein
station.
Een kaartje kun je ook de trein kopen. Dan betaal je wel flink bedrag

extra. Met een voordeel-uren- krijg je 40 procent (%) korting. Maar geldt
door de week alleen na negen ’s ochtends.
Gedurende het weekend is de de hele dag geldig.

station. Maar daarvoor
je een stuk meer.

Een strippenkaart voor
kun je ook terecht
— Hoe werkt een e

Je gebruikt minstens twee strippen. Dat is
meer strippen je gebruikt. Er is een
strippen.

bus of de tram koop je op
het postkantoor. In de bus of tram

de kortste afstand. Hoe verder je reist
relatie tussen afstand en aantal
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16. Retourtje Rotterdam

Geef antwoord:

Hoe werkt de kaartjesautomaat op het station?
Waarom verdwijnen op veel stations de loketten?
Wat zijn de ‘voordeeluren’?

Hoe werkt de strippenkaart?

L=

Grammatica (14, 15)

Je koopt een treinkaartje op het station.

Op het station koop je een kaartje.

Als je een kaartje in de trein koopt, betaal je extra.

Sommige mensen hebben een voordeel-uren-kaart.

Tk denk dat mensen zo'n kaart hebben om goedkoper te reizen.

Het is voor negen uur erg druk in de trein. Die kaart is dan niet geldig.
Omdat het voor negen uur zo druk is, is die kaart dus niet geldig!

" Vul in of aan, zet in de juiste vorm en volgorde:

Mevrouw, weet u ?

(wanneer - vertrekken - de treinen naar Rotterdam)

Elk kwartier. Over twee minuten

(de volgende trein - gaat).

Als u via die kant gaat, . (u - haalt - hem - nog)

Tk moet een kaartje k bij de automaat omdat

. (het loket - is - niet open)

. Waarom sluiten de lo Zo vroeg?

Misschien, omdat

(er - reizen - ’s avonds - weinig mensen - met de trein)

En, omdat

(het kopen bij de automaat - gaat - heel gemakkelijk)
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Les 17 De dokter

10

15

20

25

De dokter

De telefoon bij de dokter, de heer Jansen, gaat. De assistente neemt op.

— Met de assistente van dokter Jansen.

Goedemorgen, u spreekt met Springer.

— Goedemorgen, wat kan ik voor u doen?

Tk bel voor mijn vrouw. Zij is patiént bij u. Ze voelt zich al een paar dagen erg slecht.
1k wil haar graag door de huisarts laten onderzoeken. Kan ik nu een afspraak voor haar
maken?

— Eh, even kijken. Ze kan om half twee op het spreekuur komen.

O, ik zou graag willen dat de dokter bij ons langskomt.

— Dat wordt moeilijk. Lukt het echt niet om op het spreekuur te komen?

Ik ben bang van niet. Ze kan bijna niet lopen van de pijn.

— Een ogenblikje. 1k zal even overleggen met dokter Jansen.

Mijnheer Springer, met dokter Jansen. Uw vrouw is ziek, begrijp ik. Wat is er precies
met haar aan de hand? ‘
— Ze heeft vreselijk veel pijn, vooral in haar hoofd. Het houdt maar niet op. En ze heeft al
twee nachten niet geslapen. Haar gezicht is ook helemaal rood.

Heeft ze koorts?

— Eh, wat bedoelt u?

HeDbt u haar temperatuur opgenomen?

—TJa, ja, ja, ze heeft 40.2! Dat is toch ernstig?

Dat is inderdaad zeer hoog. 1k kom zo snel mogelijk even langs, rond half zes denk ik.
- O fijn. Wat kan ik ondertussen voor haar doen?

Niks bijzonders. Geeft u haar in ieder geval voldoende te drinken.

— Goed, dat zal ik doen. Dank u wel dokter. Tot straks.
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17. De dokter

dokter (de)
heer (de)

gaat
assistente (de)
neemt op
goedemorgen
bel

patiént (de)
voelt (- zich)
zich

slecht

haar

door

huisarts (de)
laten
onderzoeken
afspraak (de)
spreekuur (het)

zou ... willen
langskomt

bang

van niet
lopen

van

pijn (de)
ogenblikje (het)
zal
overleggen
ziek

begrijp

aan de hand
vreselijk
hoofd (het)
houdt ... op
nachten
geslapen
gezicht (het)
rood

koorts (de)
temperatuur (de)
opgenomen
toch

ernstig
inderdaad
zeer

hoog

kom ... langs
20 ... mogelijk

denk
niks
bijzonders
ieder
tot straks

doctor

Mr

rings

assistant

answers (picks up)
good morning

am ringing
patient

has been feeling

- (him or herself)
bad

her

by

general practitioner
allow

examine
appointment
surgery

would like
passes by, visits
afraid

not

walk

because of
pain

moment

shall

talk with

it

understand
(sthg.} is wrong
awful

head
(doesn't) stop
nights

slept

face

red

fever
temperature
taken

isn't it
serious
indeed

very

high

come to you
as (quickly as)
possible

think

nothing

in particular
each/every {any)
till later

médecin
monsieur
sonne
assistante
répond
bonjour
téléphone
patiente
sent (se -)
se

mal

la

par
médecin de famille
faire
examiner
rendez-vous
heures de
consultation
je voudrais
vienne
peur

que non
marcher

3 cause
douleur
moment
consulterai
consulterai
malade
comprends

qu’est-ce qui se passe

terriblement
téte

ne s'arréte pas
nuits

dormi

visage

rouge

fievre
température
pris

pourtant
grave
certainement
trés

haute

viendrai

aussi ... que possible

pense

rien
particulier
(en tout cas)
i bient6t

Arzt

Herrn
klingelt
Arzthelferin
hebt ab
Guten Morgen
rufe an
Patientin
fiihlt

sich

schlecht

sie

vom
Hausarzt
lassen
untersuchen
Termin
Sprechstunde

méchte
vorbeikommt
befiirchte
das geht nicht
gehen

vor
Schmerzen
Momentchen
werde
liberlegen
krank
verstehe

los

furchtbar
Kopf

hért auf
Nichte
geschlafen
Gesicht

rot

Fieber
Temperatur
gemessen
doch
bedenklich

in der Tat
sehr

hoch

komme vorbei
50 ... méglich

denke
nichts
besonders
jedem

bis nachher

hekim, doktor
bay

calyor

asistan, yardimci
aliyor

ghinaydin

telefon ediyorum
hasta

hissediyor (kendj)
kendi

kétii, rahatsiz
onu {kadin)
tarafindan
evdoktoru
-ayim/-eyim
muayene etmek
randevu
muayene saati

isterdim

gelmek

korkma

olmaz

yiirimek

-dan/-den

agr

bir saniye
“yim/-yim
goriismek, danismak
hasta, rahatsiz
anliyorum

eldeki ile

feci, dehsetli

bas, kafa

dinmiyor, durmuyor
geceler

uyumus olmak

yiiz, cehre

kirmizi

atey yuksekligi

ates derecesi
dlemiis otmak

degil mi?

ciddi, vahim

dogru, dyle

cok

yiiksek

geliyorum

miimkiin oldupunca

sanirm
hi¢

6zel, hususi

her

birazdan gorismek
lizere

soland

5l adlia e
;"‘A"“- -.

ol

»(a)a
Maid

faa

o

oSele yol
oSae

sl
Y
sela

S
Nels s (pSL1)
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17. De dokter

De dokter

De telefoon bij de dokter, de
— Met de van dokter Jansen.

Goedemorgen, u spreekt Springer.

- Goedemorgen, wat kan ik voor u doen?

bel voor mijn vrouw. Zij is patiént u. Ze voelt zich al een paar erg
slecht. Ik wil haar graag door huisarts laten onderzoeken.

Kan ik nu een voor haar maken?

— Eh, even kijken. Ze om half twee op het spreekuur komen.

, ik zou graag willen dat de dokter ons langskomt.

— Dat wordt moeilijk. Lukt het niet om op het spreekuur te komen?

Ik ____ bang van niet. Ze kan bijna niet van de pijn.

— Een ogenblikje. Ik zal overleggen met dokter Jansen.

jansen, gaat. De assistente neemt op.

Mijnheer Springer, met
met haar aan de ?
— Ze heeft vreselijk veel pijn, vooral in
heeft al twee nachten niet geslapen. Haar
Heeft ze koorts?

—~_____,wat bedoelt u?

Hebt u haar temperatuur ?

—Ja, ja, ja, ze heeft 40.2! Dat
Dat is inderdaad zeer hoog.
denk ik.

- O fijn. Wat kan ondertussen voor haar doen?

Niks bijzonders. Geeft haar in ieder geval voldoende te drinken.
- , dat zal ik doen. Dank u wel . Tot straks.

Jansen. Uw vrouw is ziek, begrijp ik.

is er precies

hoofd. Het houdt maar niet op. En
is ook helemaal rood.

toch ernstig?
kom zo snel mogelijk even langs, rond zes

Geef antwoord:

Ben je ooit ernstig ziek geweest? Wat was er met jou aan de hand?
Wat moet je doen voordat je naar de dokter gaat?

Wat voel je als je koorts hebt?

In welke gevallen komt een dokter bij je langs in Nederland?

AW oo o=




17. De dokter

Grammatica (16)
nemen — opnemen

Eva neemt meestal de trein.

Gisteren heeft ze de bus genomen.

Als ze de trein neemt, komt ze op tijd.

Maar als de trein niet rijdt, moet ze de bus wel nemen.
Anders hoeft ze de bus niet te nemen.

Meneer Springer neemt de temperatuur van z'n vrouw op.
Gisteren heeft hij ook haar temperatuur opgenomen.

Als hij de temperatuur opneemt, blijkt hoe ziek zij is.
Daarom moet hij de temperatuur vaak opnemen.

Als ze beter is, hoeft hij die niet meer op te nemen.

" Vul in of aan:

Mijn vrouw is ziek. Ze voelt zich al een paar dagen slecht. Ik wil graag
dat de dokter onderzoekt. Kunt u vragen of hij bij
langs komt? Dat wordt moeilijk, is erg druk. Als u
even wacht, zal ik vragen of hij tijd heeft. Ja, de dokter komt bij
langs om vrouw te onderzoeken. Het wordt wel
laat in de middag. Hoe laat u meestal » Om zeven

uur. Maar vandaag ben ik niet om zeven uur

. Ik ben namelijk ziek.

Tk koorts. Hebt u uw temperatuur ? Ja, als ik ziek
ben, ik altijd mijn temperatuur . Het is belangrijk
je temperatuur . Als je ziek
bent, moet je altijd je temperatuur . Mijn dochter is trouwens ook
ziek. Ik heb temperatuur ook opgenomen. Ze heeft

h koorts. De dokter komt straks langs om te

onderzoeken. Tk denk dat ze wel een paar dagen in bed moet
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Les 18”‘;“Familiew

Familie

1 Kom jij uit een groot gezin?
— Mijn ouders hebben zes kinderen. Ik heb drie broers en twee zusters.
Woont jouw familie ook in Nederland?
— Alleen mijn jongste zus. Zij is getrouwd met een Nederlander.
s Daardoor kent ze beter Nederlands dan ik. Ze hebben drie kinderen, twee jongens en
een meisje. Maar de rest van mijn familie woont niet in Nederland.
Ga je vaak bij je zus op bezoek?
— Ja, ik help haar regelmatig met de kinderen. Zij heeft het erg druk, want ze werkt vier
dagen per week.
10 Leven je beide ouders nog?
— Gelukkig wel. Ze zijn nog gezond en flink, ze zorgen voor zichzelf.
Maar onlangs zijn ze wel gestopt met werken. Mijn vader had een klein bedrijf waar ze
kleding maken. Hij heeft het bedrijf verkocht. Nu zijn ze van plan spoedig naar
Nederland te komen voor een vakantie. Ik hoop dat ze een paar weken blijven. Ik heb
15 ze al zo lang niet gezien.
En heb je nog grootouders?
— Die zijn helaas gestorven toen ik klein was. Ik heb ze nauwelijks gekend. Dat vind ik
Jjammer. Grootouders spelen een belangrijke rol in de familie, althans in onze cultuur.
- Tedereen houdt rekening met hun ideeén en opvattingen. Zij hebben veel gezag, net als
20 de ouders. Die kunnen zelfs bepalen met wie je moet trouwen. Kun je je dat voorstellen?
Of vind je het een slechte zaak dat de ouders over zulke zaken beslissen?
Wat is jouw mening hierover?
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977
978
979
930
981
982
983
984
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986
987
938
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997
998
999
1000
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1006
1007
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1016
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18. Familie

ouders
broers
Zusters
jongste
zus (de)
jongens
rest (de)
help
regelmatig
leven
beide
gelukkig
gezond

flink

zorgen (voor)
zichzelf
onlangs
gestopt
vader (de)
bedrijf (het)
kleding (de)
verkocht
spoedig
hoop

ze

gezien
grootouders

helaas
gestorven

toen

gekend

jammer

spelen (- een rol)
belangrijke

rol (de)

althans

cultuur (de)

houdt rekening (met)

ideeén
opvattingen
gezag (het)
bepalen

trouwen
voorstellen
{kunjeje-?
slechte

zaak (de)
zulke

zaken
beslissen
mening (de)
hierover

parents
brothers
sisters
youngest
sister
boys

rest

help
often
alive
both
fortunately
healthy

fit

look after
themselves
not long ago
stopped
father
business
clothes

sold

soon

hope

them

seen
grandparents

unfortunately
died

when

known

a pity

play (- a part)
important
part, role

at least
culture

takes into account

ideas
views
authority
determine

marry
imagine {can you?)

bad

thing
such
matters
decide
opinion
about this

parents

fréres

soeurs

le plus jeune
soeur
gargons

reste

aide
reguli¢rement
sont en vie
tous les deux
heureusement

en bonne santé

en forme
s'occupent
d’eux-mémes
depuis peu
arrétés

pere
entreprise
habillement
vendu
bientét
espére

les

vus
grands-parents

hélas
morts
quand
connus
dommage

. jouent (- un réle)

important

réle

du moains
culture

tenir compte (de)

idées
conceptions
autorité
décider

te marier

imaginer (tu peux te
I'imaginer?)
mauvaise

affaire

telles

affaires

décident

opinion

a ce sujet

Eltern
Briider
Schwestern
jingste
Schwester
Jungen
Rest

helfe
regelmiRig
leben
beiden
gliicklicherweise
gesund

riistig
sorgen
sich selbst
kiirzlich
aufgehort
Vater
Betrieb
Bekleidung
verkauft
bald

hoffe

sie
gesehen
GroReltern

leider

gestorben

als

gekannt

schade

spielen {eine Rolle)
wichtige

Rolle

jedenfalts

Kultur

nimmt Riicksicht
(auf)

{deen
Auffassungen
Ansehen
bestimmen

heiraten
vorstellen

schlechte
Sache
solche
Dinge

* entscheiden

Meinung
hieriiber

anne-baba, ebeveyn
erkek kardegler
kizkardesler

en kigiik

kizkardes

oBlan cocuklari
geriye katan

. yardim ederim

diizenli olarak
hayatta olmak
ikisi

sikiirler olsun
saglikl, sihhati
yerinde

aktif, etkin
bakarlar

kendi kendilerine
bir siire nce
birakmig olmak
baba

isletme, is yeri
elbise, giysi
satty, satildi
yakin zamanda
umarim

onlar

gormiis olmak
bityiikbaba-
biiyiikanne
maalesef
6lmii olmak
iken

tanimis olmak
yazik

(rol} oynamak
onemli

rol, islev

en azindan
kiiltiir

dikkate almak,
gézéninde tutmak
disiinceler
goriisler
otorite
belirlerler, tayin
ederler
evlenmek
kavrayabimek,
anlayabilimek
yanhs, kéti
sey, durum
béylesi

I durumlar, konular

kararlagtirmak
diisiince
bu konuda

iy

B e
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18. Familie

Familie
Kom jij uit een gezin?

— Mijn ouders hebben zes kinderen. Tk
Woont jouw ook in Nederland?
— Alleen mijn jongste zus. is getrouwd met een Nederlander.

Daardoor kent beter Nederlands dan ik. Ze hebben drie , twee jongens en
een meisje. Maar de van mijn familie woont niet in Nederland.

je vaak bij je zus op bezoek?

- , ik help haar regelmatig met de kinderen.
werkt dagen per week.

Leven je beide ouders _____»

— Gelukkig wel. Ze zijn nog gezond en

drie broers en twee zusters.

heeft het erg druk, want ze

, ze zorgen voor zichzelf.

Maar onlangs zijn wel gestopt met werken. Mijn vader had klein bedrijf
waar ze kleding maken. Hij het bedrijf verkocht. Nu zijn ze van spoedig
naar Nederland te komen voor een . Ik hoop dat ze een paar weken . Ik

heb ze al zo lang niet

En heb je nog grootouders?

— Die zijn gestorven toen ik klein was. Tk heb nauwelijks gekend. Dat
vind ik jammer. Grootouders een belangrijke rol in de familie, althans
onze cultuur. ledereen houdt rekening met hun en opvattingen. Zij hebben veel

gezag, net de ouders. Die kunnen zelfs bepalen met je moet trouwen.
Kun je je dat ?

Of vind je het een slechte zaak de ouders over zulke zaken beslissen?

Wat jouw mening hierover?

Geef antwoord:

Kom je uit een groot gezin?

Heb je familie in Nederland of in andere landen in Europa?
Vind je familie belangrijk? Waarom wel/niet?

Welke rol spelen de ouders en de grootouders in jouw land?

AW onoH
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18. Familie

Grammatica (6)

Mijn ouders hebben drie kinderen: Jan, Wim en Marlies. Jan is hun oudste kind en
Marlies hun jongste. Ik ben Wim. Ik ben dus jonger dan Jan, maar ouder dan Marlies.
Tk heb maar één zus. Ik had liever meer zussen gehad.

Mijn vader had het liefst alleen dochters gehad.

” Vul in of aan:

Hoe groot is het gezin waar jij uit komt?
— Vrij groot. Ik heb twee b en twee zusters. Zij zijn allemaal
o dan ik. Ik ben namelijk de j
— En wonen je b en zusters ook in Nederland?
— Alleen mijn o broer en zus. Die wonen hier al veel
| dan ik. Mijn broer woont hier het : al bijna tien
j
Zijn de gez tegenwoordig gr of
kl dan vroeger? In sommige landen hebben vr
nog altijd erg veel k In Afrika zijn de gez het
gr . Daar hebben vr dem
kinderen. Maar in het algemeen krijgen zij nu m kinderen dan
vroeger.
In het westen zijn de m gezinnen klein. Meisjes
W graag eerst studeren of werken. Ze krijgen op oudere leeftijd hun
e kind. En dat betekent ook dat ze vaak meer dan
twee k krijgen. Sommige vrouwen willen zelfs helemaal
kind. In andere landen vinden vrouwen het b r

om op jonge leeftijd kinderen te krijgen.
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Les 19 Het postkantoor

Het postkantoor

Even kijken of de post al langs is geweest.

Ja, inderdaad. Er is een brief aangekomen en een bericht van een aangetekend stuk.

Hm, ze hebben niemand thuis getroffen. Vanavond wordt het stuk opnieuw aangeboden,
tussen 18.00 en 20.00 uur, aldus het bericht. Ik denk dat ik het stuk zelf ga halen.

Tk moet toch naar het postkantoor om postzegels te kopen. We hebben trouwens ook
geld nodig. Dan ga ik meteen langs de bank om geld uit de muur te halen.

— Wat bedoel je met ‘geld uit de muur halen’?

O, die uitdrukking betekent: geld halen uit een automaat. Die zit buiten, in de muur van
een bank.

10 — Hoe werkt zo'n automaat?

Ongeveer als een koffieautomaat. In plaats van geld stop je je pinpas in de gleuf, je drukt
op een paar toetsen en even later komt er geld uit in plaats van koffie. Er staat vast ook
wel zo'n automaat bij het postkantoor. Dan hoef ik niet ook nog naar onze eigen bank
te rijden.

[,

w

16 Dag meneer, waarmee kan ik u van dienst zijn?
— Ik heb een bericht van een aangetekend stuk gekregen.
Een ogenblik, ik ga het voor u pakken.
Alstublieft. Wilt u hier tekenen en mag ik even uw paspoort of rijbewijs zien?
20 Dank u wel, hier is uw paspoort weer terug.
— Ik heb ook postzegels nodig. Hoeveel moet er op een brief naar
Spanje? Ik wil hem aangetekend versturen, of nee, ik bedoel per expresse. Hoeveel kost
dat extra?
Hoe zwaar is uw brief? Ik zal hem even voor u wegen. Kijk hier hangt een lijst met alle
25 tarieven, waarop precies staat wat het kost.
- O ja, ook nog graag een strippenkaart.
Alstublieft.
— Dank u wel.

30 Op het postkantoor kun je tevens terecht om rekeningen te betalen of om geld te halen,
net als op een bank. Het postkantoor heet daarom tegenwoordig de ‘postbank’. En als
je een nieuwe auto koopt, moet je ook naar het postkantoor. Daar maken ze voor jou de
papieren in orde.

Die papieren zijn van groot belang. Vergeet dat dus niet, vooral als het een gebruikte

35 auto betref}.
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19. Het postkantoor

post (de}
brief (de)
aangekomen
bericht (het)
aangetekend
stuk (het)
getroffen
vanavond
opnieuw
aangeboden
aldus
postzegels
ga... langs
meteen

bank (de)
muur (de)
bedoel
uitdrukking (de)
betekent
koffieautomaat (de)
stop

gleuf (de)

toetsen (de)
later (even -)

er.. uit

vast

waarmee

van dienst (zijn)
gekregen
ogenblik {het)
pakken

tekenen
paspoort (het)
rijbewijs (het)
versturen

per expresse
zwaar

wegen

hangt

tarieven (het tarief)
tevens

rekeningen
postbank (de)
nieuwe

koopt

papieren

van ... belang
gebruikte

betreft

post

letter
arrived
message
registered
letter (piece)
found

this evening
again
offered
according
stamps
goto
immediately
bank

wall

mean
expression
means
coffee machine
put

slot

buttons
(a little while) later

- out {of it}

surely

with which

be of service
received
moment

get (it)

sign

passport
driving licence
send

by express
heavy

weigh

is (hangs)
tariffs

also

bills

the post bank
new

buy

papers

of importance
used, second-hand
concerns

poste

lettre

arrivée

avis
recommandé
envoi

trouvé

ce soir

de nouveau
présenté
selon
timbres

irai

en méme temps
banque

mur

veut dire
expression
signifie
distributeur de café
mets

fente

touches
tard (un peu plus -)

en sort

certainement

en quoi

puis-je vous aider
regu

moment

chercher

signer

passeport

permis de conduire
envoyer

exprés

lourde

peser

ilya

tarifs
également
factures
banque postale
nouvelle
achéte

papiers

de ... importance
d'occasion

s'il s’agit

Post

Brief
angekommen
Benachrichtigung
eingeschriebenen
Sendung
angetroffen
heute Abend
von neuem
angeboten
laut
Briefmarken
gehe vorbei
gleich

Bank

Mauer

meinst
Ausdruck
bedeutet
Kaffeeautomat
steckst

Schlitz

Tasten
kurz danach

daraus

bestimmt
womit

dienen
bekommen
Augenblick
holen
unterschreiben
Pass
Fiihrerschein
versenden

per Eilboten
schwer
wiegen
hingt
Tarifen
zugleich
Rechnungen
Postbank
neues
kaufst
Papiere

von Interesse
gebrauchter
betrifft

posta

mektup

gelmis olmak
bildiri
taahhtlii

yazi, posta
bulmug olmak
bu aksam
tekrar, yeniden
takdim edilmig olmak
bayle

posta pullari

-ya gideyim
hemen

banka

duvar
kastetmek

tabir

anlaminda
kahve otomatigi
sokmak (otomatige

* sokarsin)

otomatikte paso
sokulacak delik
tuglar

(hemen) sonra,
ardindan
-dan/-den (para
otomatikten gikar)
kesin, mutlaka
hangi konu
yardimei (olmak)
almis olmak

bir saniye

alayim
imzalamak
pasaport

siiriicii ehliyeti
gondermek,
postalamak
ekspres posta ile
agir

tartayim

asili

tarifler

ayni zamanda
faturalar
postabankast
yeni

satinalirsin
evraklar

onemli
kullaniimus, ikinciel
ise, ilgili
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19. Het postkantoor

Het postkantoor

Even kijken de post al langs is geweest.

Ja, . Er is een brief aangekomen en een van een aangetekend stuk.

Hm, ze hebben niemand getroffen. Vanavond wordt het stuk opnieuw
aangeboden, 18.00 en 20.00 uur, aldus bericht. Ik denk dat ik het stuk
ga halen. Tk moet toch naar het om postzegels te kopen. We hebben
trouwens geld nodig. Dan ga ik meteen langs bank om geld uit de muur
te .
— Wat bedoel je met ‘geld uit de halen’?
O, die uitdrukking betekent: geld halen
______vaneen bank.

- Hoewerktzon ____?

Ongeveer als een koffieautomaat. In plaats van stop je je pinpas in de gleuf,
drukt op een paar toetsen en even komt er geld uit in plaats van
Er staat vast ook wel zo'n bij het postkantoor. Dan hoef ik niet nog naar
onze eigen bank te rijden.

een automaat. Die zit buiten, in de

meneer, waarmee kan ik u van dienst ?

— Tk heb een bericht van een aangetekend gekregen.

Een ogenblik, ik ga het voor pakken.

Alstublieft. Wilt u hier tekenen en ik even uw paspoort of rijbewijs zien?
u wel, hier is uw paspoort weer

— Ik heb ook postzegels nodig. Hoeveel moet

aangetekend versturen, of nee, ik bedoel per

Hoe zwaar is brief? Ik zal hem even voor u

op een brief naar Spanje? Tk wil
. Hoeveel kost dat extra?
. Kijk hier hangt een lijst met

alle , waarop precies staat wat het kost.
-0 , ook nog graag een strippenkaart.
Alstublieft.

- Dank wel.

Op het postkantoor kun je tevens om rekeningen te betalen of om geld
halen, net als op een bank. Het heet daarom tegenwoordig de ‘postbank’. En als
—___een nieuwe auto koopt, moet je ook het postkantoor. Daar maken ze voor
jou papieren in orde. Die papieren zijn van belang. Vergeet dat dus niet,
vooral als een gebruikte auto betreft.
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19. Het postkantoor

Geef antwoord:

Hoe laat komt de post bij jou langs? Hoeveel keer per week?

Op welke punten kun je terecht om geld uit de muur te halen?

Welke zaken kan men op het postkantoor in orde maken?

Hoe heb jij contact met je familie en vrienden (per post of op een andere manier)?

AW oNoH

Grammatica (30)

Gisteren moest ik naar het postkantoor. Ik had geld nodig.
Het was er erg druk.

Vandaag moet ik weer naar het postkantoor. Ik heb weer geld
nodig. Vandaag is het misschien niet zo druk.

Vul in of aan:

Gisteren moest ik naar het postkantoor. Ik h.ad postzegels nodig voor
een brief. En ik w geld halen. Toen ik op het postkantoor

k zag ik dat het erg druk was. Er st wel 10 mensen
voor loket. Ik ging achteraan st . Voor mij stond
een Ned meneer. Die b tegen mij te praten. ‘Het
d wel lang vandaag,’ z hij. ‘Iemand voor ons moet
dep van z'n auto in orde maken. Dat k veel tijd.’
Na tien minuten w. ik aan de beurt. Ik k tien
postzegels. En ik vr hoeveel er op een br naar
Engeland moet. Daarna g ik geld uit de muur halen. Ik

d m’n pinpas in de gleuf en even | kwam er

200 euro uit de automaat. Wat gaat dat toch gemakkelijk!

Ik nog wat boodschappen gedaan en daarna ik

weer naar huis gegaan.
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Uitgaan

Hoi Eva. Ben je vanavond vrij? Er draait een leuke film. Heb je zin om mee te gaan?

— Ja, gezellig. Hoe heet die film?

Uh, even in de krant kijken. De titel is: Millennium. Hij gaat over een jongen die via
zijn computer duizend (1000) jaar teruggaat in de tijd.

— O, leuk! De vroege of de late voorstelling?

Laten we de late nemen. Dan kunnen we eerst nog ergens samen eten.

Herinner je je dat restaurant van de vorige keer waar we zo lekker hebben gegeten? De
bioscoop is naast dat restaurant.

- Ben je soms jarig?

Nee hoor. Ik vind het gewoon leuk om met jou uit te gaan. Ik kom je rond zessen halen.
Tot straks.

(Eva en Henk gaan het restaurant binnen ...)

Goedenavond. We willen graag eten. Hebt u plaats voor ons, als het kan bij het raam.
Daar hebben we verleden keer ook gezeten.

— Met hoeveel personen bent u?

Met z’n tweeén.

— Als u even wacht, komt er een tafel vrij bij het raam.

Dat is goed. Terwijl we wachten, bekijken we de kaart.

(Even later ...)

— Uw tafel is klaar. U kunt plaats nemen. Hebt u uw keuze al gemaakt?

Ja, we willen graag beginnen met Franse uiensoep. Daarna als hoofdgerecht voor haar de
vis. Ik geef de voorkeur aan vlees. Geeft u mij maar deze schotel.

— Wat wilt u drinken?

Voor haar een glas witte wijn bij de vis. Voor mij een glas bier. Licht bier graag, niet van
dat zware. En brengt u ook maar een fles water.

(Half negen ...)
Kunt u de rekening brengen? Tk kan toch met mijn creditcard betalen?
— Zeker, geen enkel probleem.
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20. Uitgaan

1076 ¢
1077 ¢
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1080
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1095 -
1096
1097 |
1098 ;
1099 |
1100 ,
1101 ¢
1102 |
1103 ;

1104

1105 ;

1106 ;
1107 ¢
1108 |
1109
110
1
M2

1113

114!

1115

Nz

uitgaan

draait

leuke

film (de)

zin (- om)

mee ... gaan
krant (de)

titel (de)
millennium (het)
gaat over
computer (de)
vroege

[ate

voorstelling (de)
herinner (- je je?)
restaurant (het)
bioscoop (de)
soms

jarig

gewoon

zessen (rond -)
gaan ... binnen
goedenavond
raam (het)
verleden
gezeten
personen
tweeén

komt ... vrij
terwijl

bekijken

kaart (de)

klaar

plaats nemen
keuze (de)

Franse

uiensoep (de)
hoofdgerecht (het)

voorkeur (geef de - aan)

. schotel (de)
116
mr7;
ms:
my
120

1122
123
24
nzs |
1126
127

witte

wijn {de)

bier (het)

licht

zware

brengt

fles (de)
rekening
brengen
creditcard (de)
enkel {geen -)
probleem (het)

going out

turns {is showing)
nice

film

(would you) like (to)
going (with) me
paper

title

millennium

is about
computer

early

fate

showing

do you remember
restaurant
cinema

by any chance
birthday

just {ordinary)
(around -} six

go into

good evening
window

fast

sat (were)

people

the two (of us)
will be free

while

look at

the menu
ready

sit down
choice
French
onion soup
main course
prefer

dish
white
wine

beer

light
heavy
bring
bottle

the bill
bring
credit card
no ... at alf
problem

sortir

tourne

joli

film

envie (- de)
aller avec moi
journal

titre
millenium

il s’agit
ordinateur

tot

tard

scéance

tu te rappelles?
restaurant
cinéma

par hasard
anniversaire
tout simplement
vers six heures
entrent
bonsoir
fenétre
derniére

assis
personnes
deux

sera libre
pendant que

consultons
menu

préte
asseyez-vous
choix
francaise
soupe 4 ['oignon
plat principal
préférence
(donner la - &)
plat

blanc

vin

bigre

1égére

forte
apportez
bouteille
addition
apporter
carte de crédit
aucun
probléme

Ausgehen
spielt (Film)
lustiger

Film

Lust (- um)
mitgehen
Zeitung
Titel
Millenium
handelt von
Computer
friihe

spite
Vorstellung
erinnerst (- du dich)
Restaurant
Kino

etwa
Geburtstag
einfach

um sechs herum
gehen herein
Guten Abend
Fenster
vergangenes
gesessen
Personen

ZU zweit
wird frei
wihrend

studieren
Speisekarte
bereit

Platz nehmen
Wahl
franzésische
Zwiebelsuppe
Hauptgericht
bevorzuge

Platte
weifl (Weilwein)
Wein

Bier
leichtes
schweren
bringen
Flasche
Rechnung
bringen
Kreditkarte
einziges
Problem

eflenmeye gikmak
gosterimde oimak
giizel, hos

sinema filmi

istek

beraber gitmek
gazete

manget
milenyum, yuzyil
hakkinda
bilgisayar

erken

‘geg

gosteri

hatirltyor musun
restoran, lokanta
sinema

herhalde, bazen
dogumgtinii
normal, dogal

saat alt1 sulari(nda)
igeri giriyorlar

iyi aksamlar
pencere

gegen

oturmus olmak
kisiler (cogul)

iki kisi

bosalacak

-ken (beklerken menii
kartina da bakariz)
bakmak

menii karti

" hazir

yerini almak, oturmak
secme, tercih

Fransiz

sofan gorbasl

bas yemek

tercih

tabak
beyaz
sarap
bira

hafif

agir
getiriniz
sise
hesap
getirmek
kredi karti
hig sorun degil
problem
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20. Uitgaan

UVitgaan

Hoi Eva.
gaan?
- , gezellig. Hoe heet die film?

je vanavond vrij? Er draait een leuke . Heb je zin om mee te

Uh, even de krant kijken. De titel is: Millennjum. gaat over een jongen
die via zijn duizend (1000) jaar teruggaat in de

— O, leuk! De vroege of de late ______?

Laten we de late nemen. Dan kunnen eerst nog ergens samen eten.
Herinner je dat restaurant van de vorige keer waar zo lekker hebben

gegeten? De bioscoop is dat restaurant.
— Ben je soms jarig?
Nee . Ik vind het gewoon leuk om met

halen. Tot straks.

uit te gaan. Ik kom je rond

(Eva en Henk gaan restaurant binnen ...)

Goedenavond. We willen graag eten. u plaats voor ons, als het kan
raam. Daar hebben we verleden keer gezeten.

— Met hoeveel personen bent u?

het

Met tweeén.
— Als u even wacht, komt een tafel vrij bij het raam.
Dat _____ goed. Terwijl we wachten, bekijken we de

(Even later ...)
— Uw tafel is klaar. U
Ja, we willen graag beginnen met Franse
vis. geef de voorkeur aan vlees. Geeft u
— Wat wilt u drinken?

haar een glas witte wijn bij de
niet van dat zware. En brengt u

plaats nemen. Hebt u uw keuzeal ___?
. Daarna als hoofdgerecht voor haar de
maar deze schotel.

. Voor mij een glas bier. Licht bier
maar een fles water.

(Half negen ...
Kunt de rekening brengen? Ik kan toch met
— Zeker, geen enkel probleem.

creditcard betalen?
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20. Uitgaan

Geef antwoord:

Welke film heb je het laatst gezien? Waar ging die over?
Welke soorten restaurants zijn er in Nederland?

Aan welk soort restaurant geef jij de voorkeur?

Drinkt men in jouw land wijn, bier of water bij het eten?

B onoE

Grammatica (19)

1k herinner me een leuk restaurant.
Herinner jij je dat restaurant ook?
Eva herinnert zich dat restaurant nog heel goed.

We voelen ons goed.
Voelen jullie je ook goed?
Ja, maar Henk en Eva voelen zich niet lekker.

Vul in of aan:

Herinner je _je dat restaurant nog waar we vorig jaar geg eten hebben?

Nee, ik her dat niet meer. Waar bevindt

dat? Nou, de naam van de straat herinner me ook

niet meer! Maar het bev zich midden in de stad. Z

we daar vanavond weer gaan eten? O, ik voel helaas niet zo goed. Tk

heb hoofcipijn. Kun je voorstellen dat ik liever thuis blijf? Natuurlijk

kan dat voorstellen. Ik hoop dat

morgen weer beter voelt.

Ga je vanavond m uit? Ja, gezellig. Waar z we
n gaan? Hebjeeen g idee? Ik heb zin
naar de film te gaan. Er dr. een nieuwe

Nederlandse film. Ik kan voorstellen dat het een leuke film is.

m




‘Les 21 Een klein land

Een klein land

Land Totale bevolking  Aantal inwoners per km*
Nederland 16 miljoen 450

Frankrijk 58 miljoen 106

Marokko 27 miljoen 59

Amerika 260 miljoen 28

Nederland is klein. Toch wonen er veel mensen: ongeveer 16 miljoen.
Nederland heeft een zeer dichte bevolking. Gemiddeld telt Nederland 450 mensen
per vierkante kilometer. In verhouding tot andere landen is dat aantal opvallend hoog.
— Groeit de bevolking nog verder?
Ja, men verwacht dat de bevolking verder zal toenemen, richting 18 miljoen.
— Hoe komt dat? Worden er meer kinderen geboren? Of heb je een andere verklaring
voor die ontwikkeling?
Er zijn verschillende oorzaken. Inderdaad stijgt het aantal kinderen langzaam. En de
mensen leven langer. Doordat er veel buitenlanders naar Nederland komen, stijgt de
‘10 bevolking ook. Sommige mensen kunnen dat moeilijk agnvaarden. Zij zeggen:
Nederland is vol.
— Kan iedereen wel een huis vinden, als de bevolking sterk toeneemt?
De overheid houdt er rekening mee dat de bevolking stijgt. Daar is het beleid op gericht.
Let er maar eens op hoeveel er gebouwd wordt!
15 ledereen heeft recht op een passende woning. Niemand hoeft op straat te slapen.
Maar niet alle mensen zijn tevreden. Dat bleek onlangs uit een onderzoek.
Het toonde aan dat de meeste Nederlanders een huis wensen met een tuin.
Maar dat kan niet vanwege het gebrek aan ruimte. Lang niet elke woning heeft een tuin.
Een flat bijvoorbeeld. Daarbij is natuurlijk geen sprake van een eigen tuin of een stukje
20 grond. Hoogstens een balkon met wat bloemen en planten. Toch nog een beetje tuin bij
het huis!
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21. Een klein land
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21. Een klein land

Een klein land

is klein. Toch wonen er veel mensen: 16 miljoen. Nederland heeft een
zeer dichte . Gemiddeld telt Nederland 450 mensen per vierkante .In
verhouding tot andere landen is dat opvallend hoog.

— Groeit de bevolking nog verder?

, men verwacht dat de bevolking verder zal , richting 18 miljoen.

— Hoe komt dat? Worden meer kinderen geboren? Of heb je een
verklaring voor die ontwikkeling?

Er zijn verschillende . Inderdaad stijgt het aantal kinderen langzaam. En
mensen leven langer. Doordat er veel buitenlanders Nederland komen, stijgt de
bevolking ook. Sommige kunnen dat moeilijk aanvaarden. Zij zeggen:
Nederland vol.

— Kan iedereen wel een huis vinden,
De overheid houdt rekening mee dat de bevolking stijgt. Daar
op gericht. Let er maar op hoeveel er gebouwd wordt!
Iedereen heeft op een passende woning. Niemand hoeft op
Maar niet alle mensen zijn . Dat bleek onlangs uit een onderzoek.

Het aan dat de meeste Nederlanders een huis met een tuin.

Maar dat kan niet het gebrek aan ruimte. Lang niet elke heeft een tuin.
Een flat bijvoorbeeld. Daarbij natuurlijk geen sprake van een eigen tuin
een stukje grond. Hoogstens een balkon met bloemen en planten. Toch nog een
beetje bij het huis!

de bevolking sterk toeneemt?

het beleid

te slapen.

Geef antwoord:

1. Hoeveel inwoners telt jouw land? Hoeveel mensen wonen er per vierkante
kilometer?

2. Groeit de bevolking in jouw land of neemt het aantal mensen niet toe?

3. Welke verklaringen kun je geven voor het toenemen van de bevolking in
Nederland?

4. Is Nederland te vol? Wat is jouw mening?

14




21. Een klein land

Grammatica (25)

De woning die ik huur, ligt in het centrum van de stad.
Het huis dat ik huur, is tamelijk ruim.

Een huis dat in het centrum ligt, is meestal duur.
Huizen die in het centrum liggen, zijn meestal duur.

Vul in of aan:

Hoe komt _het dat de bevolking stijgt? Een verklaring d

je vaak hoort, is: er worden meer kinderen g . Dat is niet juist.

Het aantal kinderen d wordt geboren, blijft ongeveer hetzelfde.

Een goede v. is dat de mensen | blijven leven dan
vroeger. Mensen ziek zijn, naar de dokter en
worden weer beter. En het leven d, wij nu hebben, is minder zwaar
dan vroeger. Kun je wat voorbeelden geven d aantonen dat ons leven
minder zw. is?

Het aantal mensen in Nederland woont, nog
steeds toe. Daarom w. er veel gebouwd. De huizen

worden gebouwd, zijn in het algemeen duur. Alleen mensen die over veel geld

bez kunnen een n huis betalen. Zij verlaten hun
oude woning. In zo'n oud huis dan vrij komt, kunnen andere
mensen gaan wonen. Dat zijn meestal mensen niet voldoende geld
hebben om een nieuwe te kopen.
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‘Les 22 Het huishouden

Het huishouden

Anne Piet

WC schoonmaken Afwassen

De was doen Koken
Kamers opruimen Koffie zetten

—

Wie maakt graag het huis schoon? Wie vindt het fijn om af te wassen? Wie ruimt met

plezier de kamers op? Zeg eens eerlijk, niemand toch?

De meeste personen vinden het geen leuke taak om het huishouden te doen. Toch is

het noodzakelijk: we moeten immers eten, dus iemand moet het eten klaarmaken. We

willen graag schone kleren dragen. Dan moet de was regelmatig worden gedaan. Wie
doet dat?

Vroeger was dat allemaal de taak van de vrouw. Het huis was haar terrein. Zij bleef

thuis. Mannen werkten elke dag, behalve zondag. Ze maakten lange dagen en kwamen

laat thuis. Ze verdienden weinig en hadden nauwelijks vakantie.

10 Vrouwen kregen veel kinderen. Daardoor waren ze gebonden aan huis. Zeker als een
kind pas geboren is, heeft het de moeder nodig. De moeder is dan natuurlijk nog niet

~ sterk genoeg om de hele dag te gaan werken en tegelijk voor het kind te zorgen.

. Doordat vrouwen thuis moesten blijven, verdienden ze ook geen geld. Soms mochten ze

. zelfs niet werken. Die situatie is gelukkig veranderd.

15 Vrouwen zijn nu veel minder aan huis gebonden dan in het verleden. Gemiddeld
krijgen vrouwen in ons land nog slechts twee kinderen. Vrouwen met een baan
mogen, wanneer het kind wordt geboren, een aantal maanden thuisblijven. En ze
worden gewoon betaald. We zien dan ook dat tegenwoordig veel vrouwen een baan
hebben. Het gevolg is dat de vrouw onmogelijk thuis alles kan doen. Daarvoor is ook

20 geen enkele reden. De man heeft meer vrije tijd. Iedereen werkt nu immers veel korter

dan vroeger. De taken in het huishouden moeten daarom verdeeld worden. Dat

betekent dat ook een man energie moet steken in het huishouden. Dat past in een
moderne maatschappij. Daarover is iedereen het toch wel eens? Of heeft iemand een
andere mening? ‘
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22. Het huishouden

. huishouden (het)
¢ afwassen
. wc (de)

schoonmaken

¢ was (de)
. opruimen
. koken

zetten (koffie -)
maakt ... schoon
uimt ... op
plezier (het)
zeg

taak (de)
noodzakelijk
immers

. klaarmaken
i schone

. dragen

. doet

allemaal (dat -)
terrein (het)

. bleef
. mannen

werkten
maakten

lange

kwamen (-thuis)

- verdienden
~ vrouwen

. kregen

¢ waren

gebonden
kind (het)

- moeder (de)
~ sterk

genoeg
tegelijk
moesten
mochten
situatie (de)

¢ veranderd
: verleden (het)
-betaald

. dan ook

+ gevolg (het)
¢ onmogelijk
{ man (de)

: vrije

| taken

. verdeeld

| steken

i past

. moderne

maatschappij (de)

i eens (het-)

house work
wash(ing)- up
the toilet
cleaning
laundry, washing
tidy up

cooking

making (coffee -)
(doing the) cleaning
clearing up
pleasure, joy
let's (say)

job, task, duty
necessary

after all

prepare

clean

wear

does

all that

territory

stayed

men

worked

worked {made)
long

came (- home)

earned

women

obtained, got (had)
were

tied

child

mother

strong

enough

at the same time
had to

allowed

situation
changed

past

paid

therefore also
consequence
impossible

man, husband
free

tasks

divided

put

suits (fits in with)
modern

society

(to be) in agreement

ménage
faire la vaiseile
w.-C. (les)
nettoyer
lessive
ranger
cuisiner
préparer (du café)
nettoie
range
plaisir

dis

tiche
essentiel
puisque
préparer
propres
porter

fait

tout cela
domaine
restait
hommes
travaillaient
faisaient
longues
retournaient (-3 fa
maison)
gagnaient
femmes
avaient
étaient
lides

enfant
mére

forte

assez

en méme temps
devaient
pouvaient
situation
changé
passé
payées
donc

suite
impossible
homme
libre

tiches
divisées
mettre
convient a
moderne
societé
accord (d'-)

Haushalt
spillen

wC

sauber machen
Wische
Aufriumen
Kochen
machen
macht sauber
rdumt auf
Vergniigen
sag

Aufgabe
notwendig
doch
fertigmachen
saubere
tragen

macht

alles

Gebiet

blieb
Mainner
arbeiten
hatten

lange
kamen

verdienten
Frauen
bekamen
waren
gebunden
Kind
Mutter
kriftig
genug
zugleich
mussten
durften
Situation
verindert
Vergangenheit
bezahlt
dann auch
Folge
unméglich
Mann

freie
Aufgaben
verteilt
investieren
passt
moderne
Gesellschaft

ev idaresi
bulagik ytkamak
tuvalet, yiznumara
temizlemek
camasir

ortalig1 toplamak
yemek pisirmek
koymak, yapmak
temizlik yapmak
ortaligi toplar
zevk

soyle

is, gorev
zorunlu, gerekli
zira

hazirlamak
temiz

giyinmek
yapmak

hepsi

alan

kalirds

erkekler
caligirlardi
yaparlardi

uzun

(eve) gelirlerdi

kazanirlardi
kadinlar
yaparlardi
olmak

bagh olmak
gocuk
anne

giiglii
yeterli

aym zamanda, bir de

mecburiyetinde
izni olmak

durum, hal, vaziyet
degisti

gegmis
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ki

sonug

imkansiz

erkek
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22. Het huishouden

Het huishouden

Wie graag het huis schoon? Wie vindt het om af te wassen? Wie ruimt
met de kamers op? Zeg eens eerlijk, niemand ?

De meeste personen vinden het geen leuke om het huishouden te doen. Toch is
noodzakelijk: we moeten immers eten, dus iemand het eten klaarmaken.
We willen graag schone dragen. Dan moet de was regelmatig worden
Wie doet dat?

Vroeger was dat allemaal taak van de vrouw. Het huis was terrein. Zij
bleef thuis. Mannen werkten elke , behalve zondag. Ze maakten lange dagen en
laat thuis. Ze verdienden weinig en hadden vakantie.

Vrouwen kregen veel kinderen. Daardoor waren gebonden aan huis. Zeker als

een kind geboren is, heeft het de moeder nodig. moeder is dan natuurlijk
nog niet sterk om de hele dag te gaan werken tegelijk voor het kind te
zorgen.

Doordat thuis moesten blijven, verdienden ze ook geen . Soms mochten
ze zelfs niet werken. Die is gelukkig veranderd.

Vrouwen zijn nu veel aan huis gebonden dan in het verleden.
vrouwen in ons land nog slechts kinderen.
Vrouwen met een baan mogen, wanneer kind wordt geboren, een aantal
maanden thuis . En ze worden gewoon betaald. We zien ook dat
tegenwoordig veel vrouwen een baan . Het gevolg is dat de vrouw onmogelijk
alles kan doen. Daarvoor is ook geen reden. De man heeft meer vrije tijd.
werkt nu immers veel korter dan vroeger. taken in het huishouden
moeten daarom verdeeld . Dat betekent dat ook een man energie steken
in het huishouden. Dat past in moderne maatschappij. Daarover is iedereen het
toch eens? Of heeft iemand een andere mening?

krijgen

Geef antwoord:

1. Vind jij het een leuke taak om het huis schoon te maken of om af te wassen?
2. Welke taken in het huishouden moeten elke dag gedaan worden?
3. Hoe is het werk in het huishouden in jouw land verdeeld tussen man; viguw en

kinderen?
4. Wie moet het huis schoonmaken als man en vrouw de hele dag werken?
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22. Het huishouden

Grammatica (7, 9, 10)

Tegenwoordig Vroeger

Veel vrouwen werken. Vrouwen werkten niet.

Ze zijn een deel van de dag niet thuis. Ze waren de hele dag thuis.

Ze hebben geen tijd alles thuis te doen. Ze hadden tijd het huishouden te doen.

Mannen maken minder lange dagen. Mannen maakten erg lange dagen.

Ze komen op tijd thuis. Ze kwamen laat thuis.

Daarom worden de taken thuis verdeeld. = De taken thuis werden door de vrouw
gedaan.

Vul in of aan:

In het weekend maken Piet en Anne hun huis sch_oon . Meestal heeft
Piet er helemaal zin in. Hij houdt niet het
huishouden. Maar het moet nu eenmaal, want Anne w in een
schoon huis wonen. Vroeger woo Piet alleen.
Hijm bijna nooit schoon. Hij zei dat hij geen tijd
h omdat hij de hele dag w. . Maar hij

- d het niet, omdat hij het geen leuke taak v

Hijh er geen zin in.

Anne w vroeger ook alleen, maar zij m bijna elke

dag schoon, d dewasenr haar kamer op. Ze
k ook nog eten voor zichzelf, beh als ze laat thuis
k . Ze vond het altijd een fijne taak, maar als ze het
h gedaan, w ze heel tevreden.
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Les 23 Gefeliciteerd

Gefeliciteerd

Op vrijdag 2 juli a.s. geven wij een feest.
Wij zijn dan 10 jaar getrouwd.

Ons bedrijf bestaat 10 jaar.

Arthur wordt 40 jaar.

Al met al reden genoeg voor een feest.
We stellen het op prijs als jullie komen.
Laat ons even weten (010 - 541 32 40)
of we op jullie kunnen rekenen.

Renée en Arthur Smit

1 Morgen ga ik naar een feest van Nederlandse vrienden. Een mooie gelegenheid om
kennis te maken met Nederlanders. Wat gebeurt er precies op een Nederlands feest?
Kun je me dat vertellen?

. — Als je binnenkomt, ga je eerst naar de mensen die het feest hebben georganiseerd.

- 5 Meestal breng je iets voor ze mee, bijvoorbeeld bloemen, of een fles wijn, een boek of iets
anders waarvan je denkt dat ze het leuk zullen vinden. Als je samen met vrienden gaat,
kun je die er ook bij betrekken. Dan geef je samen een cadeau.

Vaak tref je op een feest vrienden en kennissen die je lange tijd niet hebt ontmoet. Dat
levert heel wat stof op voor een gesprek:

10 ‘Wat doe je tegenwoordig?” ‘Hoe gaat het met je studie?’ ‘Hoe is het met de kinderen?’
en meer van zulke onderwerpen.

Je kunt wat drinken en eten. Vaak wordt er ook muziek gedraaid en sommige mensen
gaan dansen. Zo ontstaat er een gezellige sfeer.
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23. Gefeliciteerd

gefeliciteerd
feest (het)
a.s. (aanstaande)

. bestaat

al metal
stellen ... op prijs

laat

rekenen ... op

mooie

gelegenheid (de)
kennis ... maken {met)

vertellen
binnenkomt

_ georganiseerd

breng ... mee
bijvoorbeeld
denkt
betrekken (bij)
cadeau (het)
tref

kennissen
ontmoet
levert ... op
heel wat

stof (de)

doe

hoe gaat het (met)

. studie (de)
. onderwerpen
- muziek (de)

gedraaid
dansen
ontstaat
gezellige
sfeer (de)

congratulations
party

next

has existed

all in all

would be glad

let

count on
good
opportunity
to get to know

tell (explain)
come in
organised
bring ... with
for example
think

involve
present

meet
acquaintances
met

produces
alotof
material

do (you do)
how is it going (with)
studying, course
subjects
music

played

dance

(is) created
cosy, enjoyable
atmosphere

felicitations

féte

prochain

a été fondée
tout compte fait
apprécierons

faites
compter sur
belle

occasion

faire connaissance
avec

raconter
entres
organisé
apportes

par exemple
penses
compromettre
cadeau
rencontres
connaissances
tombe sur
donne
beaucoup
sujets

fais

comment vont les
études

sujets
musique

fait de
dansent

se crée
agréable
atmosphére

gratuliere

Fest
kommenden
besteht

alles in allem
legen Wert auf

lasst

rechnen mit
schéne
Gelegeaheit
Bekanntschaft
machen (- mit)
erzihlen
hereinkommst
organisiert
bringst mit
zum Beispiel
denkt
einbeziehen (bei)
Geschenk
trifft
Bekannte
getroffen
bietet

gehorig

Stoff

machst

was macht
Studium
Themen
Musik
gespielt
tanzen
entsteht
gemiitliche
Atmosphire

tebrikler, kutiu olsun
eflence, parti
onumiizdeki, gelecek
mevcut/var olmak
nazart itibaryle
memnun kalmak/
olmak

etmek, yapmak
beklemek

iyi, giizel

firsat, imkan
tanigmak

anlatmak

iceri girmek
diizenlemis olmak
beraberinde gotirmek
ornegin, meseld
sanmak, diisiinmek
katmak

hediye, armagan
rastlarsin
tanidiklar
kargilagmak
ortaya ¢rkar

epey, pekgok
konusma konusu
yapiyorsun

nastl gidiyor ?
egitim

konular

miizik

calimir

dans etmek
olusmak

hos, zevkli

ortam
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1272
1273
1274
1275

1276
1277
1278
1279
1280
1281
1282
1283
1284
1285
1286

1287
1288
1289
1290
1291
1292
1293
1294
1295
1296
1297
1298
1299
1300
1301

23. Gefeliciteerd

viert

nationale

feestdag (de)
Koninginnedag (de)

vieren

einde (het)
wereldoorlog (de)
stil

ter herinnering aan
slachtoffers
gedachten

doden

toen

gevalien

soldaten
burgers

echte

paard (het)
heilige
cadeautjes
kennen
christelijke
feestdagen (de)
Kerstmis (-)
kring (de)
gevierd
Nieuwjaar (-)
gaan ... weg
wintersport (de)

niet alleen ... maar ook

celebrates

national

holidays

the Queen’s official
birthday

celebrate

end

world war

silence

in remembrance of
victims

thoughts

the dead

at that time (then)
fell

not only ... but also

soldiers
civilians
real

horse

saint
presents
recognise, observe
Christian
holidays
Christmas
circles
celebrated
New year
go away
winter sport

féte

nationale

féte

féte de la Reine

fétons

fin

guerre mondiale
de silence

en souvenir de
victimes

pensées

les morts
autrefois

tombés

non seulement ...
mais aussi

soldats
population civile
vrai

cheval

saint

cadeaux

ilya

les fétes chrétiennes
les fétes chrétiennes
Noél

circle

fété

jour de I'An
partent pour
sports d’hiver (les)

feiert

nationalen
Feiertag
Koéniginnentag

feiern

Ende
Weltkrieg

still

zur Erinnerung
Opfer
Gedanken
Toten

- damals

gefallen

nicht nur, sondern
auch

Soldaten
Zivilpersonen
echter

Pferd

heilige
Geschenke
kennen
christliche
Feiertage
Weihnachten
Kreis

gefeiert
Neujahr

fahren weg (in}

Wintersport

kutlar
ulusal
bayram ginii
kralice ginii

kutlanz

son

diinya savasl
sessiz

anisina

savag kurbanlari
diistinceler
dliler

0 zaman
diismils olan
sadece ... deil da/de

askerler
siviller, halk
hakiki, tam

at

aziz

hediyeler, armaganlar
var olmak
hiristiyan
bayram ginleri
Noel nayrami
ziimre, cevre
kutlanir

Yeniyil bayrami
giderler
kissporu

Soms viert heel Nederland feest. Dat gebeurt op een nationale feestdag, bijvoorbeeld op

15 Koninginnedag: 30 april. En op 5 mei vieren we het einde van de Tweede Wereldoorlog.
Op 4 mei zijn we om 8 uur ’s avonds twee minuten stil ter herinnering aan de
slachtoffers van die oorlog. Onze gedachten zijn dan bij de doden die toen zijn gevallen,
niet alleen de soldaten, maar ook de burgers.

20 ‘Sinterklaas’ is weer een echte feestdag. We vieren dat feest elk jaar op 5 december. Op
zijn witte paard brengt Sinterklaas (‘de heilige Nicolaas’) cadeautjes voor de kinderen.
Verder kennen we een aantal christelijke feestdagen. De belangrijkste is Kerstmis op 25
december. Dat wordt in brede kring gevierd. Tussen Kerstmis en Nieuwjaar (1 januari)
nemen veel mensen een paar vrije dagen. Soms gaan ze dan een week weg,

25 bijvoorbeeld op wintersport.
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23. Gefeliciteerd

Gefeliciteerd
Op vrijdag 2 juli a.s. geven een feest.
Wij zijn dan 10 jaar getrouwd.

bedrijf bestaat 1o jaar.

Arthur wordt 40

Al met al reden genoeg voor een
Laat ons even weten (010 - 541 3240)
Renée en Arthur Smit

. We stellen het op prijs als jullie
we op jullie kunnen rekenen.

Morgen ga ik naar een feest Nederlandse vrienden. Een mooie gelegenheid om
kennis maken met Nederlanders. Wat gebeurt er precies een Nederlands
feest? Kun je me dat ?

— Als je binnenkomt, ga je eerst naar
Meestal
of iets
gaat,

mensen die het feest hebben georganiseerd.
je iets voor ze mee, bijvoorbeeld bloemen, een fles wijn, een boek
waarvan je denkt dat ze het leuk vinden. Als je samen met vrienden
je die er ook bij betrekken. Dan je samen een cadeau.

Vaak tref je een feest vrienden en kennissen die je tijd niet hebt ontmoet.
Dat levert heel stof op voor een gesprek: “Wat doe tegenwoordig?’ ‘Hoe
gaat het met je studie?” * is het met de kinderen?’ en meer zulke
onderwerpen.

Je kunt wat drinken en . Vaak wordt er ook muziek gedraaid en
gaan dansen. Zo ontstaat er een sfeer.

mensen

Soms viert heel Nederland feest. Dat
Koninginnedag: april. En op 5 mei vieren we einde van de Tweede
Wereldoorlog. Op 4 zijn we om & uur ’s avonds minuten stil ter

herinnering aan de slachtoffers die oorlog. Onze gedachten zijn dan bij
doden die toen zijn gevallen, niet alleen soldaten, maar ook de burgers.
‘Sinterklaas’ is een echte feestdag. We vieren dat feest jaar op 5 december.
Op zijn witte brengt Sinterklaas (‘de heilige Nicolaas’) cadeautjes voor

op een nationale feestdag, bijvoorbeeld op

kinderen.
Verder kennen we een aantal christelijke . De belangrijkste is Kerstmis op 25
december. wordt in brede kring gevierd. Tussen Kerstmis Nieuwjaar

(T januari) nemen veel mensen een
weg, bijvoorbeeld op wintersport.

vrije dagen. Soms gaan ze daneen
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23. Gefeliciteerd

124

Geef antwoord:

Bij welke gelegenheid geef je een feest?

Wat kun je voor de mensen die een feest geven, meenemen?

Wat gebeurt er in Nederland op een feest? Is dat in jouw land anders?
Welke nationale (Nederlandse) en internationale feestdagen ken jij?

B A

Grammatica

Wie praat over geld? Wie viert feest?
specifiek:  Jan praat graag over geld.
Mijn kinderen vieren graag feest.

Wie praat over geld? Wie viert feest?
algemeen: = Men praat veel over geld.
Er wordt veel over geld gepraat.
Men heeft de hele avond over geld gepraat.
Er is de hele avond over geld gepraat.

Vul in of aan:

Gisteren ben ik naar een feest _geweest . Ik heb daar oude vrienden
. We hebben veel gepraat over o kinderen en
o werk. Op feesten praat graag over dergelijke
onderwerpen. Op feesten er vaak gepraat over zulke onderwerpen.
Was je alleen of ben je met vrienden ? Met vrienden. Samen met
heb ik ook een cadeau gegeven: een boek koken.
De vrienden het feest gaven, houden namelijk van
lek_ eten.
Op welke dag Koninginnedag gev. ?
Opd. april. Een ander belangr feest vieren we
op vijf m




23. Gefeliciteerd

Op die da het einde van de Tweede Wereldoorlog pevierd. Vroeger
p g g8 g

kreeg op 5 mei ook vrij. Tegenwoordig kr we

alleen nog vrij op Koninginnedag. De meeste mensen geboren na

die oorlog. En mensen in of na de oorlog geboren zijn, herinneren

die oorlog niet. Bovendien behoren Duitsland en Nederland nu in

feite één land: Europa.
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Les 24 In Nederland

[

w

10

15

20

In Nederland

Drie maanden geleden ben ik naar Nederland gekomen. Ik vond het een bijzondere
ervaring. In het begin waren veel dingen wel vreemd. In de eerste plaats is Nederland zo
groen en viak, wat ik trouwens prachtig vind. In de tweede plaats is Nederland druk en
vol. Overal wonen mensen. Vrijwel nergens is een rustig gebied te vinden. En in de
derde plaats, het weer! De lucht is voortdurend grijs in plaats van blauw. Ik mis de zon.
Tk heb de indruk dat het weer grote invioed heeft op het karakter, op de aard van de
mensen. Ze zijn wel vriendelijk, maar je krijgt naar mijn gevoel moeilijk contact.
Nederlanders komen ook weinig op straat. Bijna alles gebeurt in huis. De mensen
leven op zichzelf. Ik ken bijvoorbeeld mijn buren niet, noch de mensen die tegenover
mij wonen,

Ondanks dat heb ik toch een positief gevoel ten aanzien van Nederland. Er is een grote
mate van vrijheid. Verder is het verschil tussen arm en rijk gering. Bijna iedereen heeft
werk of krijgt financiéle steun van de overheid. En iedereen kan studeren.

— Ben je van plan enige tijd in Nederland te blijven?

Ik blijf hier in elk geval twee jaar. Ik ben hier voor studie gekomen. Als ik klaar ben,
ga ik waarschijnlijk terug naar mijn eigen land. Maar als ik de kans krijg hier te
werken, blijf ik misschien langer of voor altijd.

Geen gemakkelijke beslissing.

~ Nee, dat lijkt me ook een hele stap.

Op het eerste gezicht schijnt werken in Nederland veel voordelen te bieden. Maar is het in
elk opzicht zo gunstig hier te blijven? Je wordt in zekere zin gedwongen een nieuw
bestaan op te bouwen. Toch blijf je hier altijd een buitenlander, is mij verteld. En verlies
je niet een beetje de band met je eigen land?
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24. In Nederland

geleden

vond

bijzondere
ervaring (de)
dingen (het ding)
vreemd

in de eerste plaats
viak

prachtig

vrijwel

nergens
rustig

lucht (de)
voortdurend
grijs

blauw

mis

zon (de)
invloed (de)
karakter (het)
aard (de)
vriendelijk
krijgt

naar (mijn gevoel)
gevoel (het)
buren

noch

ondanks
positief

ten aanzien van
mate (de)
vrijheid (de)
verschil (het)
arm

rijk

gering
financiéle
steun {de)
enige (- tijd)

blijf
gemakkelijke
beslissing (de)
lijkt

stap (de)

op het eerste gezicht
voordelen

bieden

in ... opzicht (het)
gunstig

in zekere zin
gedwongen

op ... bouwen
blijf

buitenlander (de)
band (de)

ago
found

special
experience
things

strange

in the first place
flat

‘ splendid

hardly

anywhere
quiet

sky

always

grey

blue

miss

sun

influence
character
nature
friendly

get (make)

it seems to me
feeling(s)
neighbours
(neither...) nor
despite
positive

with regard to
degree
freedom
difference
poor

rich

minimal
financial
support
some (- time)

stay

easy
decision
seems

step

at first sight

* advantages

offer

in... respect
favourable

in a certain sense
forced

to build up
remain

foreigner

tie(s), link(s)

ilya

trouvé
spéciale
expérience
choses
étranges

en premier lieu
plats
magnifique
presque

nulle part
tranquille
ciel
continuellement
gris

bleu

me manque
le soleil
influence
caractére
nature
aimable
regois

selon moi
sentiment
voisins

ni

malgré
positif

a légard
degré
liberté
différence
pauvre
riche
minime
financigre
aide

certain (- temps)

reste

: facile

décision

parait

pas

a premiére vue
avantages
offre

sous ... rapport
favorable

dans un certain sens
obligé

te créer

restes

étranger

lien

vor
fand
besondere
Erfahrung
Dinge

fremd
allererst
flach
wunderschén
beinahe

nirgendwo
ruhiges
Himmel
stindig

grau

blau
vermisse
Sonne
Einfluss
Charakter
Wesen
freundlich
bekommt
nach

Gefiihl
Nachbarn
weder....noch
trotzdem
positives

im Hinblick auf
MaRe
Freiheit
Unterschied
arm

reich

gering
finanzielle
Unterstlitzung
einige

bleibe

leichte
Entscheidung
scheint

Schritt

auf den ersten Blick
Vorteile

bieten

in Hinsicht
giinstig

in gewissem Sinne
gezwungen
aufbauen

bleibst

Auslinder

Band

énce

buldum

ok farkly, apayn
etki, tecrube
seyler

yabanci, garip
ilkdnce

diiz

harika, sahane
hemen hemen,
neredeyse
hicbir yerde
sakin, sessiz
gokylzii
daima, siirekli
gri

mavi
ozliiyorum
gines

etki

karakter, dzeltik
huy, tabiat
cana yakin, nazik
kurmak, almak
gore

hissiyat
komsular

da degil

-a/-e ragmen
olumlu

-a/-e, -yaj-ye
&lgii, derece
serbestlik, 6zgiiriuk
fark, ayrim
yoksul, fakir
zengin

az, kiicitk
maddi, mali
destek, yardim
biraz (zaman), bir
miiddet

kalinm

kolay, basit
karar

¢ sanirim

girisim

ilk bakista
avantajlar
sunmak
bakim, ag!
elverisli
siiphesiz
zorlanmak
kurmak
kalirsin
yabanci

bag

B

I

. (=2)a
da¥Ta gl L
Slhas

]
Lalbige
Tl
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O
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Lot
G
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24. In Nederland

In Nederland

Drie geleden ben ik naar Nederland gekomen. Ik
ervaring. In het begin veel dingen wel vreemd. In de eerste
zo groen en vlak, wat trouwens prachtig vind. In de tweede plaats
Nederland druk en vol. Overal wonen mensen. nergens is een rustig gebied te
vinden. in de derde plaats, het weer! De is voortdurend grijs in plaats van
blauw. mis de zon. Ik heb de indruk het weer grote invloed heeft op het

, op de aard van de mensen. Ze wel vriendelijk, maar je krijgt naar mijn
moeilijk contact. Nederlanders komen ook weinig op . Bijna alles gebeurt
in huis. De mensen op zichzelf. Ik ken bijvoorbeeld mijn buren , noch de
mensen die tegenover mij wonen.

dat heb ik toch een positief gevoel aanzien van Nederland. Er is een grote
____vanvrijheid. Verder is het verschil tussen en rijk gering. Bijna iedereen
heeft werk krijgt financiéle steun van de overheid. En kan studeren.

— Ben je van plan enige in Nederland te blijven?

het een bijzondere
is Nederland

Tk blijf hier elk geval twee jaar. Ik ben hier studie gekomen. Als ik klaar
ben, ga waarschijnlijk terug naar mijn eigen land. Maar ik de kans krijg
hier te werken, ik misschien langer of voor altijd.

Geen beslissing.

— Nee, dat lijkt me ook een stap.

Op het eerste gezicht schijnt werken Nederland veel voordelen te bieden. Maar

is___ in elk opzicht zo gunstig hier te ? Je wordt in zekere zin gedwongen een
. ____ Dbestaan op te bouwen. Toch blijf je altijd een buitenlander, is mij verteld.
. En je niet een beetje de band met eigen land?
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24. In Nederland

Geef antwoord:

Hoe lang geleden ben jij naar Nederland gekomen?

Vertel iets over jouw ervaringen in de eerste weken.

Welke invloed heeft het weer volgens jou op het karakter van de mensen?
Welke positieve kanten van het leven in Nederland kun je noemen?

N e

Grammatica {12)

Ik woon nu in Nederland. Eerst heb ik ergens anders gewoond.

Maar: Ik herhaal elke dag een tekst. Gisteren heb ik ook een tekst herhaald.
Toch vergeet ik wel eens woorden. Laatst ben ik weer een paar woorden
vergeten. Wat gebeurt er tijdens een les? Wat is er gisteren gebeurd?

" Vul in of aan:

Drie maanden _geleden ben ik naar Nederland gekomen. Tk
het een bijzondere ervaring. In het begin veel dingen wel vreemd.
Nederlanders bijvoorbeeld weinig op straat. Bijna alles

in huis. Ik vroeg me hoe dat komt. Laatst heeft
iemand mij dat (verklaren). Hij z : door het
klimaat. Het is hier vaak k en de lucht is meestal
gr
Maar iemand heeft mij ook (vertellen) dat het in de
gr. steden anders is. Amsterdam bijvoorbeeld wordt
_ (beschouwen) als een gezell stad, waar ’s avonds
nog van alles (gebeuren). Onder de jeugd is het gebruik

(ontstaan) pas na 12 uur ’s avonds de stad in

gaan. Het lijkt wel of men (vergeten) is dat een

norm persoon ’s nachts slaapt.
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Les 25 Een gezond lichaam

Een gezond lichaam

-

Het menselijke lichaam lijkt op een machine. Net als een machine heeft ons lichaam
voedsel nodig. Als je goed eet en drinkt, blijft je lichaam lang gezond: veel groente en
fruit en weinig alcohol. Het schijnt echter dat een paar glazen rode wijn goed zijn voor
het hart en voor het bloed. Dat beweren tenminste sommige artsen.

— Misschien hebben ze gelijk, maar is dat ook bewezen?

Veel alcohol is natuurlijk slecht, dat is een feit. De overheid geeft via de pers (krant en
tv) een goede raad: Geniet, maar drink met mate, met name als je nog het verkeer in
moet.

Net als een machine moet ons lichaam regelmatig in bedrijf zijn. We moeten

10 voldoende bewegen. Daarvoor dienen onze benen en voeten. Het lijkt soms wel of we
vergeten zijn waarvoor onze benen dienen. Het wordt tijd dat we dat opnieuw
ontdekken.

v

Als het lichaam ouder wordt, werkt het, precies zoals een machine, minder goed.

15 Er treden dan problemen op. Onze ogen zien en onze oren horen minder. We zeggen dan:
Neemt u mij niet kwalijk, ik versta niet wat u zegt. U praat zo zachtjes, kunt u wat harder
spreken?
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25. Een gezond lichaam

lichaam (het)
menselijke
lijkt (op)
machine {de)
voedsel (het)
drinkt

blijft

alcohol (de)
glazen

hart (het)
bloed (het)
beweren
artsen

gelijk (hebben -)
bewezen

feit (het)
pers (de)

tv (de)

goede

raad (de)
geniet

met mate
met name

in (het verkeer -)

in bedrijf
bewegen
dienen
benen
voeten
lijkt ... of
vergeten
waarvoor
ontdekken
ouder
zoals
treden ... op

problemen
ogen

oren (het oor)
horen

neemt u mij niet kwalijk:

versta ./

zegf’

praat
zachtjes
harder
spreken

- body

human
resembles
machine
food

drink

stays
alcohol
glasses
heart

blood
claim, assert
doctors
(are -} right
proven

fact

press

Tv.

good
advice

~ enjoy (yourself)

in moderation
especially
to be in (traffic)

action, use

move {exercise)

serve

legs

feet

seems ... as if

{have) forgotten

what

discover

older

like

manifest
{themselves)

- problems

eyes
ears
hear
pardon, excuse me

understand
says
talking
softly

- louder
. speak

corps
humain
ressemble 3
machine
nourriture
bois

reste

alcool
verres
coeur

sang

_ affirment

médecins
raison (ont -}
prouvé

fait

presse

télé

bon

conseil
jouis

avec mesure
4 savoir

en fonctionnement
bouger

. servent

jambes

pieds

semble comme si
oublié

aquoi
découvrions

plus vieux
comme

se présentent

- problémes

yeux
oreilles

. entendent

excusez-moi

comprends

dites
parlez
doucement
plus fort

! parler

Kérper
menschliche
ihnelt
Maschine
Nahrung
trinkt
bleibt
Alkohol
Glaser
Herz

Blut
behaupten
Arzte
recht (- haben)
bewiesen
Tatsache
Presse

v

guten

Rat
geniefe

in MaRen
vor allem

* in (- Verkehr)

| in Betrieb

bewegen
dienen
Beine
FiiRe
scheint ob
vergessen

© wofiir

entdecken
ilter

wie

treten auf

Probleme

. Augen

Ohren

.~ héren
. entschuldigen Sie

verstehe
- sagen
- sprechen
. leise
! lauter
- sprechen

viicut
insan

- benzemek (-ya/-ye)
. makine
 yiyecek, gida

icecek icmek

- kahir

alkol

bardak (gogul)
kalp

kan

iddia ediyorlar

. hekimler, doktorlar

haklilar
kanitlanmak
gergek, hakikat
basin

v

iyi

nasihat

zevkini al
olgiila

bilhassa
{trafife) clkmak,

. girme

caligir

hareket etmek
vazife gérmek
bacaklar
ayaklar

sanki
unutmak

ne igin

~ kesfetmek

yash, ihtiyar

gibi

baggosterir, ortaya
gtkar

- problemler
| gozler
~ kulaklar

duymak

kusuruma bakmayn,
oziirdilerim

anlamak

soylemek
konuguyorsunuz
alcak sesle, hafif
sesli

konusmak
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25. Een gezond lichaam

Onze armen, handen en vingers bewegen minder snel. Ons haar wordt grijs of wit,
verdwijnt voor een gedeelte en soms helemaal — althans bij mannen. Ook de tanden in

20 onze mond veroorzaken problemen als we ze niet goed verzorgen. Maar dat geldt voor de
jeugd net zo goed als voor ouderen.

Als ons lichaam gebreken vertoont, laten we het behandelen door een arts. Die stelt soms
25 een ziekte vast. Soms moeten we van de dokter medicijnen innemen, nadat we op het

spreekuur zijn geweest.

Het aantal jaren dat we leven is gemiddeld vijfenzeventig (75) en neemt langzaam toe.

Ook machines gaan langer mee. Denk maar eens aan de auto, onze heilige koe.

Hoe voorkom je pijn in je schouders of in je rug? Wat dergelijke problemen betrefi, ligt de
30 oorzaak dikwijls in een verkeerde houding. Men ‘hangt’ bij wijze van spreken, in plaats

van dat men zit. Dat leidt bijna zeker tot problemen in je rug.
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25. Een gezond lichaam

armen
handen
vingers

haar (het)

wit

gedeelte (het)
tanden

mond {de}
veroorzaken

verzorgen
jeugd {de)
ouderen
gebreken
vertoont
behandelen
arts {de)

stelt ... vast
Ziekte (de)
van (moeten -)
medicijnen
innemen
nadat

neemt {...) toe
machines
gaan ... mee

koe (de)
voorkom
schouders
rug (de)

wat ... betreft

dergelijke

oorzaak (de)
dikwijls

houding (de)

bij wijze van spreken
zit

leidt ... tot

i take
. after

' (are) lasting longer
[ back

. asfaras... are,
is concerned

arms
hands
fingers
hair
white
part

| teeth

mouth
cause

look after
youth, young people
old people
defects
shows

treat

doctor
diagnoses
illness
{ordered) by
medicine

is (slowly) increasing
machines

cow
prevent
shoulders

such
cause
often
posture
as it were
sits

leads to

bras
mains

. doigts

. cheveux (les)
+ blancs

. partie

dents

~ bouche

i causent

. soignons

jeunesse

| agés

- infirmités
. présente
| soigner

médecin
constate
maladie

médicaments
prendre
aprés que
augmente
machines
durent plus
fongtemps
vache
dévance
épaules

dos

en ce qui concerne

tels

cause
souvent
attidute

pour ainsi dire
s'assied

| méne

Arme
Hinde
Finger
Haar

weif
teilweise
Z3hne
Mund
verursachen

pflegen
Jugend

. Alteren
i Gebrechen

aufweist
behandein
Arzt
dignostiziert
Krankheit
von
Medikamente
einnehmen
nachdem

. nimmt zu

Maschinen
laufen langer

. Kuh

verhindert
Schultern
Riicken
was betrifft

- derartige
| Ursache

hiufig
Haltung

wie man sagt
sitzt

¢ fiihrt zu

kollar

eller

parmaklar

sag

beyaz, ak
kismen

digler

agiz

yaratmak, sebep
olmak

bakimini yapmak
gengler

yaghlar, ihtiyarlar
kusurlar, dziirler
gosterir

tedavi ettirmek
hekim

teshis koyar
hastalik

onun

ilaglar

- igmek, kullanmak

. -dan/-den sonra
! arttyor, uzuyor
. makineler

daha dayanikli olmak

. inek

énlemek
omuzlar
sirt, bel
ise

benzer

sebep

ekseriyetle
hareket, davranig
tabir caizse
oturmak

yolagar, sebep olur

<
5.

bie
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25. Een gezond lichaam

Een gezond lichaam

Het menselijke
voedsel nodig. Als je

lijkt op een machine. Net als een heeft ons lichaam

eet en drinkt, blijft je lichaam lang : veel groente en
fruit en weinig alcohol. schijnt echter dat een paar glazen rode goed zijn
voor het hart en voor bloed. Dat beweren tenminste sommige artsen.

~ Misschien ze gelijk, maar is dat ook bewezen?

alcohol is natuurlijk slecht, dat is een . De overheid geeft via de pers
(krant tv) een goede raad: Geniet, maar drink mate, met name als je nog
het in moet.

Net als een machine moet lichaam regelmatig in bedrijf zijn. We moeten ______
bewegen. Daarvoor dienen onze benen en voeten. lijkt soms wel of we vergeten
zijn onze benen dienen. Het wordt tijd dat dat opnieuw ontdekken.

Als het lichaam ouder , werkt het, precies zoals een machine, minder . Er
treden dan problemen op. Onze ogen en onze oren horen minder. We zeggen

: neemt u mij niet kwalijk, ik versta wat u zegt. U praat zo zachtjes,
u wat harder spreken?
Onze armen, handen vingers bewegen minder snel. Ons haar wordt
wit, verdwijnt voor een gedeelte en helemaal - althans bij mannen. Ook de

of

tanden onze mond veroorzaken problemen als we ze goed verzorgen.
Maar dat geldt voor de net zo goed als voor ouderen.
Als lichaam gebreken vertoont, laten we het behandelen een arts. Die

stelt soms een ziekte . Soms moeten we van de dokter medicijnen , nadat
we op het spreekuur zijn geweest.

aantal jaren dat we leven is gemiddeld (75) en neemt langzaam toe. Ook
machines langer mee. Denk maar eens aan de , onze heilige koe.

Hoe voorkom je pijn je schouders of in je rug? Wat problemen betreft,
ligt de oorzaak dikwijls in verkeerde houding. Men ‘hangt’ bij wijze van

in plaats van dat men zit. Dat bijna zeker tot problemen in je rug.
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25. Een gezond lichaam

Geef antwoord:

Voel je je gezond? Wat doe jij om gezond te blijven?

Denk jij dat een paar glazen rode wijn per dag goed voor je is?

Welke problemen treden op met ons lichaam als we ouder worden?

Hoeveel jaar leeft men gemiddeld in jouw land? Is er verschil tussen mannen en
vrouwen?

AW p oA

Grammatica (15)
Men zegt dat jonge mensen meestal gezond zijn.

Je blijft gezond als je voldoende beweegt.
Mijn kinderen doen aan sport, omdat ze bij sport vrienden ontmoeten.

.
gvm in of aan:

Ben je gezond? Ja, want ik ben nog jong. Je bent meestal gezond, als je

jong bent En u mevrouw? Ik voel
gezond, want ik doe aan sport. Daardoor heb ik gebreken. Ik blijf
gezond, omdat ik Gaat u nooit
naar de dokter? Jawel, soms naar de dokter. Tk
hoor en zie zo goed. Laatst heeft de dokter me naar de specialist
gest : ik kon niet goed meer lezen. Ik ben naar de specialist geweest,

omdat ik niet meer

o "//irDrinkt u wel eens alcohol? Nee, ik drink alcohol. Ik houd

van alcohol. Ik heb een vriend gek is op wijn. Hij
drinkt elke dag een paar gl wijn, beh wanneer hij
nog rijden moet. En als hij toch gedr heeft, neemt hij de fiets of rijdt
vrouw.
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Les 26 Bent u getrouwd?

Bent u getrouwd?

Na twee jaar samenwonen
gaan wij nu officieel trouwen.

Vrijdag 21 mei is het zover.

Om 11.00 uur gaan we naar het gemeentehuis.
Daarna trouwen we in de

Heilige Geestkerk aan de Dorpsstraat.

Wij hopen dat u daarbij aanwezig zult zijn.

-

Heb jij al kinderen?

— Nee, ik ben immers nog niet getrouwd.

Moet je getrouwd zijn, voordat je kinderen krijgt? Dat hoeft toch niet? Dat is toch niet
nodig?

— In Nederland misschien niet, maar in onze maatschappij is dat absoluut
noodzakelijk.

Wat gebeurt er als een vrouw een kind verwacht, terwijl ze nog niet getrouwd is?

— Dan moet ze onmiddellijk een huwelijk sluiten. Het liefst met de vader van het kind
natuurlijk.

7]

1

—

Nog niet zo lang geleden gold dat ook voor Nederland. Vrijwel iedereen die het huis
van z’n ouders verliet, trouwde of woonde alleen. Zo hoorde dat. De laatste 30 jaar is er
rond het huwelijk veel veranderd. Nog steeds trouwen veel mensen, maar ze wonen vaak
eerst een tijdje samen. Dat is niets bijzonders meer. In plaats van ‘dit is mijn man’ of
15 ‘dit is mijn vrouw’ zeggen ze bewust: ‘dit is mijn vriend’ of ‘dit is mijn vriendin’.
Je kunt ook bij de gemeente melden dat je officieel samenwoont. Je wordt dan praktisch
op dezelfde wijze behandeld als iemand die is getrouwd en het gaat een stuk
gemakkelijker.
— Wat is dan het verschil met trouwen?
20 Tja, dat is inderdaad heel klein. Bij samenwonen is de offici€le band losser dan bij
trouwen. Als ze trouwen, beloven man en vrouw dat ze tot aan hun dood goed voor
elkaar (en eventuele kinderen) zullen zorgen.
Vaak spelen financiéle factoren ook een rol. Of je trouwt of samenwoont, is vooral een
kwestie van persoonlijke keuze.
Niet elk huwelijk is overigens een succes, bijvoorbeeld doordat de liefde op een bepaald
moment voorbij is. Dan kunnen man en vrouw besluiten om ‘uit elkaar’ te gaan, te
scheiden. Bij een huwelijk moet dat officieel gebeuren: via een uitspraak van de rechter.

2

©v
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26. Bent u getrouwd?

Bent u getrouwd?

Na twee jaar samenwonen gaan nu officieel trouwen. Vrijdag 21 mei is
zover. Om I1.0O uur gaan we het gemeentehuis. Daarna trouwen we in de
Geestkerk aan de Dorpsstraat. Wij hopen dat daarbij aanwezig zult zijn.

Heb jij al ?

— Nee, ik ben immers nog niet getrouwd.

je getrouwd zijn, voordat je kinderen krijgt?
Datis toch niet ____?

— In Nederland misschien niet, maar in onze is dat absoluut noodzakelijk.

Wat gebeurt er een vrouw een kind verwacht, terwijl ze niet getrouwd is?
— Dan moet ze onmiddellijk huwelijk sluiten. Het liefst met de vader het
kind natuurlijk.

hoeft toch niet?

Nog niet zo lang gold dat ook voor Nederland. Vrijwel iedereen het huis
van z'n ouders verliet, of woonde alleen. Zo hoorde dat. De 30 jaar is er
rond het huwelijk veranderd. Nog steeds trouwen veel mensen, maar _____
wonen vaak eerst een tijdje samen. Dat niets bijzonders meer. In plaats van ‘dit
_____ mijn man’ of ‘dit is mijn vrouw’ ze bewust: ‘dit is mijn vriend’ of
is mijn vriendin’.

Je kunt ook bij gemeente melden dat je officieel samenwoont. Je dan
praktisch op dezelfde wijze behandeld als die is getrouwd en het gaat een
gemakkelijker.

— Wat is dan het verschil met ?

Tja, dat is inderdaad heel klein. Bij is de offici¢le band losser dan bij . Als
ze trouwen, beloven man en vrouw ze tot aan hun dood goed voor (en

eventuele kinderen) zullen zorgen.

Vaak spelen factoren ook een rol. Of je trouwt
kwestie van persoonlijke
Niet elk huwelijk is overigens een succes, doordat de liefde op een bepaald
moment is. Dan kunnen man en vrouw besluiten ‘uit elkaar’ te gaan, te
scheiden. Bij huwelijk moet dat officieel gebeuren: via een van de rechter.

samenwoont, is vooral een




26. Bent u getrouwd?

Geef antwoord:

1. Hoe trouwt men officieel in jouw land?

2. Wat beloven man en vrouw in jouw land aan elkaar als ze gaan trouwen?
3. En scheiden, hoe gaat dat ?

4. Wat is het verschil tussen ‘mijn vriend(in)’ en ‘een vriend(in) van mij’?
Grammatica

heel (= erg = zeer) veel

heel klein veel kleiner dan ...

heel goed veel beter dan ...

erg weinig veel minder dan ...

zeer gemakkelijk een stuk gemakkelijker dan ...

Vul in of aan:

Het verschil tussen samenwonen en trouwen is __heel / erg klein. Dat verschil

is kleiner dan men vaak denkt. Sommige mensen

dat de band bij samenwonen een losser is dan bij trouwen. Daar

ben ik het niet mee eens. Ik woon bijvoorbeeld samen met vriendin.

Maar dat betekent niet dat wij veel van elkaar houden dan mensen

die getrouwd

Bent u getrouwd? Nee, ik ben getrouwd en ik heb ook
kinderen. En u mevrouw, u getrouwd? Ja, en
man en ik hebben twee kinderen, een j en een
. Hoe oud zijn kinderen? O,
oudste kind, Peter, is acht en dochter, Inge, is zes. Ze gaan allebei
naar school. Soms gaan ze met vader naar school, maar meestal
breng ik naar school.
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Les 27 De toestand in de wereld
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De toestand in de wereld

De wereld wordt steeds kleiner. Althans het lijkt of de wereld steeds kleiner wordt.

Per vliegtuig ben je in nog geen halve dag overal in Europa. Binnen een dag kun je
steden in Afrika of Amerika bereiken. En in ruim één dag ben je in de rest van de
wereld. Geen plaats op aarde is in wezen nog ver weg.

Maar ook als we thuisblijven, staan we via de pers in contact met bijna de gehele
wereld. Op tv zien we dagelijks beelden uit alle delen van de wereld. Ook de krant levert
ons informatie over wat er in de wereld gebeurt. En iedereen leest toch de krant?

Wie kent de belangrijkste Nederlandse kranten?

—’s Ochtends op het station zie ik altijd ‘de Telegraaf’, ‘het Algemeen Dagblad’, ‘de
Volkskrant’ en “Trouw’. ’s Middags zie je ook veel mensen die ‘de NRC’ lezen. Die
verschijnt pas aan het eind van de middag.

Welke krant lees jij?

— De ‘Metro’, een gratis blad dat je ’s ochtends op het station kunt krijgen. Daar staat
alles in wat ik belangrijk vind. Ik houd niet van die dikke kranten.

Tja, en de wereld wordt ook steeds kleiner door de telefoon en internet.

Vroeger werd elke brief per post gestuurd. Nu stuur je hem per e-mail, of je pakt de
telefoon. De post verdwijnt, behalve misschien voor liefdesbrieven.

— Maar bellen naar het buitenland is duurder dan het sturen van een brief en vaak tref je
niemand thuis.

Beide problemen zijn opgelost. Via speciale nummers bel je goedkoop naar het
buitenland. Bellen naar Amerika is nauwelijks duurder dan het bellen binnen
Nederland. Hoewel Belgié en Duitsland dichterbij zijn, betaal je voor het bellen naar die
landen soms iets meer.

En tref je niemand thuis, dan is er wel een antwoordapparaat. Je hoort een stem die
zegt: ‘Spreek na de pieptoon een bericht in’, of iets dergelijks. Bovendien hebben steeds
meer mensen tegenwoordig een mobiele telefoon. Je kunt ze dan overal bereiken. Zou
het oude antwoordapparaat daardoor spoedig verdwenen zijn? Voor het geven van
informatie door bedrijven en door mensen, zoals artsen, blijft het een praktisch middel.
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27. De toestand in de wereld

De toestand in de wereld

De wereld wordt steeds kleiner. Althans het of de wereld steeds kleiner wordt.
Per ben je in nog geen halve dag in Europa. Binnen een dag kun je

in Afrika of Amerika bereiken. En in één dag ben je in de rest de wereld.
Geen plaats op aarde is wezen nog ver weg.

Maar ook als thuisblijven, staan we via de pers contact met bijna de
gehele wereld. Op zien we dagelijks beelden uit alle delen de wereld.

Ook de krant levert ons over wat er in de wereld gebeurt. iedereen leest
toch de krant?

Wie kent belangrijkste Nederlandse kranten?

—’s Ochtends op het zie ik altijd ‘de Telegraaf’, ‘het Algemeen _____, ‘de
Volkskrant’ en ‘Trouw’. s Middags zie ook veel mensen die ‘de NRC’ lezen.
verschijnt pas aan heteindvande

Welke krant lees jij?

— De ‘Metro’, een
alles in wat
Tja, en de wereld wordt ook
elke brief per post gestuurd. Nu stuur
De post verdwijnt, behalve misschien voor
— Maar bellen naar het buitenland is duurder
——_ je niemand thuis.

Beide problemen zijn opgelost. speciale nummers bel je goedkoop naar het

. Bellen naar Amerika is nauwelijks duurder dan bellen binnen
Nederland. Hoewel Belgié en Duitsland zijn, betaal je voor het bellen naar
landen soms iets meer.

En tref je thuis, dan is er wel een antwoordapparaat. hoort een stem die
zegt: ‘Spreek na pieptoon een bericht in,” of iets dergelijks. hebben steeds
meer mensen tegenwoordig een mobiele . Je kunt ze dan overal bereiken. Zou
oude antwoordapparaat daardoor spoedig verdwenen zijn? Voor geven
van informatie door bedrijven en door zoals artsen, blijft het een praktisch
middel.

blad dat je ’s ochtends op het kunt krijgen. Daar staat
belangrijk vind. Ik houd niet van die kranten.

kleiner door de telefoon en internet. Vroeger
hem per e-mail, of je pakt telefoon.

het sturen van een brief en vaak
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27. De toestand in de wereld

Geef antwoord:

Wat bedoelen we met ‘de wereld wordt steeds kleiner’?
Welke Nederlandse kranten ken je? Welke krant lees jij?
Denk jij ook dat de post verdwijnt? Waarom wel/niet?
Noem enkele voor- en nadelen van de mobiele telefoon.

AW N A

Vul in of aan:

Anne, welke krant l_ees jij? En u meneer, welke krant 1
u?’s Ochtends 1 ik de Metro. Dat is een krant
iedereen gratis kr op het station. Wie k er dan nog
een krant als je die krant gratis kr >Ja,datiseeng
vraag, waarop ik antwoord weet.
Dag mevrouw, h. u telefoon? Wat is nummer? Ik
heb twee n : een nummer voor mijn vaste telefoon en een mobiel
nummer. A ik thuis ben, gebruik ik mijn vaste lijn. Dat is
goedk_ dan mijn mobiele telefoon. Ik bel niet graag naar een mobiele
telefoon: dat is veel d dan naar een vaste telefoon.
Met mijn mobiele telefoon kan iedereen bereiken.
En jij Henk, h jij ook een mobiele telefoon?

"/I\?ee, ik heb mobiele telefoon. Dat kan ik betalen.
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TV

Overzicht van de programma’s

20.00 uur  Nieuws

2030 uur  Film: Oorlog en vrede

22.15uur  De heilige koe — programma over auto’s
22.45uur  De geest van de eeuw: discussie-programma
23.30uur  Laatste nieuws

Kijken jullie thuis veel tv?

— Om je de waarheid te zeggen: ja! Sinds we in Nederland wonen, kijken we vrijwel
dagelijks. Er is ruime keus door al die zenders.

Hebben jullie een voorkeur voor bepaalde programma’s? Kijken jullie vooral naar
Nederlandse of buitenlandse zenders?

— Dat hangt ervan af. Ik hou van Amerikaanse films met veel actie. Maar mijn zuster kijkt
graag naar programma’s waarin over persoonlijke problemen wordt gepraat. Vooral als
het over relaties gaat en zo. En mijn jongste broer wil altijd naar voetballen kijken. Maar
daar vinden de anderen niks aan. Dat maakt het een beetje moeilijk om te kiezen. En jij?
Ik kijk elke dag naar het nieuws. Zo blijf ik op de hoogte van de belangrijkste zaken die
in mijn land gebeuren.

— Besteedt de Nederlandse tv daar aandacht aan? Of kijk je naar het nieuws op
buitenlandse zenders? Die geven toch veel meer informatie over de toestand in de rest
van de wereld?

Ik probeer het nieuws in het Nederlands te volgen, omdat ik Nederlands leer. Af en toe
brengen ze berichten uit mijn land. Helaas is dat meestal slecht nieuws: over de felle
strijd tussen verschillende legers in mijn land en het aantal doden dat is gevallen. Het is
natuurlijk leuker om naar een film te kijken. Laatst heb ik een Nederlandse film op tv
gezien. De beelden hielpen me om te begrijpen waar het over ging. En we hebben er hard
om gelachen.

Wordt er in het algemeen veel gekeken?

Ja. Vaak geven mensen niet toe dat ze elke avond tv kijken. Ze doen alsof ze de
programma’s niet kennen. Maar in werkelijkheid zitten ze voortdurend voor de tv. Twee
Nederlanders, zelf bekend van de tv, hebben daar eens een grappige uitspraak over
gedaan. Ze zeiden: ‘Soms kijken we nooit.’
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28. TV

TV

Kijken jullie thuis veel tv?

- Om de waarheid te zeggen: ja! Sinds we
vrijwel dagelijks. Er ruime keus door al die zenders.
Hebben een voorkeur voor bepaalde programma’s? Kijken
Nederlandse of buitenlandse zenders?

— Dat ervan af. Ik hou van Amerikaanse films veel actie. Maar mijn
zuster kijkt graag programma’s waarin over persoonlijke problemen
gepraat. Vooral als het over relaties gaat zo. En mijn jongste broer wil altijd
voetballen kijken. Maar daar vinden de anderen aan. Dat maakt het een
beetje moeilijk te kiezen. En jij?

Ik kijk elke naar het nieuws. Zo blijf ik op
zaken die in land gebeuren.

— Besteedt de Nederlandse tv daar aan? Of kijk je naar het nieuws
buitenlandse zenders? Die geven toch veel meer over de toestand in de rest van
wereld?

Ik probeer het nieuws in het te volgen, omdat ik Nederlands leer. Af ______ toe
brengen ze berichten uit mijn land. is dat meestal slecht nieuws: over de
strijd tussen verschillende legers in mijn land het aantal doden dat is gevallen.

Nederland wonen, kijken we

vooral naar

hoogte van de belangrijkste

Het natuurlijk leuker om naar een film te . Laatst heb ik een Nederlandse
film op gezien. De beelden hielpen me om te waar het over ging. En we
hebben hard om gelachen.

Wordt er in het veel gekeken?

Ja. Vaak geven mensen niet dat ze elke avond tv kijken. Ze alsof ze de
programma’s niet kennen. in werkelijkheid zitten ze voortdurend voor de

. Twee Nederlanders, zelf bekend van de tv, daar eens een grappige
uitspraak over gedaan. zeiden: ‘Soms kijken we nooit.’

Geef antwoord:

Voor welke tv-programma’s heb jij een voorkeur?

Wat is het grootste verschil tussen de Nederlandse tv en de zenders uit jouw land?
Wat noem jij slecht nieuws en goed nieuws?
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28. TV

Grammatica

We kijken naar een film.

Het gaat overauto’s.

Tk moet lachen om een gekke situatie.

We zijn gek op snelle auto’s.

Waar hou jij van?

Zo blijf ik op de hoogte van nieuwe ontwikkelingen.
De tv besteedt aandacht aan veilige auto’s.

Je kunt rekenen op veel discussie.

We geven de voorkeur aan programma’s over koken.
Ik ben het eens met jou over het belang van koken.

i Vul in of aan:

Tk zie hier de naam van een tv-programma: De heilige koe. Waar g aat

dat over?

- O, dat is een programma dat auto’s gaat. Daar kijk ik nooit

. Ik hou niet zulke programma’s. Die zijn

erg interessant — Dat ben ik je eens. Waar

h je wel van?

— Nou, ik ben gek Franse films en ik kijk graag het

nieuws. Dat besteedt vaak aandacht zaken die ik interessant vind.

Ik ben graag de hoogte van nieuwe ontw. op

economisch gebied. Soms kijk ik naar een film, het liefst een film

ik om kan lachen. Daarom geef ik de voorkeur grappige, Engelse
films. Daarbij kun je r op gekke situaties!
— Inderdaad, ook daar zijn we het eens. Ik moet ook altijd erg

die films lachen.
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Les 29 Ziekte
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Ziekte

— Hoe is de medische zorg in Nederland georganiseerd?

Aan de basis staat de huisarts. Dat is een dokter bij je in de buurt. Als je nog geen
huisarts hebt, vraag je aan je buren wie hun dokter is en of ze tevreden zijn over hem.
Of over haar als het een vrouwelijke arts betreft.

Vervolgens bel je die dokter op en vraag je of hij nog plaats heeft voor een nieuwe
patiént. Als hij antwoordt dat hij geen ruimte meer heeft, weet hij vast wel bij welke
dokter je terecht kan. Zorg ervoor dat je een huisarts kiest voordat je plotseling ziek
wordt, anders raak je in moeilijkheden wanneer je echt een dokter nodig hebt. En dat is
niet de bedoeling.

— Wanneer je ziek bent, ga je dus naar de huisarts?

Precies. Alleen als je zo ziek bent, dat je in bed moet blijven, komt hij bij je langs. Voor
de meeste ziektes weet de huisarts een oplossing. Als hij geen oplossing weet of foto’s
wil laten maken, stuurt hij je naar een specialist. Je krijgt dan een brief van de huisarts
mee. De meeste specialisten zijn verbonden aan een ziekenhuis.

Vaak gaan mensen trouwens naar de dokter, terwijl ze niet aan een of andere ziekte
lijden. Vrouwen die (voorlopig) geen kinderen willen krijgen, gaan bijvoorbeeld naar
de dokter voor de pil. Ook kleine kinderen moeten regelmatig naar de dokter om
problemen te voorkomen. Groeien ze voldoende, zijn de ogen en oren in orde? Zo niet,
wat is daarvan de oorzaak? Dat onderzoek bij kinderen is gratis.

Het voordeel van dit systeem is dat kinderen op tijd geholpen kunnen worden, als er
problemen zijn.

— Hoeveel kost een dokter? En wie betaalt dat allemaal?

Een bezoek aan de dokter of specialist kost tussen de 15 en 50 euro. Daarnaast moet je
extra betalen voor foto’s, medicijnen, een uitgebreid onderzoek en speciale
behandelingen. Als je in het ziekenhuis wordt opgenomen, kost dat rond de vijthonderd
(500) euro per dag. De gemiddelde patiént kan dat absoluut niet betalen. Daarom is
praktisch iedereen verzekerd tegen ziektekosten, bij het ziekenfonds of bij een particuliere
maatschappij. Dat hangt af van je loon.

Niet alle ziektes zijn overigens lichamelijk van aard. Bij steeds meer mensen worden
tegenwoordig psychische ziektes geconstateerd. Hoe zou dat komen? Is dat het gevolg van
de moderne stijl van leven?
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29. Ziekte

Ziekte
- Hoe de medische zorg in Nederland georganiseerd?
Aan basis staat de huisarts. Dat is een bij je in de buurt. Als je

wie hun dokter is en of ze
een vrouwelijke arts betreft.

dokter op en vraag je of hij plaats heeft voor een nieuwe
patiént. Als antwoordt dat hij geen ruimte meer heeft, hij vast wel bij
welke dokter je kan. Zorg ervoor dat je een huisarts voordat je plotseling
ziek wordt, anders raak in moeilijkheden wanneer je echt een dokter
hebt. En dat is niet de bedoeling.

— _____jeziek bent, ga je dus naar huisarts?

Precies. Alleen als je zo ziek , dat je in bed moet blijven, komt
Voor de meeste ziektes de huisarts een oplossing. Als hij geen weet of
foto’s wil laten maken, hij je naar een specialist. Je krijgt een brief van de
huisarts mee. De specialisten zijn verbonden aan een ziekenhuis.

Vaak mensen trouwens naar de dokter, terwijl ze aan een of andere
ziekte lijden. Vrouwen (voorlopig) geen kinderen willen krijgen, gaan
bijvoorbeeld de dokter voor de pil. Ook kleine moeten regelmatig naar de
dokter om problemen voorkomen. Groeien ze voldoende, zijn deogen _____
oren in orde? Zo niet, wat is de oorzaak? Dat onderzoek bij kinderen is
Het voordeel van dit systeem is dat op tijd geholpen kunnen worden, als er
zijn.

— Hoeveel kost een dokter? En wie
Een bezoek aan de dokter
moet je extra betalen voor

geen huisarts hebt, vraag je aan je
hem. Of over haar als
Vervolgens bel je

zijn over

bij je langs.

dat allemaal?
specialist kost tussen de 15 en 50 . Daarnaast
medicijnen, een uitgebreid onderzoek en speciale

behandelingen. je in het ziekenhuis wordt opgenomen, kost rond de
vijfhonderd (500) euro per dag. gemiddelde patiént kan dat absoluut niet
betalen. is praktisch iedereen verzekerd tegen ziektekosten, bij

ziekenfonds of bij een particuliere maatschappij. Dat af van je loon.

Niet alle ziektes overigens lichamelijk van aard. Bij steeds meer worden
tegenwoordig psychische ziektes geconstateerd. Hoe zou komen? Is dat het
gevolg van de stijl van leven?
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29. Ziekte

Geef antwoord:

1. Hoe is de medische zorg in uw land georganiseerd? :

2. Om welke redenen gaan mensen, hoewel ze niet ziek zijn, soms toch naar de
dokter?

3. Kan in uw land iedereen naar de dokter en naar het ziekenhuis?

4. Welke verzekering voor ziektekosten hebt u in Nederland?

Vul in of aan:

Wat moet je doen als je plotseling ziek w_ordt P

Uiteraard b je de dokter, als je tenminste een huisarts

h . Meestal krijg je eerst z assistente of

assistente als het een vrouwelijke huisarts is. B je

ernstig ziek, dan komt de dokter bij langs. Meestal

st hij een aantal vragen: hoe voelt u hebt

koorts, w. hebt u pijn? enzovoort.

Gisteren ben ik naar de dokter Ik voelde niet

goed. Hij heeft onderzocht. Volgens had ik

koorts. Mijn vrouw voelde ook niet goed. Hij heeft

ook onderzocht.

Bent u tevreden over huisarts? Ja, we zijn heel tevreden over

. Vroeger h we een vrouwelijke huisarts. Over

waren we ook erg tevreden.
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Les 30 School

School

[

— Hoe is het onderwijs in Nederland georganiseerd?

In grote lijnen is het systeem als volgt. Kinderen gaan vanaf hun vijfde jaar naar school,

dat is verplicht, tot zestien jaar. Maar ze mogen al een jaar eerder naar school.

Tegenwoordig is dat de normale gang van zaken. Men moet ze wel ruim van tevoren

opgeven.

Tot twaalf jaar gaan kinderen naar de basisschool. Die duurt zeven of acht jaar. Elk jaar

noemen we een ‘groep’: groep I tot en met (t/m) groep 8. De leraar noemen ze daar

‘meester’ of ‘meneer’ en de lerares wordt ‘juffrouw’ of ‘juf” genoemd.

— Wat leren Nederlandse kinderen op school?

10 Aanvankelijk, net als in de meeste andere landen: lezen, schrijven en rekenen. Ze krijgen
verder tekenen, sport en muziek. Kinderen zingen graag. Ook leren ze de kaart van
Nederland, van Europa en van andere delen op aarde. Geschiedenis behoort eveneens tot
de vakken die op de basisschool worden gegeven. De school probeert kinderen ook iets te
leren over de natuur: bloemen, planten, vogels en andere dieren. Zo ontwikkelen

15 kinderen hun kennis van en inzicht in de wereld. Op christelijke en islamitische scholen
schenkt men speciale aandacht aan het geloof in God.

Na de basisschool gaan veel kinderen naar de middelbare school. Ze gaan dan door met
allerlei vakken, zoals geschiedenis en economie. En ze kunnen kiezen uit een stuk of drie
vreemde talen: Duits, Engels en Frans. Een andere, grote groep kinderen gaat na de

20 basisschool naar een technische school. Daar leren ze vooral met hun handen werken.

Aan het eind van de middelbare school is er een belangrijk examen.

Wie daarvoor slaagt, kan nog doorgaan met leren, bijvoorbeeld op de universiteit voor

wetenschappelijk onderwijs of op een hogeschool voor beroepsonderwijs. Je kunt ook

besluiten om werk te zoeken.
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30. School

onderwijs {het)
in grote lijnen
als volgt

vanaf

vijfde

verplicht
normale

gang van zaken {de)
van tevoren
opgeven
basisschool (de)
tot en met (t/m)
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juffrouw {de)
juf (de)
genoemd
aanvankelijk
schrijven
rekenen
tekenen

sport (de)
zingen

kaart {de)
geschiedenis (de)
eveneens
vakken

gegeven
probeert ... te
vogels

dieren (het dier)
ontwikkelen
kennis (de)
inzicht (het)
islamitische
scholen

schenkt (- aandacht
aan)

geloof (het)
God (de)
middelbare
gaan ... door
alleriei
economie (de)
een stuk of ..
vreemde

Duits

Engels

Frans
technische
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slaagt

doorgaan {met)
universiteit (de)
wetenschappelijk
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- education

in broad outline
as follows
from, as of
fifth
compulsory
normal

state of affairs
beforehand
register
primary school
up until

sir

miss

called

at first
writing
arithmetic
drawing
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also

subjects

given (taught)
tries to
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insight
Jslamic
schools
attention is given to

faith, belief
God
secondary
continue

all sorts
economics
a number of
foreign
German
English
French
technical
exam
passes

go on- with
university
academic
polytechnic
vocational training

| enseignement

en grandes lignes
comme suit
depuis

- F'agé de cing ans
- obligatoire
. normal

. cours des événements:

- d’avance
| inscrire

| école élémentaire

| jusqu’a

| maitre
| maitresse

" mademoiselle
- appelée

au début

- écrire
 calculer
- dessiner
 sport

chantent

carte

histoire
également
matiéres
données

essaie de
oiseaux
animaux
développent
connaissance
compréhension
istamiques
écoles

préte {-attention 3)

foi
Dieu {-)

. secondaire
| continuent

toutes sortes
économie

un certain nombre de
étrangéres
altemand
anglais

frangais
technique
exammen

réussit
continuer a
université
scientifique
école supérieure
enseignement
professionel

. Unterricht

. in groben Ziigen
- wie folgt

i ab

 fiinften

. Pflicht

. normale
Lauf der Dinge
vorher

. anmefden

. Grundschule
. bis einschlieflich
. Meister

. Fréulein

. Fraulein
genannt
anfangs
Schreiben
Rechnen
Zeichnen
Sport
Singen
Karte
Geschichte
ebenfalls
Fichern
gegeben
versucht zu
Vogel

Tiere
entwickeln
Kenntnis
Einblick
islamische
Schulen
widtmet

Glaube

- Gott

. weiterfiihrende
gehen weiter
allerlei
Wirtschaft
ungefihr
fremde

Deutsch
Englisch
Franzésisch
technischen
Examen

besteht
weitergehen (mit)
Universitat
wissenschaftlichen
Hochschule
berufsbezogener
Unterricht

efitim

* ana hatlariyla
. sByle, seklinde
- -dan/-den itibaren

beginci

mecburiyet
normal

gidisat, durum
énceden

kayit yaptirmak
ilkégretim okulu
-dan/-dene kadar
erkek 6retmen
bayan 8gretmen
bayan 88retmen
denilmek
baglangigta

yazi yazmak
matematik yapmak
resim gizmek

spor

sarki tiirkii séylemek
harita

tarih

da/de, ayni gekilde
dersler

verilmek

calismak

kuglar

hayvanlar
gelistirmek

| bilgi

| anlayt, gbris

. islamf

. okulfar

. vermek, géstermek

| dinsel inanc, din

ilah, tanri (Allah)
ortadereceli
gecmek

birgok
ekonomi

tane

yabanct
Almanca
Ingilizce
Fransizca
teknik

sinav
bagarmak
devam etmek
tiniversite
bilimsel
yisksek okul
meslek egitimi




30. School

School

- Hoe is het in Nederland georganiseerd?

In grote lijnen is systeem als volgt. Kinderen gaan vanaf hun jaar naar
school, dat is verplicht, tot jaar. Maar ze mogen al een jaar naar school.
Tegenwoordig is dat de normale van zaken. Men moet ze wel ruim
tevoren opgeven.

Tot twaalf jaar gaan kinderen

de basisschool. Die duurt zeven of acht . Elk
jaar noemen we een ‘groep’: groep tot en met (t/m) groep 8. De noemen
ze daar ‘meester’ of ‘meneer’ en lerares wordt ‘juffrouw’ of ‘juf’ genoemd.

— Wat Nederlandse kinderen op school?

Aanvankelijk, net als de meeste andere landen: lezen, schrijven en .Ze
krijgen verder tekenen, sport en muziek. zingen graag. Ook leren ze de kaart
Nederland, van Europa en van andere delen aarde. Geschiedenis behoort
eveneens tot de vakken op de basisschool worden gegeven. De school _____
kinderen ook iets te leren over de : bloemen, planten, vogels en andere dieren.
Zo kinderen hun kennis van en inzicht in wereld. Op christelijke en
islamitische scholen schenkt speciale aandacht aan het geloof in God.

de basisschool gaan veel kinderen naar de school. Ze gaan dan door met
allerlei , zoals geschiedenis en economie. En ze kunnen uit een stuk of
drie vreemde talen: , Engels en Frans. Een andere, grote groep gaat na de
basisschool naar een technische . Daar leren ze vooral met hun handen
Aan het eind van de middelbare school er een belangrijk examen.

Wie daarvoor slaagt, nog doorgaan met leren, bijvoorbeeld op de voor
beroepsonderwijs. Je kunt

wetenschappelijk onderwijs of op een hogeschool
ook besluiten om werk

zoeken.
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30. School

Geef antwoord:
1. Vanaf welke leefiijd gaan kinderen normaal gesproken naar school?

2. Wat zijn de belangrijkste zaken die kinderen op de basisschool leren?
3. Welke vakken krijgen kinderen in uw land op de middelbare school?

Grammatica (4)

vak  vakken naam  namen land landen
les  lessen week weken kaart kaarten
bos  bossen school  scholen word worden
bus bussen uur uren enz.

Vul in of aan:

In Nederland gaat iedereen naar school. Dat verklaart waarom er zoveel

sch_olen zijn. Mijn kinderen zitten op de basisschool. Het is een vrij
gr school. Voor elke groep is er een leraar of lerares. Er zijn drie
ler en vijf ler . Meestal noemen we een leraar op de

basisschool ‘meneer’ of ‘meester’. Je kunt dus ook zeggen dat er drie

m zijn en vijf'j . Volgende week is het vakantie. Die
vakantie duurt twee w. . Er zijn ook vakanties

slechts één w duren.

Wat is de naam van de school uw kinderen zitten?

H school heet de Prins Bernard school. Voor scholen gebruiken we
vaak de n van bekende pers Prins Bernhard is

natuurlijk een bekende pers
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Les 31 Bezoek
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30

Bezoek

Henk en Margriet wonen in een nieuw huis. Dat is voor veel vrienden een goede
aanleiding eens bij hen langs te gaan. Vanavond verwachien ze bezoek. Margriet ruimt
van tevoren de woonkamer op, terwijl Henk boven met de kinderen bezig is. Hij leest
nog een kort verhaal met ze.

Opeens klinkt de bel. Hij roept naar beneden: Doe jij even open? Dat zullen Paul en Laila
zijn.

— ‘Ja, ik ga al,” roept Margriet. Ze doet de deur open. ‘Hallo, kom binnen!’

Hallo, hoe is het? Kijk, ik heb wat meegebracht. Laila geeft Margriet bloemen.

— O wat prachtig, dank je wel, maar dat is echt niet nodig hoor. Ik zal ze snel in het
water zetten. Doe je jas uit. Geef maar, dan hang ik ze in de gang. Ga zitten. Henk
komt zo. Wat willen jullie drinken? Waar hebben jullie zin in?

Terwijl Margriet wat te drinken haalt, komt Henk beneden. Als hij in de kamer
verschijnt, geeft hij Laila een hand en hij slaat Paul vriendelijk op z'n schouder.

‘Hallo, hoe gaat het?” “ Uitstekend!” Henk vindt het leuk zijn oude vrienden weer te
ontmoeten.

‘Wat een verandering,’ merkt Paul op. ‘Eerst woonden jullie zo klein, nu hebben jullie
een zee van ruimte.” Hij werpt een blik in de tuin. “Wat een mooie bomen. Kijk, er
zitten ook vogels in. Die bomen geven zeker veel schaduw in de zomer?”’

Nadat Margriet de koffie heeft gebracht, wordt er gezellig gepraat, eerst over het huis,
later voornamelijk over het werk. En de opvoeding van de kinderen is natuurlijk ook een
belangrijk onderwerp van gesprek.

Iedereen vindt dat de opvoeding een taak voor beide ouders is. Daarover zijn de
vrienden het onderling wel eens. Maar welk aandeel heeft de vader in wezen? Wie
schenkt in de praktijk de meeste aandacht aan de kinderen? ‘Ik breng ze regelmatig
naar bed,” zegt Henk.

Margriet kijkt hem aan en zegt: ‘Ja, maar je ziet ze de hele dag niet vanwege je werk.’
Henk knikt, hij moet toegeven dat zijn werk veel tijd eist. Door de week komt hij
gewoonlijk pas om zeven uur thuis. ‘Ik wil wel minder gaan werken,’ zegt hij. ‘Maar
zouden we dan het huis nog kunnen betalen?® voegt hij er vragend aan toe. Margriet
kijkt eerst verbaasd, maar dan moet ze lachen.

Het is inmiddels al diep in de nacht wanneer Paul opstaat en zegt: ‘Kom, 't is al laat, we
moeten naar huis. Het was erg gezellig. Komen jullie snel eens bij ons?’

‘Goed, dat beloven we.’
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31. Bezoek

aanleiding (de)
verwachten
woonkamer (de)
bezig (- met)
kort

verhaal (het)
opeens

klinkt

bel (de)

roept

doe ... open
doet ... open
kom binnen
meegebracht
wat (prachtig)
doe ... uit

hang

waar ... in

zin (- in)

haalt

hand (de)
slaat

schouder (de)
uitstekend
ontmoeten
wateen ...
verandering (de)
merkt ... op
woonden

zee (de)

werpt

blik {de) (werpt een -)
schaduw (de)
gebracht
voornamelijk
opvoeding (de)
onderling
aandeel (het)
in de praktijk

breng

kijkt ... aan
knikt
toegeven
eist
gewoonlijk
zouden
voegt ... toe
er...aan
vragend
verbaasd
lachen
inmiddels
diep

nacht (de)
opstaat

't

! comein
| brought (with one)

. shoulder

: meet

 lived
. plenty (sea)

- glanced

excuse, reason
are expecting
living room
busy (with)
short

story
suddenly
rings

the bell (doorbell)
calls

open up
opens

how (beautiful)
take off

hang up

what would you like
like (to)

gets, fetches
hand(s)

slaps

very well

whata ...
change
remarks

cast

shadow

brought

chiefly

upbringing

among themselves
share

in practice

take
looks at
nods
admit !
demands
usually

would

added

to ... that
questioningly
surprised
laughed

in the meantime
deep

night

getsup

it

| occasion

- sejour

. tout a coup

| sonnette
. appelle
. ouvres

- ouvre

. entrez

. apporté

- épaule
¢ trés bien

| regarde

© exige

attendent

occupé (- avec)
petit
conte

que C'est (beau)
enléve
suspends

de quoi

envie (-}
cherche

main

tape

rencontrer

quel
changement
remarque
habitiez
beaucoup (mer)
jette

regard (jette un -)
ombre

apporté
principalement
éducation
réciproquement
part

en pratique

mets

ait oui de la téte
dmettre

habituellement

ajoute-t-il

en demandant
étonnée

rire
entre-temps
tard

nuit

se léve

il

Grund
erwarten
Wohnzimmer
beschiftigt
kurze
Geschichte
auf einmal
lautet

Klingel

;ruft

machst auf
offnet

komm herein
mitgebracht
wie

zieh aus
hinge

worauf

Lust (méchten)
holt

* Hand
. schlagt

Schulter
ausgezeichnet
begegnen
welch eine
Veranderung
bemerkt
wohnitet

sehr vief (Meer)
wirft

Blick

Schatten
gebracht
vorwiegend
Erziehung
gegenseitig
Anteil

in der Praxis

bringe
sieht an
nickt
zugeben
fordert
gewsdhnlich
werden

- fiigt hinzu
. dahinzu
- fragend

erstaunt
lachen

. inzwischen

tief

. Nacht
- aufsteht
es

! vesile, sebep

beklemek
oturma odasi
mesgul olma

- kisa
. hikdye

birden, aniden
calmak
kapizili

. gariyor

a

0 aglyor

buyur, iceri gel
yaninda getirmek
ne (harika)

gikar

asayim

neyden
hoslanma, isteme
aliyor

el

vurmak, tiklamak
omuz

harika, ¢ok iyi
kargilagmak
aman ne biiyiik bir ...
degisiklik
belirtiyor
oturuyordunuz
deniz

atiyor

goz {atmak)
golge

getirdi

bilhassa, ¢copunlukla
yetistirme
birbirleriyle

pay, hisse
pratikte, ginlitk
yasamda
gotiriiyorum
bakiyor

bagini salliyor
itiraf etmek
almak, istemek
normalinde

idi

ekliyor

-naj-ne

sorarak

saskin sagkin
giilmek

bu arada

derin

gece

| ayaga kalkiyor

. (‘saat’ anfaminda:
| geg olmus, gidelim)
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31. Bezoek

Bezoek

Henk en Margriet wonen in
aanleiding eens bij hen langs te

nieuw huis. Dat is voor veel vrienden goede
. Vanavond verwachten ze bezoek. Margriet

ruimt van de woonkamer op, terwijl Henk boven met kinderen bezig is.
Hij leest nog een verhaal met ze.

Opeens klinkt de bel. roept naar beneden: Doe jij even open? zullen Paul
en Laila zijn.

- Ta, ik al,” roept Margriet. Ze doet de deur . ‘Hallo, kom binnen!

Hallo, hoe is het? , ik heb wat meegebracht. Laila geeft Margriet .

— O wat prachtig, dank je wel, maar is echt niet nodig hoor. Ik zal snel in
het water zetten. Doe je uit. Geef maar, dan hang ik ze de gang. Ga

zitten. Henk komt zo. willen jullie drinken? Waar hebben jullie zin ?
Terwijl Margriet wat te drinken haalt, komt beneden. Als hij in de kamer
verschijnt, hij Laila een hand en hij slaat vriendelijk op z'n schouder.
‘Hallo, hoe gaat »’ ‘Uitstekend!” Henk vindt het leuk zijn oude weer te
ontmoeten. ‘Wat een verandering,” merkt op.

‘Eerst woonden jullie zo klein, nu jullie een zee van ruimte.” Hij werpt _____
blik in de tuin. “Wat een mooie . Kijk, er zitten ook vogels in. Die geven
zeker veel schaduw in de zomer?’

Margriet de koffie heeft gebracht, wordt er gepraat, eerst over het huis,
later voornamelijk het werk. En de opvoeding van de is natuurlijk ook een
belangrijk onderwerp van
Iedereen vindt dat de opvoeding een taak beide ouders is. Daarover zijn de
vrienden onderling wel eens. Maar welk aandeel heeft vader in wezen?

Wie schenkt in de de meeste aandacht aan de kinderen? ‘Tk ze regelmatig
naar bed,” zegt Henk.
Margriet hem aan en zegt: ‘Ja, maar je ze de hele dag niet vanwege je

. Henk knikt, hij moet toegeven dat zijn
gewoonlijk pas om zeven uur thuis. ‘Tk
hij. ‘Maar we dan het huis nog kunnen betalen>’ hij er vragend aan toe.
Margriet kijkt verbaasd, maar dan moet ze lachen.

Het inmiddels al diep in de nacht wanneer opstaat en zegt: ‘Kom, 't is al
, we moeten naar huis. Het was erg . Komen jullie snel eens bij ons?’
‘Goed, beloven we.’

veel tijd eist. Door de week komt
wel minder gaan werken,” zegt




31. Bezoek

Geef antwoord:

1. Wat doe jij van tevoren als je bezoek verwacht?
Wat voor cadeautjes kun je meenemen als je op bezoek gaat?

3. Welke onderwerpen van gesprek vind jij belangrijk om met vrienden over te
praten?

4. Waarom kunnen mensen soms niet besluiten om minder te gaan werken?

Vul in of aan:

Henk en Margriet wonen in een n_iedw huis. Hun n,
huis ligtin een n gedeelte van de stad. Het is een
gr huis met een ki tuin. Het is een huis

veel geld heeft gekost. Ze hebben er veel geld voor

Als ik (bezoek verwachten, in het weekend),

ruim ik meestal eerst mijn huis op. Wanneer ik (doen, de afwas),

doe ik de radio aan. Ik luister graag naar muziek, terwijl ik

(bezig zijn, daarmee). Zodra ik (klaar zijn, helemaal),

ga ik boodschappen doen. Tk koop speciale dingen die mijn vrienden

(lekker vinden). Als ik (thuis zijn, weer),

maak ik eten klaar.
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Les 32 Oom agent of ‘de sterke arm’?

Oom agent of ‘de sterke arm’?

o

Gisteren zag ik in onze straat een politieagent toen ik toevallig uit het raam keek.
Hij stond voor de deur van iemand die tegenover mij woont. Ik dacht meteen: O, o, zou
die iets gedaan hebben?
Laatst reed er op de weg een politieagent achter mij. Zodra ik hem in het oog kreeg,
dacht ik direct: Rijd ik te hard, ging ik door rood, deed ik iets verkeerd?
Hebben jullie ook last van zo’n gevoel? Is dat een algemeen verschijnsel? Hebben jullie
ook zulke ervaringen?
— O ja, wanneer ik een agent zie, ben ik bang. Ook als ik mijn paspoort moet laten
zien, zit ik in angst. Je weet maar nooit of er iets niet in orde is.
10 Hoe verklaar je dat veel mensen zo negatief reageren op de politie?
~ Volgens mij komt dat doordat je pas merkt dat er politie is als zich problemen
voordoen. De politie verschijnt wanneer mensen dingen doen die niet zijn toegestaan.
Bijvoorbeeld bij geweld op straat, in een café of discotheek, waarbij met wapens wordt
gestoken of geschoten. Vooral de laatste jaren is dat erger geworden.
15 Ook voor, tijdens en na een voetbalwedstrijd zie je steeds vaker geweld. Zelfs lang nadat
de wedstrijd is afgelopen, zeker als de tegenstander heeft gewonnen. De politie treedt in
zulke omstandigheden op, en soms, als ze dat noodzakelijk acht, met harde hand.

V]
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1763
1764
1765
1766
1767
1768
1769
1770
1771
1772
1773
1774
1775
1776
1777
1778
1779
1780
1781
1782
1783
1784
1785
1786
1787

1788
1789
1790
1791
1792
1793
1794
1795
1796
1797
1798
1799
1800
1801
1802
1803
1804
1805
1806
1807
1808
1809

32. Oom agent of ‘de sterke arm’?

oom (de)

agent (de)

arm (de)

zag

politieagent (de)
uit {- het raam)
keek

stond

dacht

reed

oog (het)

kreeg

direct

rijd

hard

ging

deed

verkeerd
algemeen
verschijnsel (het)
angst (de)

je weet maar nooit
verklaar
negatief
reageren {op)

volgens

merkt

voordoen (zich -
toegestaan
geweld (het)

café (het)
discotheek (de)
waarbij

wapens (het wapen)
gestoken
geschoten

erger

geworden
voetbalwedstrijd (de)
vaker

wedstrijd (de)
tegenstander (de)
gewonnen

treedt ... op
omstandigheden
acht

harde (met - hand)

: negatively

uncle

policeman

arm

saw

policeman

out of (- the window) |
looked

was standing

. thought

drove

eye

had (saw, noticed)
instantly

(am ) driving
fast

went

did (1) do
wrong

general
phenomenon
fear

you never know
explain

react (to)

according
notice
occur, arise
allowed
violence
café
discotheque
where
weapons
stab

shoot
worse

got

football match
often

match

: opponent
. (has) won
! come into action

circumstances
(to) think it is
hard-handed

I'oncle

I"agent

bras

aivu

agent de police
par (- la fenétre)
regardais

était

pensé

roulait

oeil

voyait
directement

* roule

rapidement
grillais

faisais

de faux

général
phénoméne
angoisse

on ne sait jamais
expliques
négativement
réagissent (sur)

selon
t'apergois
surviennent
permis

* violence
" café
~ discothéque

ol

armes

on te poignarde
on te tire sur
pire

devenu

match de football
plus souvent
match
adversaire
gagné
intervient
circonstances
nécessaire

dure (fa main -

Onkel
Polizist
Arm
sah
Polizist

- aus {- dem Fenster)

schaute
stand
dachte
fuhr

Auge
bekam
sofort
fahre
schnell
fuhr
machte
falsch
allgemeine
Phinomen

* Angst

man weif ja nie

" erkldrst

negativ
reagieren

nach
bemerkt
sich einstellen
erlaubt
Gewalt
Wirtschaft
Diskothek
vorbei
Waffen
zugestochen
geschossen

- schlimmer

geworden
FuBballspiel

dfters

Wettkampf
Gegner

gewonnen

tritt an
Umstinden

achtet

harter {mit - Hand)

© amca

polis
kol
gordiim

. polis memuru

-dan/-den
baktim

. duruyordu

diisiindiim
siiriiyordu
goz

ilisti
hemen
siiriiyorum

- hizh, siratli

gecmek
yaptim
hatali, yanls
genel

- belirti
| korku

olurya!
izah etmek
olumsuz, negatif

- (-afe-) tepki

gostermek
-a/-e gore

~ farkediyorsun

olmak, ortaya ¢tkmak
yasak olmayan

© siddet, tecaviz

kafe
diskotek

. oesnada

silahlar

" bigaklamak
. ates etmek
. daha kétii
- oldu

futbol miisabakasi
daha sik

- miisabaka, mag

rakip

. kazanmak
| miidahele eder
" durumlar

gerekli bulmak

siddet, sert miidahele
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32. Oom agent of ‘de sterke arm”?

18 Op tv verschijnt dan al gauw iemand die zich als slachtoffer van de politie beschouwt. Dat
geeft een negatieve indruk van de politie.

21 — Misschien heb je gelijk. Aan de andere kant zijn er mensen die van mening zijn dat
‘de sterke arm’ niet hard genoeg optreedt. Het lijkt wel alsof alles hier mag. Daar zijn ze
het niet mee eens. Sla, steek of schiet je iemand per ongeluk dood, dan word je met begrip
behandeld.

25 Veroorzaak je een ongeluk doordat je teveel gedronken hebt, dan kun je ook op begrip
rekenen. Zoiets kan de gemiddelde Nederlander maar moeilijk aanvaarden.

Er bestaat toch ook een positief beeld van de politie? Op de tv had iemand het laatst over
‘oom agent’. Een oom is iemand die aardig is en die je helpt als dat nodig is.
— Inderdaad. Als er een ongeluk is gebeurd, waarschuwt de politie het ziekenhuis. Als

30 iemand schade veroorzaakt aan je auto of je huis, vraag je de politie om hulp. Hetzelfde
geldt als je iets verloren hebt. Je hoort dan ook vaak: Goed dat er politie is. Maar
volgens sommigen nog te weinig. Zij eisen meer ‘blauw’ op straat (de politie draagt
meestal blauwe kleren, vandaar). Zou er meer politie zijn, dan zouden ze zich beter
beschermd voelen. Bovendien zou dat veel moeilijkheden voorkomen.
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1810
1811

1812
1813
1814
1815

1816

1817
1818
1819
1820
1821
1822
1823

1824
1825
1826
1827
1828
1829
1830
1831
1832
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32. Oom agent of ‘de sterke arm’?

gauw
beschouwt (zich - als)

slachtoffer (het)
negatieve

aan de andere kant
van mening (zijn)

hard
optreedt
alsof

mag

daar ... mee
sla (- dood)

steek (- dood)
schiet (- dood)

per ongeluk
dood

word

begrip (het)
veroorzaak
ongeluk (het)
teveel
gedronken
zoiets

beeld (het)
had het over
aardig

helpt
gebeurd
waarschuwt
schade (de)
veroorzaakt
om (vraag -)
hetzelfde
verloren
sommigen
eisen

draagt
blauwe
vandaar
beschermd
voelen (zich -)

soon
sees (himselff
herself as)

victim

negative

on the other hand
who believe that

- (are not) firm

(enough)

behave, (take) action
as though

is possible, allowed

- with that

hit (-dead)

stab (someone} dead
shoot (someone)
dead

by accident

dead

are
understanding
cause

accident

too much

drunk

such things
image

was talking about
kind

helps

| happened

calls {up)
damage
causes

(ask -) for
the same
lost

some people
demand
wears

: blue
. that's why
- protected

feel {oneself)

promptement
considére (se -
comme)
victime
negative
d'autre part
qui pensent

durement

intervient
comme si

tout est permis
avec cela
assommes
poignardes
abats

' par accident

mort

es
compréhension
causes
accident

trop

" bu

une telle chose
image

. parlait de

gentil
aide

- arrivé

prévient
dommages

| cause

(demandes -) 3

la méme chose
perdu

certaines personnes

- exigent

porte

. bleu
© C'est pourquoi

protégés
sentiraient (se-)

schnell
betrachtet

Opfer
negative
anderseits

i der Meinung sein

hart

auftritt

als ob

darf

damit
schligst (tot)
stichst (tot)

- schiefit (tot)

irrtiimlich
tot

wirst
Verstindnis
verursachst
Unfall
zuviel
getrunken
etwas

Bild

sprach iiber
nett

hilft
passiert
alarmiert
Schaden

! verursacht
© um (bittet -)

dasselbe
verloren
manche
fordern
tragt

¢ blaue
. daher

beschiitzt

(sich) fiihlen

hemen

- saymak

kurban

i olumsuz, negatif

dteyandan
diisiinmek, fikrinde

! olmak
sert, siddetli

- miidahele etmek

sanki
-ebilmek eki
o kunuda

i dévmek (olduresiye-) |

bicaklamak
ates etmek

 yanlishkla
- 6liim, 6lme

olmak

. anlayis

sebep olmak
kaza
asin, cok fazla

- icmek
. boyle birsey

imaj

. konusuna degindi

sevimli

¢ yardim etmek

oldugunda
uyarmak
zarar, ziyan

- sebep olmak
. igin

aynen
kaybetmis olmak
bazilan, bazi insanlar
talep etmek

giymek

mavi

iste ondan

. giivenli, emniyetli

hissetmek
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32. Oom agent of ‘de sterke arm”?

Oom agent of ‘de sterke arm’?

Gisteren zag ik in onze straat een
stond voor de deur van iemand die
iets gedaan hebben?

Laatst reed er
kreeg, dacht ik
Hebben jullie ook
ook zulke ervaringen?

-0 , wanneer ik een agent zie, ben ik
laten , zit ik in angst. Je weet maar of er iets niet in orde is.

verklaar je dat veel mensen zo negatief op de politie?

- Volgens mij komt dat je pas merkt dat er politie is zich problemen
voordoen. De politie verschijnt wanneer dingen doen die niet zijn toegestaan.
Bijvoorbeeld geweld op straat, in een café of , waarbij met wapens wordt
gestoken of geschoten. de laatste jaren is dat erger geworden.

voor, tijdens en na een voetbalwedstrijd zie steeds vaker geweld. Zelfs
lang nadat de is afgelopen, zeker als de tegenstander heeft . De politie
treedt in zulke omstandigheden op, soms, als ze dat noodzakelijk acht, met
hand. Op tv verschijnt dan al gauw die zich als slachtoffer van de politie
. Dat geeft een negatieve indruk van de

toen ik toevallig uit het raam keek.
mij woont. Ik dacht meteen: O, o, zou die

de weg een politieagent achter mij. Zodra
: Rijd ik te hard, ging ik door
van zo'n gevoel? Is dat een

hem in het oog
, deed ik iets verkeerd?
verschijnsel? Hebben jullie

. Ook als ik mijn paspoort moet

— Misschien heb je gelijk. Aan de andere zijn er mensen die van mening zijn
‘de sterke arm’ niet hard genoeg optreedt. lijkt wel alsof alles hier mag.
Daar ze het niet mee eens. Sla, steek schiet je iemand per ongeluk dood,
dan je met begrip behandeld.

Veroorzaak je een doordat je te veel gedronken hebt, dan kun
begrip rekenen. Zoiets kan de
Er bestaat toch een positief beeld van de politie? Op
laatst over ‘oom . Een oom is iemand die aardig is
nodig is.

- . Als er een ongeluk is gebeurd, waarschuwt politie het ziekenhuis. Als
iemand schade veroorzaakt je auto of je huis, vraag je politie om hulp.
Hetzelfde geldt als je verloren hebt. Je hoort dan ook vaak: dat er politie
is. Maar volgens sommigen te weinig. Zij eisen meer ‘blauw’ op (de
politie draagt meestal blauwe kleren, vandaar). er meer politie zijn, dan zouden
ze beter beschermd voelen. Bovendien zou dat veel voorkomen.

ook op
Nederlander maar moeilijk aanvaarden.

tv had iemand het
die je helpt als dat




32. Oom agent of ‘de sterke arm’?

Geef antwoord:

Heb jij ook last van angst voor de politie of voor andere mensen?

Is het beeld van de politie volgens jou negatief of positief? Hoe komt dat?
Geef voorbeelden van situaties waarin de politie problemen voorkomt.
Heeft de politie in jouw land een andere rol dan in Nederland?

el i

Vul in of aan:

Vorige week is hier in de straat een ernstig ongeluk gebeurd. Ik liep

(lopen) toevallig aan deze kant van de weg, toen er een auto uit die richting

kwam (komen). Hij (rijden) veel te hard, dat

(zien) ik direct. Op d moment stak er een oude

man de weg over.

Wat er toen gebeurde, (gaan) allemaal erg snel. Tk

(zien) dat de auto de man aanreed. D viel op de grond en

(blijven) liggen. Maar de auto reed onmiddellijk door! Gelukkig

(kunnen) ik nog net zijn nummer zien. Dat heb ik snel

(opschrijven).

Even later {(komen) de politie. Die (vragen)

natuurlijk informatie van de mensen d het ongeluk hadden

(zien). Ik was blij dat ik het nummer van de auto

(kunnen) geven. Ik heb gehoord dat ze de man d in de auto reed, al

snel hebben gepakt. Het (blijken) dat hij te veel
(drinken, hebben)!
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Les 33 De bank

De bank

1 Dag mevrouw. Ik woon sinds kort in Nederland. Tk wil graag een rekening openen. Wat
moet ik daarvoor doen?
— U moet een formulier invullen met uw persoonlijke gegevens. U moet ook uw paspoort
meenemen, zodat we uw gegevens kunnen controleren. Daarna krijgt u direct het

s nummer van uw rekening. U krijgt ook een pinpas en een pincode. Dat duurt ongeveer
een week.
Waarvoor dient die pinpas?
~ Daarmee kunt u in de meeste winkels betalen zonder dat u geld bij u hebt. Het
gebruik ervan is eenvoudig. U hoeft alleen maar uw pincode te onthouden. De pinpas

10 biedt meer mogelijkheden: U kunt er ook geld mee uit de muur halen, dat is praktisch
voor kleine bedragen. Los geld hebt u bijvoorbeeld nodig voor de krant, een kopje koffie,
een bos bloemen, enzovoort.
Wat zijn de kosten verbonden aan zo’n rekening?
— Een rekening voor privé-gebruik is gratis.

15 Meent u dat echt? Dat is geweldig. Volgens mij kan iets dergelijks alleen in Nederland.
Gratis rekening, gratis school, huursubsidie. Wat een prachtig land is dit!

Geld speelt een belangrijke rol in de huidige samenleving. We hebben geld nodig voor
onze dagelijkse behoeften: eten, drinken, kleren, woning. Kleine bedragen betalen we

20 meestal contant, dat wil zeggen (d.w.z.) met geld dat je kunt zien en voelen.
Voor je woning betaal je iedere maand huur of rente. In je woning gebruik je gas, licht
en water. Daarvoor krijg je elke maand een rekening. Dit soort bedragen betalen we in
het algemeen automatisch. Je geeft één keer opdracht aan je bank voor automatische
betaling. Een goede methode: je loopt dan geen gevaar dat je vergeet de rekening te

25 betalen.
De meeste andere rekeningen maak je in orde per post. Ook als je geld ontvangt, van je
werk, van je ouders of misschien van de gemeente, gebeurt dat via je rekening bij de
bank. Dat voorkomt dat we voortdurend geld moeten brengen en halen.
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33. De bank

rekening

openen

formulier (het)

invullen

gegevens (het gegeven)
meenemen

zodat

controleren

pincode (de)
dient

daarmee

gebruik (het)
biedt
mogelijkheden
bedragen

los

kopje (het)

bos (de)
enzovoort

kosten
privé-gebruik (het)
meent

geweldig
huursubsidie (de)

speelt (- een rol)
samenleving (de)
dagelijkse

behoeften

dat wil zeggen (d.w.z.)

voelen

iedere

rente (de)
automatisch
opdracht (de)
automatische
betaling (de)
methode (de)
loopt (- gevaar)

gevaar (het)
maak
ontvangt
voorkomt

account
open
form
fillin
details
bring
so that

. check

PIN code
- (serves)

* with that

use
offers
possibilities
sums

loose

cup

bunch

and so on

costs

private use

are you serious?
wonderful

rent subsidy

plays {- a part)
society

daily
requirements
in other words

feel {touch)
each

tax
automatically
order
automatic
payment
method

run (- the risk)

danger
make
receive(s)
prevents

compte
ouvrir
formulaire
remplir

. données

prendre avec
de sorte
controler

- code carte bancaire

sert

avec cela
usage

offre
possibilités
sommes

- (petite monnaie)

tasse
bougquet

| et cetera

frais

usage personnel
C'est vrai?
formidable
allocation logement

‘ joue (- un rdle)
' société
. quotidiens

besoins
C'est-a-dire {c.-3-d.)

palper

chaque

intérét
automatiquement
ordre
automatique
paiement
méthode
risques (- aucun
danger)

danger

régles

regois

empéche

Konto
eréffnen
Formular
ausfiillen
Angaben
mitnehmen
so dass

 iiberpriifen

Geheimnummer
niitzt

damit
Benutzung
bietet
Méglichkeiten
Betrdge

loses

Tasse

Strauf}

und so weiter
Kosten
Privatgebrauch
meinen
gewaltig
Wohngeld

spielt (- eine Rolle)
Gesellschaft
tagliche
Bediirfnisse

das heifit (d.h.)

fiihlen

jeden

Zinsen
automatisch
Auftrag
automatische

' Bezahlung

Methode
liuft (- Gefahr)

Gefahr
bringst
erhiltst
verhindert

banka hesabi
agmak

form, evrak
doldurmak
veriler

 beraberinde getirmek k

ki

kontrol etmek,
denetlemek
sifre

hizmet etmek

| onunla

kullantm
sunarmak
imkanlar, olanaklar
meblaglar

nakit

" fincan

demet
vesaire

- masraflar, harglar

sahsi kullanim
ciddi

harika

kira yardimi,
siibvansiyon
oynuyor
toplum
ginlik
ihtiyaglar

. yani, bagka bir deyisle
" (b.b.d. i

)

dokunmak

her

faiz

otomatik
talimat
otomatikmen
ddeme
ydontem, metod
girmek

risk
yapmak
almak
dnlemek
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33. De bank

De bank

Dag mevrouw. Ik woon kort in Nederland. Ik wil graag een
moet ik daarvoor doen?

-U een formulier invullen met uw persoonlijke gegevens. moet ook uw
paspoort meenemen, zodat we gegevens kunnen controleren. Daarna krijgt u
direct nummer van uw rekening. U krijgt ook pinpas en een pincode.
Dat duurt ongeveer week.

Waarvoor dient die pinpas?

— Daarmee kunt in de meeste winkels betalen zonder dat
Het gebruik ervan eenvoudig. U hoeft alleen maar uw pincode
onthouden. De pinpas biedt meer mogelijkheden: U er ook geld mee uit de
muur , dat is praktisch voor kleine bedragen. Los hebt u bijvoorbeeld
nodig voor de krant, kopje koffie, een bos bloemen, enzovoort.

openen. Wat

geld bij u hebt.

Wat de kosten verbonden aan zo'n rekening?
- rekening voor privé-gebruik is gratis.
Meent dat echt? Dat is geweldig. Volgens mij iets dergelijks alleen in

Nederland. Gratis rekening, school, huursubsidie. Wat een prachtig land is

Geld speelt een belangrijke rol in de samenleving. We hebben geld nodig voor

onze behoeften: eten, drinken, kleren, woning. Kleine bedragen we
meestal contant, dat wil zeggen (d.w.z.) met geld dat je kunt zien voelen.
Voor je woning betaal je iedere huur of rente. In je woning gebruik gas,

licht en water. Daarvoor krijg je maand een rekening. Dit soort bedragen
betalen in het algemeen automatisch. Je geeft één opdracht aan je bank
voor automatische betaling. goede methode: je loopt dan geen gevaar je
vergeet de rekening te betalen.

De andere rekeningen maak je in orde per
je , van je ouders of misschien van de

. Ook als je geld ontvangt, van
, gebeurt dat via je rekening bij de
en halen.

. Dat voorkomt dat we voortdurend geld moeten
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33. De bank

Geef antwoord:

Gaat het in elk land zo gemakkelijk om een bankrekening te openen?
Heb jij een pinpas? Hoe gebruik je die?

Welke zaken kun je allemaal automatisch betalen?

Ken jij een paar grote Nederlandse banken?

I

Vul in of aan:

Dag mevrouw. Ik heb nog _geen rekening. Kan ik bij

een rekening openen? Ja, dan moet u d formulier invullen. O, kunt

u helpen? Ik heb nog nooit een formulier

Natuurlijk, dat is probleem. Kijk, hier zet u naam.

Daaronder de naam van de straat en de plaats u woont. Kijk, en hier

vult u uw huisnummer .Hebtu paspoort

mee ? O nee, die ben ik . Die heb ik

bij me. Ik ga wel even halen. Tot zo.

Tk ben bij de bank . Ik heb daar een rekening

Eerst heb ik een formulier met allerlei persoonlijke

geg . Er was een mevrouw mij daarbij heeft

geholpen. Ik had gezegd dat ik nog nooit een formulier had

. Een vriend van m was ook bij h

geweest. En zij had ook geholpen. Het lijkt wel alsof er op een bank

alleen maar mensen werken aardig zijn.




Les 34 Een eigen woning

1 Wie heeft een eigen woning?
— Ik niet. Tk huur een flat, even buiten het centrum. Gelukkig is er vlak bij mijn huis
een bushalte en op de hoek van de straat is de metro. De afstand naar het centrum
vormt daardoor geen bezwaar.

5 Is het een grote woning?
— Mijn flat bevat drie kamers: een grote woonkamer en twee slaapkamers. Verder is er
een badkamer, een wc en uiteraard een keuken.
Met hoeveel mensen woon je en hoeveel betaal je aan huur?
— Ik woon helemaal alleen en ik betaal 300 euro per maand, exclusief gas, licht en

10 water. Daarvoor betaal ik op dit moment 75 euro per maand. Het bedrag gaat elk jaar

een beetje omhoog.

Je hebt zeker een goede baan. Anders kun je dat allemaal toch niet betalen?

— Nee, ik krijg een uitkering van 600 euro per maand en ook nog huursubsidie.
En u mevrouw, huurt u ook een woning?

15 — Nee, mijn man en ik hebben een huis gekocht. We konden het kopen voor een
interessante prijs. Die kans hebben we onmiddellijk gegrepen. Natuurlijk bezitten we niet
zoveel geld. We hebben ons flink in de schulden gestoken bij de bank. Aanvankelijk
durfden we niet zoveel geld te lenen. Het is een moeilijke beslissing geweest.

U moet dan zeker veel rente betalen?

20 — De rente is de laatste jaren vrij laag. Bovendien heb je het voordeel dat je minder
belasting betaalt. Het gevolg is dat we per maand minder kwijt zijn dan de gemiddelde
huur.

Ja, dat klinkt heel mooi. Maar in feite geldt dit niet voor iedereen.
Alleen indien je een baan hebt waarmee je voldoende verdient, is de bank bereid jou te

25 helpen. In andere gevallen is dat uitgesloten. Een huis kopen met geleend geld is alleen
mogelijk voor wie een goede baan heeft. Die conclusie kun je wel trekken!
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34. Een eigen woning

huur

even

vlak bij
bushalte (de)
metro (de)
vormt
bezwaar (het)
bevat
slaapkamers
badkamer (de)
uiteraard

aan (- huur)
exclusief
omhoog (gaat -)
uitkering (de)

huurt
konden
interessante
prijs (de)
gegrepen
bezitten
zoveel
schulden (in de
- gestoken)
durfden (te)
lenen

laag
belasting (de)
kwijt (- zijn)

klinkt

in feite

indien
verdient
bereid
gevallen
uitgesloten
geleend
conclusie (de)
(- trekken)

rent

just

close to
bus stop
metro
forms
objection, problem
contains
bedrooms
bathroom
of course
in (- rent)
excluding
(goes - up
benefit

rent

could

suitable, interesting
price

grasped

possess

that much

debts {to run up)

dared

borrow

low

income tax

how much a thing
costs, to lose
sounds

in (actual) fact

if
earn
prepared
cases

not possible
borrowed

~ (todraw) a

conclusion

loue

juste

tout prés

arrét d’autobus
métro
constitue
inconvénient
comprend
chambres

salle de bain

il va de soi
pour (- le loyer)
non compris
augmente
allocation

louez
pouvions
intéressant
prix

saisi
possédons
tant

dettes {couverts
de-)
osions
emprunter
bas

impét
payons

semble

en fait

si

gagne

disposé &

cas

exclus

emprunté
conclusion (tirer -)

miete

gleich

in direkter Nihe
Bushaltestelle
U-Bahn

bildet
Schwierigkeit
fasst
Schlafzimmer
Badezimmer
selbstverstindlich
an {- Miete)
exklusiv

in die Héhe (geht -)
Zuwendung

mieten

konnten
interessanten
Preis
wahrgenommen
besitzen

soviel

Schulden (stiirzen)

trauten
leihen
niedrig
Steuer

' los (sein)

klingt

* tatsichlich

wenn
verdienst

bereit

Fillen
ausgeschlossen

- geliehenem

Schlussfolgerung
(- ziehen)

kiraliyorum
hemen
yakininda
otobiis duragi
metro

teskil etmek
dezavantaj, problem
ibaret
yatakodalari
banyo

elbette

icin

hari¢

artma, zam

- 6denek, gecim
. yardimi
 kiralamak

-ebilmek

cazip, uygun
fiyat
degerlendirmek
sahip olmak

ok
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girdik)

| cesaret etmek

kredi almak
diisiik
vergi
ddemek

gbriiniis

aslinda
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kazanmak
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34. Een eigen woning

Wie heeft eigen woning?

— Ik niet. Ik huur een , even buiten het centrum. Gelukkig is er
huis een bushalte en op hoek van de straat is de metro.
centrum vormt daardoor geen ______

Is het een grote woning?

- Mijn flat drie kamers: een grote woonkamer en twee
badkamer, een wc uiteraard een keuken.

Met hoeveel mensen woon en hoeveel betaal je aan huur?

bij mijn
afstand naar het

. Verder is er een

-k helemaal alleen en ik betaal 300 euro maand, exclusief gas, licht en
water. Daarvoor ik op dit moment 75 euro per . Het bedrag gaat elk jaar
een beetje

Je hebt zeker een goede baan. Anders je dat allemaal toch niet betalen?

— Nee, krijg een uitkering van 6oo euro per en ook nog huursubsidie.

En u mevrouw, u ook een woning?

— Nee, mijn man ik hebben een huis gekocht. We konden kopen voor een
interessante prijs. Die kans we onmiddellijk gegrepen. Natuurlijk bezitten we
niet geld. We hebben ons flink in de gestoken bij de bank. Aanvankelijk
durfden we zoveel geld te lenen. Het is een beslissing geweest.

U moet dan zeker veel betalen?

— De rente is de laatste jaren laag. Bovendien heb je het voordeel dat
minder belasting betaalt. Het gevolg is dat per maand minder kwijt zijn dan de
huur.

Ja, dat klinkt heel mooi. Maar
een baan hebt waarmee je voldoende
andere gevallen is dat uitgesloten. Een huis
voor

feite geldt dit niet voor iedereen. Alleen
, is de bank bereid jou te helpen. ______
met geleend geld is alleen mogelijk
wel trekken!

je

een goede baan heeft. Die conclusie kun
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34. Een eigen woning

Geef antwoord:

Huur je een woning, een kamer of bezit je zelf een huis?

Welke voordelen heeft het kopen van een woning?

Welke mensen is de bank bereid geld te lenen en welke niet?

Kun je in jouw land gemakkelijk geld lenen? Vertel eens. Leg eens uit.

AW opoH

Vul in of aan:

Een paar j.aar geleden hebben we een huis _gekocht (kopen).

Eerst w. we in een flat. Maar de huur (stijgen) elk

jaar met ongeveer 5 procent. De huur werd elk jaar bijna 5% ho

Daarom hebben we naar een koophuis (= een eigen huis) (zoeken).

Maar wel een huis we konden betalen. En, is het

(lukken)? Ja, het heeft wel bijna een jaar (duren), voordat we de

woning vonden ons beviel.

Toen we naar ons huis zochten, (eisen) we misschien te veel: een

rui huis meteen m tuin en te

duur. We hebben voor het huis geld van de bank (lenen). Verder

hebben we het extra geld we in de loop der jaren hadden
(verdienen), aan het huis (besteden).
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Les 35 De kaart van Nederland

De kaart van Nederland

—

In onze klas hangen allerlei platen aan de muur. Er hangt ook een kaart waar de hele
aarde op staat en een kaart van Nederland. Wijs eens aan waar je woont.
Je weet inmiddels dat Nederland klein is. Van noord naar zuid is het ongeveer 300
kilometer, van west naar oost nauwelijks 180! Hier in het oosten loopt de grens met
Duitsland. En in het zuiden zien we de grens met Belgié.
Het land is verdeeld in twaalf provincies. In het westen liggen Noord- en Zuid-Holland.
Daar liggen ook de grote steden Amsterdam, Rotterdam en Den Haag. In het midden
heb je Utrecht.
Het westen van Nederland vormt een gebied dat ‘de Randstad’ heet. Daar wonen
10 miljoenen mensen. De Randstad trekt nu eenmaal veel mensen aan. Er zijn talloze
bedrijven en ondernemingen gevestigd. De meeste industrie vind je dan ook in de
Randstad. En op de wegen in de Randstad is het praktisch altijd druk.
Daarmee vergeleken is het in het noorden en oosten van het land een stuk rustiger.
Je treft in dat gedeelte van Nederland nog grote gebieden met mooie natuur en veel
15 rust. Een halve eeuw geleden is in Groningen gas ontdekt, zogenaamd aardgas.
Dat gebruiken de Nederlanders voor de verwarming van hun huis en om te koken.
En ook voor veel bedrijven is aardgas heel belangrijk.
Friesland, eveneens in het noorden, heeft een eigen taal en cultuur. Die provincie staat
ook bekend vanwege de watersport. In het uiterste noorden zie je vijf eilanden, bijzonder
20 geschikt voor een korte vakantie.
Ben je daar ooit geweest?
In het zuidwesten ligt Zeeland. Er liggen veel dijken en dammen. Die hebben het doel
dit gebied te beschermen tegen de zee. Er dreigt altijd het gevaar dat er een dijk breekt.
Nederland ligt immers laag, het water kan soms erg hoog stijgen. In feite levert
25 Nederland voortdurend strijd tegen het water.
Met ‘het zuiden’ bedoelen we in Nederland de provincies Noord-Brabant en Limburg.
In het zuiden spreekt men het Nederlands een beetje anders uit dan in de Randstad of
in het noorden. Heb je dat wel eens opgemerkt? Of is dat je nooit opgevallen?

(%1
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35. De kaart van Nederland

De kaart van Nederland

In klas hangen allerlei platen aan de muur. hangt ook een kaart waar de
hele op staat en een kaart van Nederland. eens aan waar je woont.
Je weet dat Nederland klein is. Van noord naar is het ongeveer 300

kilometer, van west oost nauwelijks 180! Hier in het oosten
Duitsland. En in het zien we de grens met Belgié.

Het is verdeeld in twaalf provincies. In het liggen Noord- en Zuid-
Holland. Daar liggen de grote steden Amsterdam, Rotterdam en Den
In het midden heb je Utrecht.

Het van Nederland vormt een gebied dat ‘de " heet.

Daar wonen miljoenen mensen. De Randstad nu eenmaal veel mensen aan. Er
zijn bedrijven en ondernemingen gevestigd. De meeste industrie je dan
ook in de Randstad. En de wegen in de Randstad is het altijd druk.
Daarmee vergeleken is het in noorden en oosten van het land een
rustiger. Je treft in dat gedeelte van nog grote gebieden met mooie natuur en
____rust. Een halve eeuw geleden is in gas ontdekt, zogenaamd aardgas. Dat
gebruiken de voor de verwarming van hun huis en te koken. En ook voor
veel bedrijven aardgas heel belangrijk.

Friesland, eveneens in het , heeft een eigen taal en cultuur. Die staat ook
bekend vanwege de watersport. In uiterste noorden zie je vijf eilanden,
bijzonder voor een korte vakantie.

Ben je daar geweest?

In het zuidwesten ligt Zeeland. Er veel dijken en dammen. Die hebben het

dit gebied te beschermen tegen de zee. dreigt altijd het gevaar dat er een
breekt. Nederland ligt immers laag, het water soms erg hoog stijgen. In
teite levert voortdurend strijd tegen het water.

Met ‘het " bedoelen we in Nederland de provincies Noord- en Limburg. In
het zuiden spreekt men Nederlands een beetje anders uitdanin
Randstad of in het noorden. Heb je wel eens opgemerkt? Of'is dat je
opgevallen?

de grens met
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35. De kaart van Nederland

Geef antwoord:

Welke afstanden heeft jouw land van noord naar zuid en van oost naar west?
Wat zijn de verschillen tussen de Randstad en de rest van Nederland?

Kent jouw land gebieden met een eigen taal en cultuur? Welke zijn dat?
Welke andere gevaren dan het gevaar van het water dreigen er in Nederland?

AW A

Vul in of aan:

Nederland is verdeeld _in twaalf provincies. Nederland bestaat

twaalf provincies. In het oosten loopt de grens

Duitsland en het zuiden met Belgié. De meeste mensen wonen in

het . Het westen is dan ook veel dr dan het

noorden. Het noorden is veel rustiger het westen. Waarschijnlijk is

het noorden het r gebied van Nederland. Woont u in een

T of in een dr gebied?

In het westen liggen de drie gr steden: Amsterdam, Rotterdam en

Den Haag. Amsterdam is gr dan Rotterdam en Rotterdam is een

gr stad dan Den Haag. Hoeveel inw. telt

Amsterdam eigenlijk? Ik geloof ongeveer 8co.000. Dat vind ik

zoveel. Dan vind ik Amsterdam grote stad. Het aantal inwoners is
een stuk m dan 1 miljoen. Echt grote steden hebben
m dan 1 miljoen inwoners.
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Hoe besteden wij onze tijd? Laten we eens een lijst van activiteiten
opstellen van een volwassen Nederlander met een volledige baan.

Dagelijkse activiteiten Activiteiten in de vrije tijd

Aantal uren per week

Werken 40 uur TV kijken ____uur
Slapen 56 uur Aan sport doen ___uur
Eten 14 uur Muziek maken ____uur
Boodschappen 6 uur Lezen ___uur
Huishouden 14 uur Een cursus/opleiding volgen ____ uur
Kinderen verzorgen 12 uur Uitgaan en culturele activiteiten

(film, toneel, concert, disco) ____uur

Op bezoek gaan ____uur
Bij elkaar geteld I42 uur ____uur

Deze cijfers tonen aan dat we veel vrije tijd hebben: ruim twintig uur per week.

— Waaraan besteden we al die vrije tijd?

TV kijken staat op de eerste plaats. Zowel door de week als in het weekend wordt er
veel gekeken. Als je ’s avonds langs de huizen loopt, kun je dat vaststellen: overal staat
de tv aan.

Sommige wetenschappers beweren dat veel tv kijken niet goed is. Vooral op kinderen
heeft het een slechte invloed, menen ze. Niet alle programma’s zijn geschikt voor jonge
kinderen. Wat denk je van films waarin veel doden vallen en series waarin voortdurend
wordt geschoten? Misschien kun je zelf nog een paar andere voorbeelden bedenken.
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36. Vrije tijd
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fietsen
populaire
sporten
wandelen
genieten {van)
behoefte (de) (aan)
frisse

neus (de)
beweging (de)
blijven
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Sport staat op nummer twee. Voetballen en fietsen zijn populaire sporten. Op zondag
30 wandelen veel mensen in de vrije natuur om van de rust te genieten. Of ze hebben
gewoon behoefte aan een frisse neus. Met name ouderen doen tegenwoordig bewust aan
beweging. Ze proberen op die manier gezond te blijven.
En de jongeren dan?
35 — Als je het mij vraagt, houdt de jeugd vooral van feestvieren en uitgaan: met vrienden
naar een café, een discotheek of naar de film gaan. Het weekend is uiteraard de meest
geschikte tijd om uit te gaan: de volgende dag kun je langer uitslapen.
Lezen en muziek maken worden ook in de lijst genoemd.
— Ja, maar daaraan besteden we veel minder tijd, hoewel het van persoon tot persoon
40 sterk kan verschillen.
Wat doe jij zelf in je vrije tijd?
~ Vroeger maakte ik muziek. Ik speelde piano. Helaas moest ik ermee stoppen: gebrek
aan tijd vanwege mijn kinderen. Die vragen veel aandacht. Maar nu gaan ze naar
school. Ik krijg weer meer vrije tijd. Binnenkort ga ik een cursus Spaans volgen. Dan
45 kan ik deze zomer op onze vakantie tenminste wat Spaans praten!
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36. Vrije tijd

Vrije tijd

Hoe besteden wij onze ? Laten we eens een lijst van activiteiten
volwassen Nederlander met een volledige

van een

Deze cijfers tonen aan dat we veel
- besteden we al die vrije tijd?

TV staat op de eerste plaats. Zowel door
___gekeken. Als je ’s avonds langs de
staat tv aan.

Sommige wetenschappers beweren dat veel kijken niet goed is. Vooral op
kinderen het een slechte invloed, menen ze. Niet programma’s zijn
geschikt voor jonge kinderen. denk je van films waarin veel doden en
series waarin voortdurend wordt geschoten? Misschien je zelf nog een paar
andere voorbeelden
Sport staat op nummer twee. Voetballen en zijn populaire sporten. Op zondag
wandelen veel in de vrije natuur om van de te genieten. Of ze hebben
gewoon behoefte een frisse neus. Met name ouderen doen bewust aan
beweging. Ze proberen op die gezond te blijven.

En de jongeren dan?

- je het mij vraagt, houdt de jeugd

tijd hebben: ruim twintig uur per week.

week als in het weekend wordt er
loopt, kun je dat vaststellen: overal

van feestvieren en uitgaan: met

vrienden een café, een discotheek of naar de gaan. Het weekend is
uiteraard de meest tijd om uit te gaan: de volgende kun je langer
uitslapen.

Lezen en muziek worden ook in de lijst genoemd.

—Ja, daaraan besteden we veel minder tijd, hoewel van persoon tot

persoon sterk kan verschillen.

doe jij zelf in je vrije tijd?

- maakte ik muziek. Ik speelde piano. Helaas ik ermee stoppen: gebrek
aan tijd vanwege kinderen. Die vragen veel aandacht. Maar nu ze naar
school. Tk krijg weer meer tijd. Binnenkort ga ik een cursus Spaans . Dan
kan ik deze zomer op onze tenminste wat Spaans praten!
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36. Vrije tijd

Geef antwoord:

1. Aan welke activiteiten besteed jij je vrije tijd?

2. Hoe kun je vaststellen dat Nederlanders ’s avonds tv kijken?

3. Wat denk jij van de Nederlandse tv-programma’s? Zijn die geschikt voor
kinderen?

Grammatica (26)

Mijn vader houdt erg van voetbal.
Voetbal is een sport waarvan mijn vader erg houdt.
Voetbal is een sport waar mijn vader erg van houdt.

Ik ben getrouwd met een Nederlandse man.

De man waarmee ik ben getrouwd is Nederlander.
De man waar ik mee ben getrouwd is Nederlander.
Ook: de man met wie ik ben getrouwd is Nederlander.

Vul in of aan:

Ik kijk graag naar sport. Voetbal is een sport _waarnaar ik graag kijk. Het is
een sport ik graag kijk. Tk speel ook zelf voetbal
met vrienden. De vrienden ik voetbal speel, wonen hier in de buurt.
De vrienden ik voetbal speel,

wonen in de buurt. We spelen op het plein aan het eind van de straat. Het plein

we spelen ligt aan het eind van de straat. Het plein

we spelen ligt dus vlakbij.

Voetbal is een sport erg populair is. Het is een sport

sommige mensen veel tijd besteden. Is er een sport

jij veel tijd besteedt? Ja, ik wandel en fiets graag.
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36. Vrije tijd

Bij die sporten moet je veel bewegen. Het zijn sporten

je je veel moet bewegen. Het zijn sporten goed
zijn om gezond te blijven. En iedereen heeft graag een gez lichaam.
Elke woensdagavond komen mijn vrienden halen. Ik ga samen met

naar voetbal. Doet vrouw ook aan sport? Te
weinig. Ik heb gezegd dat ze meer aan sport moet doen. En uw
kinderen, zij aan sport? Ja, op school. Maar thuis, als ze klaar zijn
met huiswerk, kijken ze liever televisie.




Les 37 Een brief

Een brief

Lieve moeder,

-

Heb je mijn brief van afgelopen week al ontvangen? 1k heb daarin geschreven dat ik
Nederlands leer. Nou, ik kan je melden dat het uitstekend gaat. Het lukt me al om
eenvoudige dingen in het Nederlands te zeggen. Als ik iets in de winkel nodig heb,
vraag ik het nu in het Nederlands. Vroeger moest ik alles aanwijzen of zelf pakken.
Telkens als ik iets wilde hebben wat ik niet zag, kon ik het niet kopen. Dat is gelukkig
voorbij. Ik heb de indruk dat de mensen nu ook aardiger tegen mij zijn. Ik ben dus blij
dat ik Nederlands ben gaan leren. Het heeft duidelijk resultaat.

10 Het leven is hier wel volledig anders dan bij ons thuis. De winkels sluiten vroeg, de
meeste gaan al om zes uur dicht en op zondag zijn ze de hele dag gesloten. ’s Avonds is
er buiten niets te doen. De straten, ook in de stad, zijn bijna geheel verlaten. De
restaurants zijn na acht uur ’s avonds volkomen leeg. Het lijkt wel alsof Nederlanders
niet van eten buitenshuis houden. ledereen maakt hier zelf zijn eten klaar. Na het eten

15 kijken ze nog wat televisie en vervolgens gaan ze slapen.

Ik vroeg me laatst af waarom de mensen hier zo anders leven. Toen ik dat aan iemand
vroeg, moest hij diep nadenken. Tenslotte zei hij: ‘Door het klimaat, denk ik. Het is
buiten meestal te koud, er staat veel wind of het regent. Dat dwingt de mensen thuis te
blijven.” Ze noemen dat hier een ‘zacht’ klimaat! Het klimaat heeft kennelijk grote

20 invloed op de manier van leven. Maar in een paar grote steden schijnt de sfeer en de
wijze van leven anders te zijn. Dat komt misschien omdat daar zoveel buitenlanders
wonen.

O ja, dat vergat ik nog: ik woon hier maar voorlopig. Ik denk nog tot het einde van de
volgende maand. Ik krijg dan waarschijnlijk een grotere kamer in een huis hier

25 tegenover. Ik beschik hier over weinig ruimte.

Ik stop nu met schrijven. Je bent weer van alles op de hoogte. Maak je over mij geen
zorgen. Tot slot: schrijf gauw terug, want ik hoor graag hoe het daar gaat met jullie
allemaal! Jullie zijn steeds in mijn gedachten.

=

30 Liefs, ...
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37. Een brief

fieve
ontyangen
daarin
geschreven
eenvoudige
aanwijzen
wilde

kon

aardiger
tegen
resultaat {het)
volledig
sluiten
gesloten
geheel
verlaten
restaurants
volkomen
leeg
buitenshuis
houden ... van
maakt ... klaar
televisie (de)
vroeg (me) ... af
vroeg
nadenken

zei

klimaat (het)
staat (er - wind)
wind (de)
regent

dwingt

zacht

vergat

grotere
beschik ... over

zorgen (maak - over)

tot slot

schrijf ... terug
hoor

allemaal (jullie -)
liefs

dear
received
init, there
written
simple
point to
wanted
could

. nicer (more friendly) |

towards

* results, benefits

completely
close
closed

i completely

deserted
restaurants
completely
empty

away from home
like, enjoy
prepares
television
wondered

. asked

consider

said

climate

it is (very) windy
wind

rains

forces

mild

forgot

bigger

have at (one’s)

* disposal

(to) worry (about)

finally
write back
hear

all of you
love

chére

recu

y

écrit
simples
indiquer
voulais
pouvais
plus gentils
envers
résultat
complétement
ferment
fermés
tout A fait
désertes
restaurants
totalement
vides

au restaurant
aiment
prépare
télé
demandais
ai demandé
penser

a dit

climat

ilya (-duvent)
vent

il pleut
oblige

doux
oubliais
plus grande
jai

soucis (ne te fais pas
de )

pour finir

écris-moi

voudrais savoir

avec vous tous

je tembrasse

Meine liebe
empfangen
darin
geschrieben
einfache
zeigen (auf)
wolite
konnte
netter

zu
Erfolg
vollig
schlieRen
geschlossen
ganz
verlassen
Restaurants
vollstindig

 leer

auRer Hause
mégen
bereitet
Fernsehen
fragte (mich)
fragte
nachdenken
sagte

Klima

ist (- es)
Wind

regnet
zwingt
mildes
vergaR
groReres
verfiige tiber

Sorgen

zum Schluss
schreibe zuriick
hére

Euch allen
Alles Liebe

Sevgili
almak

onda
yazmistim
basit, kolay
gostermek
istedigimde
-ebilmek
zarif

kars

sonug
tamamen
kapatmak
kapali
tiimiiyle
bos, i1ssiz
lokantalar
busbiitiin
bog

disari

- sevmek
yapmak
televziyon
(kendime) sordum
sordum
derin disiinmek
styledi
iklim

olmak
riizgar
yagmur yagar
zorlar
yumusak
unutmak
daha buyik
sahip ofmak

- kaygi/endise duymak

son olarak
cevap yazmak
duymak

hepsi

Sevgiler




37. Een brief

Een brief

Lieve

y

Heb je mijn brief van afgelopen week
ik leer. Nou, ik kan je melden dat
____ dingen in het Nederlands te zeggen. Als
vraag het nu in het Nederlands. Vroeger moest
pakken. Telkens als iets wilde hebben wat ik niet zag,
Dat is gelukkig . Ik heb de indruk dat de mensen
zijn. Ik ben blij dat ik Nederlands ben gaan leren.
resultaat.

Het leven is hier

ontvangen? Ik heb daarin geschreven dat
uitstekend gaat. Het lukt me al om
iets in de winkel nodig heb,
alles aanwijzen of zelf

ik het niet kopen.
ook aardiger tegen mij
heeft duidelijk

volledig anders dan bij ons thuis. De
meeste gaan al om uur dicht en op zondag zijn ze
’s Avonds is er niets te doen. De straten, ook in stad, zijn bijna geheel
verlaten. De restaurants na acht uur ’s avonds volkomen leeg. lijkt wel
alsof Nederlanders niet van eten houden. Iedereen maakt hier zelf zijn eten
. Na het eten kijken ze nog wat en vervolgens gaan ze slapen.

Ik vroeg laatst af waarom de mensen hier zo leven. Toen ik dat aan
iemand vroeg, hij diep nadenken. Tenslotte zei hij: ‘Door klimaat, denk
ik. Het is buiten meestal koud, er staat veel wind of het . Dat dwingt de
mensen thuis te blijven.’ noemen dat hier een ‘zacht’ klimaat! Het heeft
kennelijk grote invloed op de manier leven. Maar in een paar grote steden
_ de steer en de wijze van leven te zijn. Dat komt misschien, omdat daar
buitenlanders wonen.

O ja, dat vergat ik : ik woon hier maar voorlopig. Tk denk

sluiten vroeg, de
hele dag gesloten.

tot het einde van

de volgende maand. krijg dan waarschijnlijk een grotere kamer in huis

hier tegenover. Ik beschik hier over ruimte.

Ik stop nu met schrijven. Je weer van alles op de hoogte. Maak over mij
geen zorgen. Tot slot: schrijf terug, want ik hoor graag hoe het gaat met

jullie allemaal! Jullie zijn steeds

Liefs, ...

mijn gedachten.

Geef antwoord:

In welke situaties spreek jij Nederlands? Lukt dat altijd?

Wat is er in Nederland volledig anders dan bij jou thuis?

Op welke manier heeft het klimaat invloed op de manier van leven?
Hoe komt het volgens jou dat de sfeer in grote steden anders is?

A
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37. Een brief

Grammatica

Ik weet (denk, geloof, vind, beweer, ...) dat Nederlands een belangrijke taal is.
Zij weet niet (ze vraagt zich af, het is de vraag) of Nederlands een belangrijke taal is.

Letop: Weet je dat Henk straks komt? (de spreker weet dat Henk komt)
Weet je of Henk straks komt? (de spreker weet niet of Henk komt)

Vul in of aan:

Beste Peter,

Hier een briefje uit het kou_de Nederland. Ik weet niet

je al op de hoogte bent van mijn nieu. leven. Ik

woon sinds twee maanden in Amsterdam. Je hebt vast wel gehoord dat Amsterdam

een interes stad is. ’s Avonds is buiten veel te
doen, op straat in centrum zijn er veel mensen. Ik vraag me af
dat alleen voor Amsterdam g . Ik heb gehoord

Den Haag bijvoorbeeld ’s avonds helemaal verlaten

Maar daar ben ik zelf nog niet g

Ik stop, je weet nu het met me gaat. Kom je in de vakantie een

weekje hier?

Hartelijke groeten, ...

Ik vroeg laatst een vriend waarom de mensen hier zo anders leven.
Toen ik dat vroeg, dacht hij een tijdje . Nadat hij
had zei hij tegen : ik denk het
komt door o klimaat. Wij hebben een zogenaamd (zgn.)

V4 klimaat, maar in feite is het altijd een beetje k

Daarom blijven Nederlanders liever thuis. Je ziet niet op straat.
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Les 38 De gemeente

De gemeente

-

In plaats van ‘stad’ of ‘dorp’ gebruiken we soms het woord ‘gemeente’. Onder
gemeente verstaan we in het algemeen de stad of het dorp (of meerdere dorpen) als
organisatie. Aan het hoofd van een gemeente staat de burgemeester. De gemeente is voor
iedere burger van belang.

s Het gemeentehuis is het gebouw waar alle diensten van de gemeente zijn gevestigd.
Daar bevinden zich de gegevens over de inwoners: in welke straat en op welk nummer
iemand woont; of men al dan niet is getrouwd, of men kinderen heeft en wanneer ze
zijn geboren, dat staat allemaal bij de gemeente beschreven.

Voor allerlei officiéle zaken ga je daarheen. Bijvoorbeeld als je in een gemeente komt
10 wonen. Ook als je wilt trouwen, meld je dat van tevoren bij het gemeentehuis. De
gemeente beschikt over de informatie die daarvoor nodig is: ben je oud genoeg, ben je
misschien al getrouwd of getrouwd geweest. Misschien vragen ze een verklaring van
de gemeente waar je bent geboren. Dit soort maatregelen zijn nodig om te voorkomen
dat mensen te jong trouwen of trouwen met meer dan één persoon tegelijk. Dat gebruik
15 is in Nederland namelijk onbekend. Dat mag zelfs niet. Het is in strijd met de wet.

Als je een zoon of dochter hebt gekregen, moet je weer naar het gemeentehuis: je
meldt officieel hoe je het kind zult noemen, of het een jongen of een meisje is, hoe de
vader en de moeder heten, waar en wanneer het kind is geboren. Als een lid van je

20 gezin of familie is gestorven, moet je dat ook laten weten.

De gemeente zorgt verder dat zowel de straten als de wegen in orde zijn. 's Avonds,

wanneer het donker is, is er licht in de straat. Ook komt de gemeente elke week langs

om vuil op te halen. Stel je voor dat iedereen het afval op straat zou gooien! Wat een idee!
25 Flessen (zonder waarde) en gebroken glas gooi je in speciale bakken, evenals oude kleren

die je niet meer draagt. Oud papier, zoals kranten en bladen, moet je dikwijls

apart buiten zetten: die worden op speciale dagen opgehaald.

Heb je een paspoort of een rijbewijs nodig? Je gaat weer naar de gemeente, naar de

afdeling die zich daarmee bezig houdt. Je moet voor deze diensten natuurlijk wel een
30 bedrag betalen. Ik vraag me wel eens af: wat regelt de gemeente eigenlijk niet?
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38. De gemeente

verstaan (- onder)
meerdere

dorpen
organisatie (de}
aan het hoofd
burgemeester (de)
burger (de)
diensten

al dan niet
beschreven
daarheen

meld

beschikt over
maatregelen

jong

gebruik (het)
namelijk
onbekend

in strijd met

wet (de)
meldt
heten

lid (het)
zorgt

vuil (het)
op ... halen
stel je voor
afval (het)
gooien
flessen
waarde (de)
gebroken
gooi
bakken
evenals
niet meer
bladen
apart
opgehaald
bezig houdt (zich -
vraag (me) ... af
regelt

understand (- by)
a number of
villages (towns)
organisation

at the top

mayor

citizens

services

whether or not
recorded, described
there

report

has at its disposal
measures

young

custom

* in fact, namely

unknown

in contravention
with, against
the law
report

are called
member
makes sure
rubbish

(to) collect
imagine
rubbish
throw
bottles

value

broken
throw
containers
just like

no longer
papers
separately
collected

is occupied with
ask (myself)
organise

entendons
plusieurs

- villages

organisation
i latéte
maire
habitant
services

si

inscrit

13

notifies
dispose de
mesures
jeunes
usage

soit

© inconnu

contre la

oi

annonces
sappelent
membre

prend soin & ce que
ordures
ramasser
imagine-toi
déchets

jetait

bouteilles

valeur

cassé

jettes

bacs

de méme

ne ... plus
magazines

A part

ramassés

occupe {s'en -)
{je me) demande
régle

verstehen (- unter)
mehrere

Dérfer
Organisation

an der Spitze
Biirgermeister
Biirger
Dienstleistungen
wohl oder nicht
beschrieben
dorthin

i meldet

verfiigt iiber
Mafnahmen
jung

Sitte

namlich
unbekannt
verstot gegen

Gesetz

. meldet

heien

. Mitglied

sorgt
Ml

abholen
stell dir vor
Abfall

" werfen

Flaschen

. Wert

zerbrochenes
wirft
Container
ebenso

nicht mehr
Zeitschriften
gesondert
abgeholt
beschiftigt (- sich)
frage (mich)
regelt

anlamak
birden fazla
koyler

teskilat
baginda
belediye bagkan
vatandag
daireler

-li mi degil mi
kayth olmak
oraya
bildirmek

-e sahip olmak
énlemlier

geng

* adet, gelenek

giinkii
bilinmez, yabanai
aykiri

yasa, kanun
bildirmek
ad

fert

 yikiimli olmak

<op
almak
farzet

. ¢op

atmak

cam siseler
depozit
kirik

atarsin
konteynerler
tipki

artik
dergiler

fayn

alinir

ilgilenen

{kendime) soruyorum
diizenlemek




38. De gemeente

De gemeente

‘stad’ of ‘dorp’ gebruiken we soms het ‘gemeente’. Onder
de stad of het dorp (of meerdere ) als
staat de burgemeester. De gemeente is voor

In plaats
gemeente verstaan we in het
organisatie. Aan het hoofd van een
burger van belang.
Het gemeentehuis is het

waar alle diensten van de gemeente zijn . Daar
bevinden zich de gegevens over de : in welke straat en op welk nummer
woont; of men al dan niet is , of men kinderen heeft en wanneer ze
geboren, dat staat allemaal bij de gemeente
Voor allerlei offici€le zaken ga je daarheen. als je in een gemeente komt wonen.
als je wilt trouwen, meld je dat tevoren bij het gemeentehuis. De
gemeente beschikt de informatie die daarvoor nodig is: ben oud genoeg,
ben je misschien al getrouwd getrouwd geweest. Misschien vragen ze een
verklaring de gemeente waar je bent geboren. Dit maatregelen zijn nodig
om te voorkomen dat te jong trouwen of trouwen met meer één persoon
tegelijk. Dat gebruik is in namelijk onbekend. Dat mag zelfs niet. Het in
strijd met de wet.

Als je zoon of dochter hebt gekregen, moet je naar het gemeentehuis: je
meldt officieel hoe het kind zult noemen, of het een of een meisje is, hoe
de vader de moeder heten, waar en wanneer het is geboren. Als een lid
van je of familie is gestorven, moet je dat laten weten.

De gemeente zorgt verder dat de straten als de wegen in orde .’s Avonds,
wanneer het donker is, is licht in de straat. Ook komt de elke week langs
om vuil op te . Stel je voor dat iedereen het afval straat zou gooien! Wat
een idee! Flessen ( waarde) en gebroken glas gooi je in bakken, evenals

oude kleren die je niet draagt. Oud papier, zoals kranten en bladen, je
dikwijls apart buiten zetten: die worden speciale dagen opgehaald.
Heb je een paspoort een rijbewijs nodig? Je gaat weer naar gemeente,

houdt. Je moet voor deze diensten natuurlijk
af: wat regelt de gemeente eigenlijk

naar de afdeling die zich daarmee
_____ een bedrag betalen. Tk vraag me wel
niet?
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38. De gemeente

Geef antwoord:

1. Wat heeft de gemeente waar je woont, tot nu toe voor jou geregeld?

2. Welke diensten van de gemeente vind jij de belangrijkste?

3. Worden er hier meer of minder zaken door de gemeente geregeld dan in jouw
land?

4. Welk afval moet je allemaal apart zetten of apart weggooien? Waarom?

/8
?Vul in of aan:

Mijn broer heeft vroeger een paar jaar in Nederland _gewoond (wonen).

Hij (werken) voor een groot bedrijf. Tk (wonen)

toen in Amerika. We (schrijven) elkaar natuurlijk regelmatig. In

zijn brieven (vertellen) hij mij over zijn ervaringen. Soms

(hebben) hij problemen met de gemeente het

bedrijf gevestigd was. Mijn broer (moeten) alle zaken regelen.

Maar de gemeente (eisen) dat het bedrijf bepaalde vergunningen

had. Het (duren) meestal lang voordat die zaken in orde

(komen).

Nu (wonen) ik zelf in Nederland. Tk heb (merken)

hoe belangrijk de gemeente is. Laatst ik mijn broer

(schrijven) welke goede dingen de gemeente in Nederland allemaal

(doen). Niet alleen (regelen) zij alle papieren voor

de inwoners, maar ze (zorgen) ook voor de wegen, het ophalen van

het vuil en ga zo maar door. Dat is allemaal goed (organiseren). Het

is alleen de vraag de gemeente soms niet te veel voor de inwoners

(willen) regelen.
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Les 39 Een verzekering

Een verzekering

1 Stel je voor: je breekt een arm of been of je wordt ernstig ziek en je hebt geen geld. Een
ziekenhuis is duur en ook een dokter kost geld. Je hebt dan een probleem. Hoe los je
dat op?

Stel je voor: je hebt een auto en je veroorzaakt een ernstig ongeluk. Je geeft toe dat het

s jouw schuld is — tenminste als je eerlijk bent en de waarheid zegt. Niet alleen je eigen
auto is stuk, maar ook die van de andere partij. Dat moet jij betalen. Ben je in staat al
die kosten te dragen?

Stel je voor: eindelijk heb je een mooi huis gekocht. Dat heeft zoveel geld gekost dat je
een groot bedrag van de bank hebt geleend. Er ontstaat ineens brand in je huis. Hoe
10 betaal je de schade? Hoe voorkom je in zulke gevallen dat je in moeilijkheden raakt?
— Je neemt een verzekering. Als er sprake is van schade, betaalt de verzekering.
Hoe werkt een verzekering? Hoe kan de verzekering al die kosten betalen?
— ledereen betaalt een klein bedrag. Niet iedereen wordt ziek of veroorzaakt een
ongeluk. Uit al die kleine bedragen ontstaat een groot bedrag. Daaruit betaalt de
15 verzekering de kosten als er schade is. Dat lukt alleen wanneer veel mensen een
verzekering sluiten.
Hoe slaagt men daarin?
— Soms kun je mensen overtuigen door slechts een gering bedrag te vragen. Wie op
reis gaat, is wel bereid een paar procent van het totale bedrag aan een verzekering te
20 besteden. Soms dwingt de overheid je tot een verzekering, bijvoorbeeld tegen
ziektekosten. Veel mensen zijn ‘verplicht’ verzekerd via het ziekenfonds. Als je een
auto bezit, ben je ook verplicht verzekerd. Rijd je voorzichtig, dan betaal je minder dan
iemand die vaak een ongeluk maakt. Dat verschil wordt elk jaar groter.
Ook een bank die jou geld heeft geleend voor een huis, eist dat je huis goed verzekerd
25 is. Soms stelt de bank nog een eis: degene die de rente betaalt, moet zijn of haar ‘leven’
verzekeren. Dat houdt in: in het geval dat die persoon plotseling sterft, betaalt de
verzekering de rest van de schuld. Het doel van zo’n verzekering is duidelijk. Het
voorkomt dat de familie met de schuld blijft zitten.
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39. Een verzekering

verzekering (de)
been (het)

los ... op

geeft toe

schuld

stuk

partij (de)

in staat (ben je -?)
eindelijk

gekost

ineens

brand (de)
raakt

neemt

daaruit

sluiten

(een verzekering -)
overtuigen
voorzichtig
maakt

groter

eis (de) (stelt-)

degene die
verzekeren

houdt in

sterft

schuld (de)

blijft zitten ... met

insurance

leg

resolve

admit

fault

damaged

party

able (are you -?)
at last

has cost

all at once

fire

get into, become
take out

from that

to take out (an
insurance)
convince
carefully
causes

greater
requirement
{makes -)

the person who
insure

means

dies

debt(s)

to be left with

assurance
jambe

résout

admet

faute

abimé

I"autre partie

en état (es-tu -7)
finalement
coité

tout a coup

feu

étre

prends

dela

- (s'assurent)

convaincre
prudement
cause
plus grand
exige

celui qui
assurer

- signifie
. meurt

dette
reste avec

Versicherung
Bein

Jost

gibst zu
Schuld

 kaputt

Partei

in der Lage (- sein)
endlich

gekostet

auf einmal

Feuer

gerdtst

nimmst

daraus
abschlieRen

iiberzeugen
vorsichtig
verursacht

- groer

Forderung (- stellen)

- derjenige der

versichern
beinhaltet
stirbt

Schuld

bleibt sitzen auf

sigorta

bacak
¢bzmek

itiraf ediyorsun
sug

bozuk, hasarh
karsi taraf
durumda

en sonunda
maloldu
birden

yangin
diigmek
yaptirmak
oradan
yaptirmak

ikna etmek
dikkatli
yapmak
artar

sart

sahis
sigortalamak
icermek
Slmek

borg

iistiine kalmak
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39. Een verzekering

Een verzekering

Stel je voor: je breekt een
geld. Een ziekenhuis is
Hoe los je dat e
Stel je voor: je hebt een auto je veroorzaakt een ernstig ongeluk. Je geeft
dat het jouw schuld is — tenminste als eerlijk bent en de waarheid zegt. Niet
____ jeeigen auto is stuk, maar ook van de andere partij. Dat moet jij ____
Ben je in staat al die kosten dragen?

Stel je voor: eindelijk heb je mooi huis gekocht. Dat heeft zoveel geld
je een groot bedrag van de hebt geleend. Er ontstaat ineens brand in
Hoe betaal je de schade? Hoe je in zulke gevallen dat je in raakt?

— Je neemt een verzekering. Als er is van schade, betaalt de verzekering.
Hoe een verzekering? Hoe kan de verzekering al kosten betalen?

— ledereen betaalt een klein bedrag. iedereen wordt ziek of veroorzaakt een
ongeluk. al die kleine bedragen ontstaat een groot . Daaruit betaalt de
verzekering de kosten als schade is. Dat lukt alleen wanneer veel een
verzekering sluiten.

Hoe slaagt men daarin?

- kun je mensen overtuigen door slechts een
reis gaat, wel bereid een paar procent van het bedrag aan een verzekering
te besteden. Soms de overheid je tot een verzekering, bijvoorbeeld
ziektekosten. Veel mensen zijn ‘verplicht’ verzekerd via ziekenfonds. Als je een
auto bezit, ben ook verplicht verzekerd. Rijd je voorzichtig, dan je minder
dan iemand die vaak een maakt. Dat verschil wordt elk jaar groter.

een bank die jou geld heeft geleend een huis, eist dat je huis goed
is. Soms stelt de bank nog een : degene die de rente betaalt, moet zijn
haar ‘leven’ verzekeren. Dat houdt in: in geval dat die persoon plotseling sterft,
betaalt verzekering de rest van de schuld. Het van zo'n verzekering is
duidelijk. Het

of been of je wordt ernstig ziek
en ook een dokter kost geld. Je

je hebt geen
dan een probleem.

dat
huis.

bedrag te vragen. Wie op

dat de familie met de schuld blijft




39. Een verzekering

Geef antwoord:

Welke soorten verzekeringen ken jij?

Welke verzekeringen vind je echt nodig, welke niet?
Betaalt een verzekering altijd alle schade?

Hoe werkt een levensverzekering?

SHw b

Vul in of aan:

Mijn moeder is ziek. Ze moet _naar het ziekenhuis. De dokter zegt dat

(ze moet daar enkele weken blijven).

Omdat (een ziekenhuis is vreselijk duur),

kan ze dat niet betalen. Gelukkig

(de verzekering betaalt de kosten).

Wie (woont in Nederland),

moet een verzekering hebben. Als

(je verdient niet erg veel), is dat zelfs verplicht.

Omdat mijn moeder ziek is, heb ik naar het ziekenhuis gebracht.
Mijn vader voelt ook niet zo goed. Hij is daarom thuis
Mijn moeder heeft gevraagd goed voor

te zorgen. Mijn ouders zijn al oud. Gelukkig kan ik

helpen. Tk woon ver van h huis.
De afstand vormt daardoor probleem. Maar ik hoop wel
mijn moeder weer snel naar huis komen.
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Les 40 Water

[

V]

10

15

20

Water

Nederland is rijk aan water. Dat heb je vast al geconstateerd. Het grootste deel van
Nederland ligt aan zee: het hele westen van noord tot zuid en het hele noorden. Maar
ook binnen Nederland is er water: overal vind je meren en rivieren. Aan water is er geen
gebrek. Verder is Nederland een land zonder bergen, een vlak land. Daardoor heeft de
wind dikwijls vrij spel. Water en wind bepalen in sterke mate de sfeer en het karakter
van dit land. Ze hebben, zoals je zult begrijpen, grote invloed op het Nederlandse
leven. Ook in economisch opzicht.

In de eerste plaats kunnen schepen Nederland gemakkelijk vanuit zee bereiken. Het
kleine Nederland heeft twee grote havens: Amsterdam en Rotterdam. De haven van
Rotterdam is zelfs de grootste van de wereld.

In de tweede plaats is Rotterdam erg gunstig gelegen: het ligt zowel aan zee als aan
grote en brede rivieren die ons land verbinden met Duitsland en Frankrijk. Dat
betekent dat veel goederen voor deze landen per schip naar Rotterdam kunnen worden
gebracht. Denk aan auto’s uit Amerika of Japan. Kleinere schepen brengen die
goederen weer verder. Dat is goedkoper dan per vliegtuig, trein of auto. Allerlei
bedrijven en ondernemingen vestigen zich in de buurt van een grote haven. Ze kopen
iets, verkopen het duurder en maken op die manier winst. Voor al die activiteiten zijn
mensen nodig. Bedrijven nemen arbeiders in dienst. De haven levert werk op.

In Nederland doet men ook veel aan watersport. In de zomer zwemmen we. Of we
zeilen met een schip over het water, hetgeen mogelijk is door de kracht van de wind. In
de winter schaatsen we: het water verandert dan in ijs — als het tenminste koud genoeg
is. Wees echter voorzichtig. Het verleden bewijst dat er altijd gevaar dreigt. Elk jaar
opnieuw, al eeuwen lang, eist het water slachtoffers! Is het niet merkwaardig dat er zo
weinig angst voor het water bestaat?
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40. Water

Water

Nederland is rijk aan water. Dat je vast al geconstateerd. Het grootste deel
Nederland ligt aan zee: het hele westen noord tot zuid en het hele noorden.

ook binnen Nederland is er water: overal je meren en rivieren. Aan water
is____ geen gebrek. Verder is Nederland een land bergen, een vlak land.
Daardoor heeft de dikwijls vrij spel. Water en wind bepalen sterke mate
de sfeer en het karakter dit land. Ze hebben, zoals je zult , grote invloed
op het Nederlandse leven. Ook economisch opzicht.

In de eerste plaats kunnen Nederland gemakkelijk vanuit zee bereiken. Het
kleine heeft twee grote havens: Amsterdam en Rotterdam. haven van

Rotterdam is zelfs de grootste de wereld.
In de tweede plaats is erg gunstig gelegen: het ligt zowel aan als aan grote
en brede rivieren die land verbinden met Duitsland en Frankrijk. Dat ______dat

veel goederen voor deze landen per naar Rotterdam kunnen worden gebracht.
Denk aan 's uit Amerika of Japan. Kleinere schepen die goederen weer
verder. Dat is goedkoper per vliegtuig, trein of auto. Allerlei bedrijven ______
ondernemingen vestigen zich in de buurt van grote haven. Ze kopen iets,
verkopen het en maken op die manier winst. Voor die activiteiten zijn
mensen nodig. Bedrijven nemen in dienst. De haven levert werk op.

Nederland doet men ook veel aan watersport. de zomer zwemmen we. Of
we zeilen een schip over het water, hetgeen mogelijk door de kracht van
de wind. In winter schaatsen we: het water verandert dan ijs — als het
tenminste koud genoeg is. echter voorzichtig. Het verleden bewijstdater
, eist het water slachtoffers! Is het niet
bestaat?

gevaar dreigt. Elk jaar opnieuw, al eeuwen
dat er zo weinig angst voor het




40. Water

Geef antwoord:

Waar is jouw land rijk aan?

Op welke manier hebben wind en water invloed op het leven?
Wat zijn de belangrijkste activiteiten in een haven als Rotterdam?
Welke gevaren heeft het water?

Sw N

" Vul in of aan:

Waar liggen de grote rivieren in Nederland? Vooral in het w esten het
midden en het z . In het noorden zijn er grote
rivieren, maar wel veel m vooral in Friesland. D

provincie is ook bekend vanwege de watersport. s Zomers zie je er allerlei

zeilsch . In koude wint ligt er overal ijs, zodat

(mensen kunnen gezellig schaatsen).

In westen liggen de grote hav, van Amsterdam en Rotterdam.
De haven van Rotterdam is gr dan de haven van Amsterdam. Men
beweert zelfs dat Rotterdam de gr haven van de wereld is. Is dat niet
bijzonder voor zo'n kl land als Nederland?

Al dat water in Nederland heeft naast voordelen ook een na Als het

in de landen ten oosten en ten zuiden van Nederland veel regent, stijgt het water

in de rivieren staat en ontstaan er in Nederland

moeilijkh . Het betekent dat de Nederl voortdurend
hun dijken en dam moeten verhogen. Doen ze dat niet, dan zal het
water in de toekomst steeds meer slachtof. eisen.
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Les 41 Een mooi systeem?

Een mooi systeem?

Laatst hoorde ik dat je in Nederland erg veel belasting moet betalen. Soms wel 50% van
wat je verdient. Is dat echt waar?

- Ja, maar dat percentage is niet voor iedereen gelijk. Wie flink verdient, moet naar
verhouding meer betalen, zodat de verschillen tussen arm en rijk beperkt blijven.

Maar de helft van je salaris? Waarom zoveel? En dan moet je ook nog extra betalen als je
een huis, een auto of een hond bezit! Dat is toch te gek!

— Het is maar hoe je het bekijkt. De staat gebruikt dat geld om de mensen hulp te
bieden. ledereen heeft daar recht op.

Neem nou het onderwijs. Tot de leeftijd van 16 jaar is dat praktisch gratis. Vanaf 18
jaar kun je financiéle steun krijgen, indien je verder wilt studeren. Ook de medische
zorg wordt voor een deel door de staat betaald. Begin je een eigen bedrijf, dan bestaat
de mogelijkheid subsidie van de overheid te krijgen. Als je geen werk hebt, krijg je een
uitkering van de Sociale Dienst van de gemeente. Je moet dan wel aantonen dat je

werk zoekt. Zelfs als je de huur van je huis niet kunt betalen, helpt de staat een handje
door middel van (d.m.v.) huursubsidie. Als je 65 bent en ophoudt met werken, krijg je
geld om van te leven. Om dat allemaal te kunnen betalen, is enorm veel geld nodig. Je
begrijpt waar de staat dat vandaan haalt: van de gemeenschap. Dat is de hele bevolking.
Een mooi systeem toch?

Ja, er zijn genoeg landen waar zulke zaken niet door de overheid geregeld worden. Bij
ons helpen de mensen elkaar. Bij ziekte of werkloosheid vangen familie en vrienden je op.
— Hoeven jullie geen belasting te betalen?

Jawel, maar die is veel lager dan in Nederland.

— Eerlijk gezegd vind ik het Nederlandse systeem beslist niet slecht.

Overigens moet je bedenken dat niemand graag bereid is belasting te betalen.
ledereen tracht het bedrag zo laag mogelijk te houden. Dat is normaal gedrag. Het is
ook een soort nationale sport. Je moet dan bewijzen dat de overheid te veel van je heeft
gevraagd. Is dat het geval, dan krijg je geld terug. Soms met rente!
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41. Een mooi systeem?
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41. Een mooi systeem?

Een mooi systeem?

Laatst hoorde ik

je in Nederland erg veel belasting moet
van wat je verdient. dat echt waar?

— Ja, maar dat percentage niet voor iedereen gelijk. Wie flink verdient,
naar verhouding meer betalen, zodat de verschillen arm en rijk beperkt blijven.

. Soms wel 50%

Maar de van je salaris? Waarom zoveel? En dan je ook nog extra betalen
als je huis, een auto of een hond bezit! is toch te gek!
— Het is maar je het bekijkt. De staat gebruikt dat om de mensen hulp te

bieden. Iedereen daar recht op.
Neem nou het onderwijs. de leeftijd van 16 jaar is dat gratis. Vanaf 18 jaar
kun je financiéle krijgen, indien je verder wilt studeren. Ook medische

zorg wordt voor een deel door staat betaald. Begin je een eigen bedrijf,
bestaat de mogelijkheid subsidie van de overheid krijgen. Als je geen werk hebt,

krijg een uitkering van de Sociale Dienst van gemeente. Je moet dan wel
aantonen dat werk zoekt. Zelfs als je de huur je huis niet kunt betalen,
helpt de een handje door middel van (d.m.v.) huursubsidie. Als je 65 bent en
ophoudt werken, krijg je geld om van te . Om dat allemaal te kunnen
betalen, is veel geld nodig. Je begrijpt waar de dat vandaan haalt: van de

gemeenschap. Dat de hele bevolking. Een mooi systeem toch?

, er zijn genoeg landen waar zulke zaken door de overheid geregeld
worden. Bij ons de mensen elkaar. Bij ziekte of werkloosheid familie en
vrienden je op.
— Hoeven jullie
Jawel, maar die is

belasting te betalen?

lager dan in Nederland.

— Eerlijk gezegd vind het Nederlandse systeem beslist niet slecht.

Overigens je bedenken dat niemand graag bereid is te betalen. Iedereen
tracht het bedrag zo mogelijk te houden. Dat is normaal gedrag. is ook
een soort nationale sport. Je dan bewijzen dat de overheid te veel van
heeft gevraagd. Is dat het geval, dan je geld terug. Soms met rente!
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41. Een mooi systeem?

Geef antwoord:

Zijn de verschillen tussen arm en rijk in Nederland inderdaad beperkt? Wat vindt u?
Waarvoor gebruikt de staat de belastingen in uw land?

Hoe betaal je de belasting op je salaris, op je auto en op sigaretten of alcohol?

Vind jij het ook een mooi systeem? Welke voor- en nadelen heeft het?

Sw b

Grammatica (19, 20, 21, 22)

Anne moet Nederlands leren.

Anne besluit naar school te gaan.

Anne leert Nederlands om gemakkelijker werk te vinden.

Anne heeft Nederlands geleerd door veel te luisteren en te spreken.

" Vul in of aan:

Wist je dat er in Nederland mogelijkheden zijn (om) sabsidie te Kkrij >
(subsidie, krijgen)

Als je een eigen bedrijf beg is de overheid bereid

. (jou, helpen)

Je krijgt dan een bedrag (de eerste kosten, dragen)
En ken je de huursubsidie? Die is voor mensen hun huur niet
helemaal zelf (kunnen, betalen).

Wie betaalt in Nederland belasting? Iedereen. Iedereen? U bedoelt iedereen

veel geld verdient. Nee, ook mensen die weinig

betalen meestal belasting, maar m dan wie veel
We noemen belasting inkomstenbelasting of loonbelasting. Maar ook
je niets verdient, bijvoorbeeld omdat je werk hebt,

je belasting. Wie brood, melk, vlees of groente koopt, b
6% belasting. Deze belasting noemen we BTW. Meestal is dit een bedrag

deel uitmaakt van de prijs. De meeste prij zijn incl(usief) BTW.
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Les 42 De koningin

De koningin

—-

Nederland heeft een koningin. Past dat wel in een democratie? Ze wordt immers niet
gekozen door de bevolking.
— Inderdaad, dat is wel vreemd. Maar vergeet niet dat in een democratisch land een
koning noch een koningin echte macht uitoefent.
s Wat is dan de rol of de functie van jullie koningin?
~ Ze bepaalt het gezicht van ons land. Wanneer Nederland op bezoek gaat bij een
ander land, dan gaat onze koningin als hoofd van de staat naar dat land. Als er in
Nederland iets belangrijks gebeurt, is de kans groot dat onze koningin aanwezig is.
Ook sport en kunst vormen een goede gelegenheid voor de koningin om haar
10 belangstelling te tonen.
Bij een belangrijke voetbalwedstrijd stuurt ze nu en dan haar oudste zoon. Nu is hij nog
prins, maar in de toekomst wordt hij onze koning. Hij vindt sport trouwens ook leuk.
Maar in politiek opzicht speelt de koningin toch ook een rol?
— Haar aandeel in de politiek is beperkt. Als er een nieuwe regering moet komen, treedt
15 zij op als een soort voorzitter van het parlement. Zij onderzoekt op welke manier een
nieuwe regering tot stand kan worden gebracht. Allerlei politieke figuren geven haar
daarin raad. Vervolgens geeft zij een of twee personen de opdracht een nieuwe
regering te vormen. Bij voorkeur een regering die steunt op een meerderheid in het
parlement. Je ziet het: ondanks haar beperkte macht, voert de koningin een hoop taken
20 uit. Ze heeft een druk bestaan.
Weet je wat ze ook nog doet? Ze opent altijd het parlementaire jaar. Dat gebeurt, om
precies te zijn, op de derde dinsdag van september.
Dan heeft Nederland zeker vrij?
~ Nee, was dat maar waar. We krijgen wel vrij op Koninginnedag, op 30 april. Dat is de
25 verjaardag van de moeder van de huidige koningin. Is dat ook niet merkwaardig?
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42. De koningin
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42. De koningin

De koningin

Nederland heeft een koningin. Past dat wel
niet gekozen de bevolking.

~ Inderdaad, dat is wel vreemd.
koning noch een koningin echte macht uitoefent.
_____is dan de rol of de functie jullie koningin?
— Ze bepaalt het gezicht van
ander land, dan gaat onze koningin als
Nederland iets belangrijks gebeurt, is de
Ook en kunst vormen een goede gelegenheid voor
belangstelling te tonen.

Bjj belangrijke voetbalwedstrijd stuurt ze nu en dan
hij nog prins, in de toekomst wordt hij onze koning.
ook leuk.

Maar in opzicht speelt de koningin toch ookeen _____?
— Haar aandeel in de politiek is beperkt.
treedt op als een soort voorzitter van het
een nieuwe tot stand kan worden gebracht. Allerlei politieke
daarin raad. Vervolgens geeft zij
______tevormen. Bij voorkeur een regering die
parlement. Je
uit. Ze heeft een
Weet je wat ze ook nog
precies te zijn, op de derde
Dan heeft Nederland zeker vrij?

, was dat maar waar. We krijgen wel
verjaardag van de moeder van de huidige

het: ondanks haar beperkte macht, voert de
bestaan.

» Ze opent altijd het parlementaire jaar. Dat
van september.

op Koninginnedag, op

18

vergeet niet dat in een democratisch land

land. Wanneer Nederland op bezoek gaat bij
van de staat naar dat land. Als
groot dat onze koningin aanwezig is.
koningin om haar

een democratie? Ze wordt immers

in

oudste zoon. Nu is
vindt sport trouwens

er een nieuwe regering moet komen,
. Zij onderzoekt op welke manier

geven haar

of twee personen de opdracht een nieuwe
op een meerderheid in het
een hoop taken

, O

30 april. Dat

. Is dat ook niet merkwaardig?
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42. De koningin

Geef antwoord:

Vind jij dat een gekozen president beter past in een democratie dan een koning(in)?
Welke functies heeft een koning of koningin in andere landen in en buiten Europa?
Wat voor politieke functies heeft de Nederlandse koning of koningin?
Waarom is het merkwaardig dat Koninginnedag op 30 april valt?

\

&) \
?Vul in of aan:

Nederland heeft een koningin. Je ziet _haar regelmatig op de televisie,

LW N

samen met _haar man. Ze hebben drie kinderen, allemaal

z .H oudste zoon, prins Willem Alexander, wordt

in de toekomst o koning. De moeder van onze koningin

vier kinderen, allemaal d . Vind je dat

merkwaardig? De vroegere koningin had geen j

en de huidige koningin heeft meisjes.
Vroeger een koning ook in Nederland veel macht. Dat is in de loop
van de tijd nogal . In een democr. land ligt de echte
macht bij het parl Elke vier jaar kiezen wij een n
parlement. Het wordt door alle Nederlanders
achttien jaar zijn of . ledereen ontvangt dan een bericht wanneer en
W, hij kan stemmen (= kiezen). Hebt u wel eens zo’n bericht

? Tk bedoel natuurlijk in eigen land.
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Les 43 Aan het werk

Aan het werk

E
%
i
!
s

1 Kun je in Nederland gemakkelijk werk vinden?
— Dat ligt eraan. Het hangt af van verschillende factoren, met name van opleiding en
ervaring. Heb je al een vak geleerd, dan zal het makkelijker zijn. Heb je alleen maar de
basisschool gedaan, dan vind je moeilijk een baan.
Wat bedoel je met ervaring?
— Als je al eerder gewerkt hebt, heb je ervaring. Dan kost het minder moeite om werk te
krijgen. Je leeftijd is ook van belang. Jonge mensen vinden sneller een baan dan
ouderen. Voor een werkgever is een oude werknemer duurder. Op dit moment is de
economische situatie trouwens tamelijk gunstig. De overheid doet ook haar uiterste
10 best om zoveel mogelijk banen te scheppen.
Als je een baan zoekt, kijk je in de krant wie werk aanbiedt. Je kunt ook naar een
speciaal bureau: het Arbeidsbureau. Daar meld je dat je werk zoekt. Het Arbeidsbureau
helpt je werk te vinden dat bij je past. Lukt dat niet, dan ga je naar de Sociale Dienst.
Als je geen werk hebt, heb je namelijk recht op een uitkering. Populair gezegd: je trekt
15 of vangt dan een uitkering. Je kunt ook naar een uitzendbureau, dat in het bijzonder
gericht is op het aanbieden van tijdelijk werk.
Een baan is voor veel mensen belangrijk. In de eerste plaats verdienen ze daarmee geld.
In de tweede plaats kan werken een prettig gevoel geven. Tenminste, als je werk hebt
dat je leuk vindt en als je aardige collega’s hebt natuurlijk. In de derde plaats heb je op
20 grond van je werk een plaats of functie in de maatschappij. Mensen zonder werk
voelen zich soms buiten de samenleving staan. Er is geconstateerd dat men in ernstige
psychische problemen kan raken, doordat men zonder werk zit.
Wat vind jij hiervan? Ben je het ermee eens dat werken zin aan je bestaan geeft?

v
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43. Aan het werk

aan het (- werk)

gezocht
huishouding (de)
geboden

prettige

neem ... op

tel. (= telefoon)
vak (het)
makkelijker
gewerkt
werkgever (de)
werknemer (de)
tamelijk

best (doet haar -}
banen

scheppen
aanbiedt
speciaal

bureau (het)
arbeidsbureau (het)

populair

trekt

vangt
uitzendbureau (het)

in het bijzonder
aanbieden
tijdelijk
verdienen
prettig
aardige
collega’s

op grond van
ernstige
raken
hiervan

zin (de)

getting down to
{work)

wanted
housekeeping work
offered

pleasant

telephone
profession, trade
easier

worked
employer

employee
fairly
does (her) best

* jobs

create, provide
offers, offering
special

bureau

job centre

informally
draw

catch {receive)
temp bureau

particularly
offering
temporary
earn

enjoyable
pleasant
colleagues

on the basis of

serious
get into
of this

. purpose

au (- boulot)

on cherche
ménage
on offre

. agréable
get in (touch), pick up

contacter
téléphone
métier

plus facile
travaillé
employeur
employé
plutét

de son mieux
emplois

- créer

offre
special
bureau

Agence National Pour

I"Emploi
familiérement
touches
encaisses
Agence d'interim

en particulier
sur P'offre
temporaire
gagnent
agréable
gentils
collegues

en raison de
graves

avoir

© de ceci

sens

- an die Arbeit

<
gesucht
Hayshalt
geboten
angenehme
nehme auf
Tel.(Telefon)
Fach

leichter
gearbeitet
Arbeitgeber
Arbeitnehmer
ziemlich
Bestes
Stellen
schaffen
anbietet
besonders
Biiro
Arbeitsamt

volkstiimlich
beziehst
ergatterst
Zeitarbeits-
unternehmen
insbesondere
Anbieten
voriibergehende
verdienen

' angenehm

nette

- Kollegen

- aufgrund von
- ernsthafte

| geraten

davon

| Sinn

gitmek, baslamak

- arantyor

evigleri
sunulan
hos, iyi

kur

tel. (telefon)

¢ meslek

- daha kolay

- caligmig olmak
- igveren

© personel, isci

hayli, olduk¢a

~ elinden gelen

is, istihdam

. yaratmak
- vermek

uzman
kurum, biiro
is bulma kurumu

popiiler, halk agziyla :

beles almak
beles almak
taseron

dzellikle
vermek
gegici
kazanmak
zevkli

hos
isarkadaslan
sebebiyle
ciddi
diismek
bu konuda
anlam
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43. Aan het werk

Aan het werk

Kun je in Nederland gemakkelijk werk vinden?

- ligt eraan. Het hangt af van verschillende
al een vak geleerd, dan zal het
, dan vind je moeilijk een baan.

ervaring. Heb
basisschool
Wat je met ervaring?
— Als je al eerder
krijgen. Je leeftijd
ouderen. Voor een werkgever is

uiterste best om zoveel mogelijk
Als je een baan zoekt,
speciaal bureau: het
je werk te vinden dat
Als je geen
vangt dan
bijzonder gericht is op het
Een baan is voor
daarmee geld. In de tweede plaats kan

hebt, heb je ervaring. Dan kost het
ook van belang. Jonge mensen vinden sneller

, met name van opleiding en
zijn. Heb je alleen maar de

moeite om werk te
baan dan

oude werknemer duurder. Op dit moment is
economische situatie trouwens tamelijk gunstig. De overheid

te scheppen.

je in de krant wie werk aanbiedt.

. Daar meld je dat je werk zoekt.

je past. Lukt dat niet, dan ga

hebt, heb je namelijk recht op een

uitkering. Je kunt ook naar een uitzendbureau,

van tijdelijk werk.

mensen belangrijk. In de eerste plaats verdienen _____

een prettig gevoel geven. Tenminste, als

ook haar

kunt ook naar een
Arbeidsbureau helpt
naar de Sociale Dienst.
. Populair gezegd: je trekt of
in het

je hebt dat je leuk vindt en als aardige collega’s hebt natuurlijk. In de
plaats heb je op grond van je een plaats of functie in de maatschappij.
zonder werk voelen zich soms buiten de staan. Er is geconstateerd dat

men in psychische problemen kan raken, doordat men zonder _____ zit.

Wat vind jij hiervan? Ben je

ermee eens dat werken zin aan je

A Gesict

-‘
ﬁ’) LW \\
C

geeft?
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43. Aan het werk

Geef antwoord:

1. Heb jij op dit moment werk? Of heb je vroeger gewerkt? Wat voor werk heb je
gedaan?

2. Hoe is de economische situatie op dit moment? Is er voor iedereen werk?

3. Op welke manier kan de overheid banen scheppen?

4. Vind jij een baan ook belangrijk? Waarom wel/niet?

@Vul in of aan:

Dag mevrouw, hebt _u werk? Nee, ik heb werk.
Tk werk . En u meneer, u een baan? Ja, ik heb
baan. Is dat een leuke baan? Nee, het is leuke
baan. De baan ik heb is leuk. Werkt u elke dag?
Nee, ik werk slechts drie d per week, in totaal dus 24
. Ik gadrie k__ per week naar
werk. Hoe lang werkt u al? Ik werk nu zes m in Nederland, zeg maar
eenh jaar. Maar voordat
(ik kwam naar Nederland), had ik al een paar j gewerkt.
Hoe oud bent u? Wat is leeftijd. Ik ben nu 27
Ik werk Nederland een bedrijf
het centrum van de stad. Het is een gr. bedrijf in een
dr straat. Tk werk mensen
verschillende landen allemaal verschillende talen
spr. . Bijnan spreekt dezelfde taal. Gelukkig
| iedereen Nederlands, zodat we spoedig kunnen
verstaan.
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Les 44 De regering

omsooancei

De regering

— Wat is de taak van de regering?

De regering vormt het bestuur van heel Nederland en neemt daardoor een centrale
positie in. Ze stelt plannen op en voert plannen uit.

Dergelijke plannen vormen het beleid van de regering. Een regering heeft maximaal
vier jaar de tijd om haar plannen wit te voeren.

De regering bestaat uit ongeveer twaalf ministers. Elke minister heeft de zorg voor een
deel van het bestuur. Er is bijvoorbeeld een minister van economische zaken, een van
onderwijs en een minister van defensie.

Die laatste heeft de zorg voor het leger. Ook is er een minister die zich bezig houdt met
de samenwerking met landen uit de Derde Wereld. De minister-president is de voorzitter.
Hij (tot op heden was het altijd een man) leidt de vergaderirigen.

~ Wat is in dit verband de rol of functie van de Tweede Kamer?

Ministers verschijnen regelmatig in de Tweede Kamer. Ze moeten antwoorden op
vragen en nadere informatie geven.

— Kennelijk heeft de Tweede Kamer veel macht.
Inderdaad. De Tweede Kamer beslist of de minister
een plan mag uitvoeren. Een voorstel kan worden
aangenomen en wordt dan een wet.

Soms weigert de Kamer een voorstel aan te nemen.
Dan zit de regering in een lastige positie.

— Hoe word je lid van de Tweede Kamer?
Daarvoor moet je door het volk gekozen worden.
Alle Nederlanders van 18 jaar en ouder mogen kiezen.

Dat gebeurt eens in de vier jaar.

— Hoe komt een nieuwe regering tot stand?

De regering wordt gekozen door de Tweede Kamer. De politieke partij die de
meerderheid heeft — de helft plus 1 — vormt in principe de regering. In Nederland heeft
echter geen enkele partij de meerderheid. De grote partijen zijn daardoor gedwongen
tot samenwerking.

— Wat zijn de belangrijkste politieke partijen?

De PvdA, de VVD, het CDA, Groen Links en D66. Hun opvattingen of standpunten
over belangrijke kwesties zijn verschillend, maar in de praktijk blijken de tegenstellingen
nogal klein. Weet je welke partijen op dit ogenblik deel uitmaken van de regering? Tot
welke partij zou jij willen behoren? Of durfje dat niet te zeggen?
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44. De regering

bestuur (het)
neemt ... in
centrale

positie (de)

stelt ... op

plannen

maximaal

uit ... voeren
ministers

minister (de)
economische zaken
defensie (de)
laatste

leger (het)
samenwerking (de)
minister-president (de)
tot op

heden

leidt
vergaderingen

in dit verband

verschijnen
antwoorden
nadere
beslist

plan (het)
uitvoeren

voorstel (het)
aangenomen
weigert

aan ... nemen
lastige

volk (het)

eens (-inde ...)
partij (de)

plus

partijen
standpunten
kwesties
verschillend
blijken
tegenstellingen

deel uitmaken van
behoren tot
durf (te)

administration

| occupies
© central

position
draws up

- plans
- maximally

execute
ministers

i minister

- economic affairs
i defence

' latter

| army

cooperation
prime minister
up until

- now
chairs, leads

meetings

¢ in this connection

appear

| answer
| further
i decides

plan

carry through,
implement
proposal
accepted
refuses
accept, adopt
awkward

the people
once (in the)
political party
plus

parties

points of view
issues

- different
- appear

discrepancies,

- differences
¢ form, go to make up

belong to

. dare (to)

administration
prend

centrale
position
prépare

plans

au maximum

. exécuter
. ministres

ministre

affaires économiques
défence

ce dernier

armée

collaboration
ministre président
jusqu’a

présent

dirige

' conférences

dans ce contexte

paraissent
répondre
complémentaires
décide

- plan
. exécuter

proposition
adoptée
refuse
d'adopter
difficile
peuple
tous les
parti

plus

partis

point de vue
questions
différentes

. s'averent
. contrastes

- font partie du
~ appartenir
. oses

Fithrung

" nimmt ein

zentrale
Position

< stellt auf

Pline
maximal
ausfiihren
Minister
Minister
Wirtschaft
Verteidigung
Letzterer

- Armee
Zusammenarbeit

Ministerprasident
bis auf

heute

fihrt

Sitzungen

in diesem
Zusammenhang
erscheinen
antworten
nihere
beschlieRt

Plan

ausfiihren

Vorschlag
angenommen
weigert sich
annehmen
schwierige
Volk

einmal

Partei

~ plus

Parteien

- Standpunkte

Fragen

. unterschiedlich
. erweisen sich
. Gegensitze
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- gehdren zu

wagst

yonetim
yer almak
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pozisyon
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planlar
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isbirligi
bagbakan

-e kadar
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44. De regering

De regering

— Wat is de taak de regering?

De regering vormt het bestuur heel Nederland en neemt daardoor een centrale
in. Ze stelt plannen op en voert uit.

Dergelijke plannen vormen het beleid van regering. Een regering heeft

maximaal vier jaar tijd om haar plannen uit te voeren.

regering bestaat uit ongeveer twaalf ministers. Elke

een deel van bestuur. Er is bijvoorbeeld een minister van

onderwijs en een minister defensie.

Die laatste heeft de zorg voor leger. Ook is er een minister die bezighoudt

met de samenwerking met landen de Derde Wereld. De minister-president is

voorzitter. Hij (tot op heden was het een man) leidt de vergaderingen.

— Wat is dit verband de rol of functie van Tweede Kamer?

Ministers verschijnen regelmatig in de Kamer. Ze moeten antwoorden op

heeft de zorg voor
zaken, een van

vragen en informatie geven.

— Kennelijk heeft de Tweede Kamer macht.

Inderdaad. De Tweede Kamer beslist of minister een plan mag uitvoeren. Een
voorstel worden aangenomen en wordt dan een wet. weigert de Kamer
een voorstel aan te . Dan zit de regering in een lastige

~ Hoe word je lid van de Tweede ____?

Daarvoor moet je door het volk gekozen
kiezen. Dat gebeurt eens in de vier

— Hoe komt een nieuwe regering tot stand?

regering wordt gekozen door de Tweede Kamer. politieke partij die de

meerderheid heeft - de plus 1 — vormt in principe de regering. Nederland

heeft echter geen enkele partij de . De grote partijen zijn daardoor gedwongen

. Alle Nederlanders van 18 jaar en ouder

tot .
— Wat zijn de belangrijkste politieke partijen?
De____ ,de VVD, het CDA, Groen Links en . Hun opvattingen of standpunten

over belangrijke kwesties verschillend, maar in de praktijk blijken de
nogal klein. Weet je welke partijen op ogenblik deel uitmaken van de regering?
Tot partij zou jij willen behoren? Of durf dat niet te zeggen?
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44. De regering

Geef antwoord:

Voor welke delen van het bestuur zijn er aparte ministers?
Welke rol speelt de Tweede Kamer in de politiek?

Vertel eens hoe een regering in jouw land tot stand komt.
Welke partijen maken op dit moment deel uit van de regering?

AW pH

Vul in of aan:

Nederland is een demo_cratisch land. Dat betekent dat het volk de mensen
kiest het land in goede banen leiden. Alle mensen van 18 jaar of
ouder m kiezen. Vroeger dat zelfs verplicht:
je moe kiezen. Eens per vier kiezen we de

van de Tweede Kamer. Ook kiezen we een per
vier jaar de leden voor de verschillende provincie . Tenslotte worden

ook eens per vier jaar de leden voor de gemeente

Nadat de Nederlandse bevolking de leden van de Tweede Kamer

kiezen deze leden de regering. De leden van de regering noemen we

. Je ziet regelmatig de televisie.
De minister-president ver. elke vrijdagavond. Hebt u wel eens naar
gekeken? Nee, ik heb televisie. Trouwens, ik
hou van die politieke programma’s. Ook de minister van onderwijs
komt vaak beeld. Half Nederland gaat immers naar school.
Hij vertelt dan of klassen groter of worden.
De leden van de Tweede Kamer behoren verschillende politieke
partijen. De gr partij levert de minister-president. Samen

een of twee andere partijen ontstaat een meerderheid

de regering vormt.
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Les 45 Veel succes!

Veel succes!

[

Eindelijk, het is zover. Dit is de laatste les. Herinner je je nog de eerste les?

— Zeker, die staat mij nog scherp voor de geest.

De meesten van jullie kenden toen nog geen enkel woord. Hoe is de situatie nu? Jullie

hebben deze cursus gevolgd om Nederlands te leren.

s Hebben jullie je doel bereikt? Wie wil ingaan op die vraag?

—Ja, ik wel. Ik spreek nu vaak Nederlands, hoewel ik de taal nog niet helemaal beheers.
Volgens mij is het leren ook een kwestie van doen. Je moet wat je geleerd hebt, telkens
toepassen. Als ik mijn kennis van het Nederlands vergelijk met die van enige tijd
geleden, ben ik werkelijk verbaasd. Ik heb veel geleerd. Daarover ben ik zeer tevreden.

10 Nou, dat klinkt positief. Zijn er nog meer reacties?
— Ik kan mij nu redden. Maar ik vraag mij af waarom er niet meer uitleg wordt gegeven
over de regels van de taal. Dat past toch in een taalcursus?
Daarop zal ik meteen reageren. Ons standpunt is: de regels met betrekking tot de taal
leer je vooral via de tekst. Je kunt beter aanvankelijk veel woorden leren en die

15 gebruiken in de praktijk. Verder geldt: als je veel regels kent en weinig woorden, kun
je onmogelijk een gesprek voeren! Wat vonden jullie van de inhoud?
— De meeste teksten vond ik de moeite waard. Je leert via de teksten de meest
gebruikte woorden. Je komt ook veel te weten over Nederland, zoals over het onderwijs,
over de politieke structuur en over allerlei maatschappelijke omstandigheden.

20 Tot slot: bedankt voor uw lessen.

Graag gedaan. Tk wens jullie verder veel succes!
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45. Veel succes!

voor de geest (staat -)
de meesten
kenden
gevolgd
bereikt
ingaan (op)
vraag (de)
beheers
toepassen
vergelijk
werkelijk
reacties
redden (mij -)

uitleg (de)

regels

taalcursus {de)
standpunt (het)

met betrekking tot
(m.b.t.)

voeren (een gesprek -)

vonden

inhoud (de)

leert

komt ... te weten (over)

structuur (de)
maatschappelijke
bedankt

graag gedaan
wens

in my mind, memory |

most (of you)
knew

 followed

achieved
respond to

| question

master

- apply

compare
really

reactions

manage (to be able
to)

explanation

rules

language course
point of view, opinion
in relation to

hold (a conversation)

(did you) think
contents

learn

to find out a lot

. (about)
structure

social
thanks

* my pleasure

wish

a Pesprit (je Iai -)
la plupart
connaissaient

suivi
. atteint

répondre 3

. question
. maitrise

appliquer
compare
réellement

* réactions

me débrouiller

explication

régles

cours de langue
point de vue

en ce qui concerne

soutenir (- une
conversation)
trouvez
contenu
apprends
apprends ... sur

structure
sociales
merci

~ pas de quoi
- souhaite

vor Augen (steht)
meisten
kannten
gemacht
erreicht
eingehen
Frage
beherrsche
anwenden
vergleiche
wirklich
Reaktionen
mir helfen

- Erkldrungen
- Regeln
- Sprachkurs

Standpunkt

_ in Bezug auf

fithren {ein
Gesprich -)
fandet
Inhalt
lernst

. erfihrt

Struktur

i gesellschaftliche

danke
gern geschehen
wiinsche

hatirimda
coklari
bilmek

© takip etmek

ulagmak
yanitlamak
soru

iyi bilmek
uygulamak
kiyaslamak
gercekten
tepkiler

kurtarmak

+ agtklama

- dilbilgisi kurallart
- dil kursu

| goris

~ile ilgili

. yapmak

bulmak
icerik
érenirsin
dgrenirsin

yapi
toplumsal
tegekkiirler
birsey degil
diliyorum
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45. Veel succes!

Veel succes!

Eindelijk, is zover. Dit is de laatste les. je je nog de eerste les?
— Zeker, staat mij nog scherp voor de geest.
meesten van jullie kenden toen nog geen woord. Hoe is de situatie nu?

Jullie deze cursus gevolgd om Nederlands te leren. jullie je doel bereikt?
Wie wil ingaan die vraag?

— Ja, ik wel. Ik spreek vaak Nederlands, hoewel ik de taal nog
beheers. Volgens mij is het leren een kwestie van doen. Je moet wat
geleerd hebt, telkens toepassen. Als ik mijn van het Nederlands vergelijk met

helemaal

die van tijd geleden, ben ik werkelijk verbaasd. Ik veel geleerd. Daarover
ben ik zeer tevreden.
, dat klinkt positief. Zijn er nog meer _____?

— Ik kan mij nu redden. Maar ik
gegeven over de regels van de taal. past toch in een taalcursus?
Daarop zal meteen reageren. Ons standpunt is: de regels
de taal leer je vooral de tekst. Je kunt beter aanvankelijk veel
gebruiken in de praktijk. geldt: als je veel regels kent en
onmogelijk een gesprek voeren! vonden jullie van de inhoud?

— De meeste vond ik de moeite waard. Je leert de teksten de meest
gebruikte woorden. Je ook veel te weten over Nederland, zoals ______ het
onderwijs, over de politieke structuur en allerlei maatschappelijke
omstandigheden.

Tot slot: bedankt voor lessen.

mij af waarom er niet meer uitleg

betrekking tot
leren en die
woorden, kun je

succes!

Graag gedaan. Ik wens jullie verder

NDERLANDS I/
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45. Veel succes!

Geef antwoord:

1. Heb je nu je doel bereikt met deze cursus? Ben je tevreden over wat je geleerd
hebt?

2. Welke positieve en negatieve punten kun je noemen over de cursus?

3. Ben je het met het standpunt eens dat je de regels leert via de teksten?

4. Welke nieuwe dingen ben je over Nederland te weten gekomen?

»)
@Vul in of aan:

Gisteren _had [ kreeg ik mijn laatste les. Ik ken nu Nederlands. 1k heb wel hard

werken. De leraar wat we van de cursus vonden.
Hij vroeg ook of de cursus ons veel tijd had en of
Nederlands gemakkelijk . Wat heb je geantwoord?
Wat heb je tegen gezegd?
Tja, echt moeilijk is Nederlands natuurlijk . Kleine kinderen leren
immers Nederlands door naar ouders te luisteren. Maar ik
persoonlijk vind Nederlands gemakkelijke taal. Al die verschillende
vormen: leer, leert, leren, leerde, geleerd. Tk spreek een taal over slechts
één vorm beschikt. Dat vind ik veel gem . Toen ik mijn leraar vroeg
waarom het Nederlands al vormen gebruikt, antw,
hij: dat heeft mijn moeder zo geleerd. 1k trok hieruit de conclusie

dat hij het eigenlijk niet w.

Mijn vrouw heeft een lerares. Tijdens de laatste les stond een cursiste plotseling op.

Nadat zij was zei ze tegen : mevrouw, namens de
hele groep wil ik bedanken voor lessen. Dankzij
de lessen u ons hebt kennen we nu Nederlands.
En weet je wat hun lerares toen 2
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huisarts (de) 936
huishouden (het) 1182
huishouding (de) 2252
huizen 1999

hulp (de) 893

hun 451

hun 682

huren 599

huur {de} 645

huur 1893
huursubsidie (de) 1874
huurt 1908

huwelijk (het) 1450
idee (het) 759

ideeén 1014

ieder 974

iedere 1881

iedereen 212

jemand 601

jets 415

iets belangrijks 2224
iets dergelijks 1538

ijs {het) 2174

ik11

immers 1196

in 36

in (het verkeer -) 1380
in bedrijf 1381

in cursief 243

in de eerste plaats 1308
in de loop van 699

in de praktijk 1745

in de schulden 1915

in dienst (nemen -) 2167
in dit verband 2306

in elk geval 900

in feite 1922

in grote lijnen 1653

in het algemeen 421

in het bijzonder 2274
in orde 709

in plaats van 529

in principe 556

in staat (ben je -?) 2125
in strijd met 2094

in verhouding tot 1138
in werkelijkheid 1597
in wezen 1502

in zekere zin 1351

in ... opzicht (het) 1349
inclusief 638
inderdaad 966
indien 1923
indruk (de) 863
industrie (de) 1950
ineens 2128
informatie (de) 798
ingaan (op) 2336
inhoud (de) 2351
inmiddels 1758
innemen 1424
interessant 861
interessante 1910
internet (het) 1516
invioed (de} 1320
invullen 1854
inwoners 1130
inzicht (het) 1684
i.p.v. 529

is14

is nodig 377
islamitische 1685
ja96

jaar (het) 61
jammer 1007
januari 524

Japan 2161

jaren 510

jarig 1094

jas (de) 402

jawel 2205

je (= jou) 649

je (= jouw) 71
je(=jijes
Je weet maar nooit 1784
jeugd (de) 1414
ji3

jong 2090

jonge 2005

jongen (de) 97
jongens 981
jongeren 2019
jongste 979

jou 456

jouw 18

juf (de) 1666
juffrouw (de) 1665
juist 891

juiste 260

juli523

jullie 2221

jullie 88

jullie allemaal 2074
juni 522

kaart 1107

kaart (de) 1674

kaart (de) 910
kaartje (het) 894
kaas (de) 384
kamer {de) 607
kamers 597

kan 349

kans (de) 306
kant (de) 772
kant (aan de andere -) 1814
kantine (de) 382
kantoor (het) 580
karakter (het) 1321
keek 1769

keer (de) 321

ken 112

kenden 2333
kennelijk 296
kennen 1293
kennis (de) 1683
kennis ... maken (met) 1247
kennissen 1257
kent 250

keren 776

kerk {de) 785
Kerstmis (-) 1296
keuken (de) 609
keus (de} 1556
keuze (de) 1110
kiest 1611

kiezen 1577

kijk 342

kijken 223

kijkt (naar) 1567
kijkt ... aan 1747
kilo {de) 654
kilometer {de) 783
kind (het} 1214
kinderen 95

klaar 1108

klaar (maakt ... -) 2055
klaar (maken ...-) 612
klaarmaken 1197
klas (de) 1930
klas (de) 870
kleding (de) 996
klein 309

kleine 152

kleiner 1495
kleinere 2162
kleren 673

kleur {de) 124
klimaat (het) 2061
klinkt 1921

klinkt 1714

klok (de) 269
knikt 1748

koe (de) 1429
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koffie (de) 357

koffieautomaat (de) 1046

koken 1188

kom 23

kom binnen 1719

kom ... langs 969

komen 314

komen (hoe zou dat -?) 1650

komt 30

komt (hoe - dat?) 1144

komt ... aan 304

komt ... te weten (over) 2353

komt ... uit 364

komt ... vrij 1104

kon 2041

konden 1909

koning (de) 2217

koningin (de) 2213

koninginnedag (de) 1275

koop 895

koopt 1071

koorts (de) 961

kop (de) 426

kopen 341

kopje (het) 1867

kort 1711

korte 1968

korter 543

korting (de) 871

kortste 917

kost 443

kost moeite 738

kosten 1870

kosten 661

koud 394

kouder 541

kracht (de) 2172

krant (de) 1082

kranten 1509

kreeg 1774

kregen 1211

krijg 905

krijg ... terug 2212

krijgen 171

krijgt 1324

krijgt ... mee 1622

kring (de) 1297

kun 901

kunnen 695

kunst (de) 2225

kunt 671

kwalijk (neemt u mij
niet -) 1397

kwamen (- thuis) 1208

kwart 271

kwartier (het) 302

kwestie (een - van) 1479

kwesties 2324
kwijt (- zijn} 1920
laag 1918

laat 1243

laat (hoe -) 180
laat 191

laatst 1587
laatste 1459
laatste 1552
laatste 2298
lachen 1757
lager 697

land (het) 22
landen 1139
lang {hoe -) 67
lang niet 1175
lange 1 207
langer 1150
langs 784

langs (- gaan) 820
langs (ga ... -) 1039
langs {kom ...-) 969
langskomt 942
langzaam 139
last (van) 587
fastige 2317

late 1088

laten 396

laten 937

laten (- zien) 843
later {even -) 1050
teeftijd (de) 72
leeg 2052

leer 105
leerlingen 312
leert 2352

lees 216

leest 1508

leg 401

lege 483

leger (het} 2299
legers 1585
leiding (de) 856
leidt 2304

feidt ... tot 1440
lekker 619

lenen 1917

lente (de) 518
leraar (de) 132
lerares (de) 16
leren 153

les {de} 120
lessen 182
let...op 1159
letter (de) 797
leuk 837

leuke 1078

leuker 1586

leven 985

leven {het) 295
levert 1507

levert ... op 1259
levert ... strijd 1978
lezen 1510

lichaam (het) 1357
lichamelijk 1646
licht 1119

licht (het) 640

licht 547

lid {het) 2098
liefde (de) 1482
liefdesbrieven 1522
liefs 2075

liefst (het -) 1452
lieve 2034

liever 310

liggen 696

ligt 581

ligt eraan 739
lijden (aan) 1627
lijkt 1344

lijkt (op) 1359

lijkt ... of 1386

lijn (de) 771

lijnen (in grote -) 1653
lijst {de) 802

lijstje {het) 325
links 352

loket (het) 896
Londen 563

loon {het) 1645
loop 454

loop {in de - van) 699
loopt 1940

loopt 2000

loopt (- gevaar) 1888
lopen 945

lopend 447

los 1866

los ... op 2120
losser 1471

lucht (de) 1314
lucht (de) 470
Juide 690

luister 215
luisteren 156

lukt 230

maak 1890

maak (- zorgen over) 2070
maakt 1576

maakt 2136

maakt ... klaar 2055
maakt ... schoon 1190
maakte 2027

maakten 1206

maal (de) 179

maand (de) 60

maandag {de) 161

maanden 99

maar 50

maar 392

maar 631

maar ook (niet alleen ... -)
1286

maart 62

maatregelen 2089

maatschappelijke 2355

maatschappij (de) 1235

maatschappij (de) 1644

machine {de) 1360

machines 1427

macht (de) 2218

mag 346

mag 1819

maken 413

maken ... kiaar 612

maken (kennis ... - met) 1247

makkelijker 2258

man (de) 104

man {de) 1228

manier (de) 850

mannen 1204

markt {de) 330

Marokko 1133

mate (de) 1332

mate (met-) 1378

materiaal (het) 678

maximaal 2292

m.b.t. 2348

me 391

medicijnen 1423

medische 1602

mee (er ...-) 1156

mee (breng ... -) 1251

mee ... gaan 1081

meegebracht 1720

meenemen 1856

meent 1872

meer 365

meer (geen -} 358

meer {niet -} 2111

meerdere 2077

meerderheid (de) 2243

meest 2022

meestal 420

meeste 1170

meesten (de -) 2332

meester {de) 1664

mei 533

meisje (het) 98

meld 2087

225



Index

melden 1465

meldt 2096

melk (de) 327

men 119

meneer (de) 27

menen 2004

mening (de) 1025
mening (van - zijn) 1815
menselijke 1358
mensen 210

meren (het meer) 2148
merkt 1789

merkt ... op 1734
merkwaardig 2178

met 83

met (tot en -) 1663
met andere woorden 701
met betrekking tot 2348
met mate 1378

met name 1379
meteen 1040

meter (de) 629
methode (de) 1887
metro (de) 1897
mevrouw (de) 19
middag (de) 170
middags {‘s -} 186
midde! (het) 1545
middel {door - van) 2197
middelbare 1690
middelen 733

midden (- in} 582
midden (het) 854

mij 411

mijn 13

mijnheer 48

miljoen 1131
miljoenen 1945
millennium (het) 1084
minder 848

minister (de) 2295

ministers 2294
minstens 915
minuten 303

mis 308

mis 1318
misschien 79

m'n 280

mobiele 1540
mochten 1220
moderne 1234
moeder (de) 1215
moeilijk 145
moeilijke 143
moeilijkheden 1614
moeite (de) 738

minister-president (de) 2301

moeite (de - waard) 864

moest 707

moesten 1219

moet 337

moeten 313

moeten van 1422

mogelijk 711

mogelijk (zo ... -) 970

mogelijkheden 1364

mogelijkheid (de) 2191

mogen 727

moment {het) (op een
bepaald -) 1484

mond (de) 1411

mooi 460

mooie 1245

morgen 572

morgens (s -) 183

muur (de) 1042

muziek (de) 1266

na 546

na (zeg ... -) 237

naam (de) 4

naar 252

naar (luisteren -) 198

naar (mijn gevoef) 1325

naar verhouding 2182

naartoe 825

naast 247

nacht (de) 1760

nachten 957

nadat 1425

nadeel (het) 480

nadenken 2059

nadere 2309

najaar (het) 528

namelijk 2092

name (met-) 1379

namen 803

nationale 1273

nationaliteit {de) 63

natuur (de) 548

natuurlijk 558

nauw 630

nauwelijks 293

Nederland 37

Nederlander (de) 85

Nederlanders 414

Nederlands (het) 106

Nederlandse 64

nee 81

neem 283

neem ... op 2255

neemt {...) toe 1426

neemt 2131

neemt op 927

neemt u mij niet kwalijk 1397

neemt ... in 2287
negatief 1786
negatieve 1813
nemen 425

nemen (plaats -) 1109
nergens 1312

net 824

net als 593

neus (de) 2016
niemand 189

niet 49

niet (lang-) 1175
niet (van -} 944

niet {zo-) 1631

niet alleen ... maar ook 1286
niet meer 2111
niets 432

nieuw 244

nieuwe 1070
Nieuwjaar (-) 1299
nieuws (het) 1548
niks 972

niks aan (vinden -) 1574
noch 1328

nodig (hebben -) 366
nodig (is -} 377
noemen 126

noemt 635

nog 45

nog steeds 1460
nogal 286
noodzakelijk 1195
nooit 474

nooit {je weet maar -) 1784
noord 1935
noorden (het) 1952
normaal 318
normale 1658

nou 719

november 540
nu3s

nu eenmaal 714

nu en dan 2229
nummer (het) 7
nummers 1529
0.a.741

ochtend (de) 169
ochtends {'s -} 193
oefeningen 265

of 227

of 78

of .of 1477
officieel 1442
officiéle 299

ogen 1394

ogenblik (het} 1056
ogenblikje (het) 943

oktober 539

om {- ... uur) 184

om (vraag -) 1841
om ... te 259

om die reden (507)
omdat 108
omgeving (de) 763
omhoog (gaat -) 1906
omstandigheden 1807
onbekend 2093
ondanks 1329

onder (verstaan -) 2076
onder andere 741
onderling 1743
ondernemingen 1948
ondertussen 412
onderwerp (het) 838
onderwerpen 1265
onderwijs (het) 1652
onderzoek (het) 1168
onderzoeken 938
onderzoekt 2237
ongeluk {het) 1829
ongeluk {per -) 1824
ongeveer 514
onlangs 992
onmiddellijk 1449
onmogelijk 1227

ons 618

ons 807

ons 505

ontbreekt 254
ontbreken 257
ontdekken 1389
ontdekt 1957
onthoud 267
onthouden 812
ontmoet 1258
ontmoeten 1731
ontstaat 1269
ontvangen 2035
ontvangt 1891
ontwikkelen 1682
ontwikkeling (de) 1146
onze 576

oog (het) 1773

ooit 865

ook 94

oom (de) 1763
oorlog (de) 743
oorzaak {de) 1435
oorzaken 1148

oost 1938

oosten (het) 1939

op 41

op (tot-) 2302

op bezoek 823
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Inday

op de hoogte (van) 1578
op een bepaald moment 1484
op grond van 2287
op het eerste gezicht 1346
op prijs (stellen -) 1242
op reis 560
op tijd 188
op weg naar 818
op ... bouwen 1353
op ... halen 2101
opdracht (de) 1884
opeens 1713
open (doe -) 1717
open {doet-)1718
openen 1852
opent 2246
opgehaald 2114
opgelost 1527
opgemerkt 1981
opgenomen 963
opgestaan 494
opgevallen 1982
opgeven 1661
ophoudt (met) 2198
opleiding (de) 1989
oplossing (de) 1619
opnieuw 1035
opruimen 1187
opstaat 1761
opstellen 1985
optreedt 1817
opvallend 1140
opvattingen 1015
opvoeding (de) 1742
opzicht (het) (in ...
opzicht) 1349
orde (in-) 709
oren (het oor) 1395
organisatie (de) 2079
oud {hoe -} 70
oude 234
ouder 1390
ouderen 1415
ouders 976
oudste 2230
over 831
over (- een jaar) 725
over {gaat -) 1085
over (ging -) 1590
over (had het -) 1834
over (kwart -) 272
overal 117
overheid (de) 1155
overigens 1481
overleg (het) 575
overleggen 950
overtuigen 2134

overzicht (het} 1546
paar (een -) 233
paard (het) 1290
pakken 1057

pakt 1521

papier (het} 410
papieren 1072
Parijs 566
parlement (het} 2236
parlementaire 2247
particuliere 1643
partij (de) 2124
partij (de) 2320
partijen 2322

pas 545

pas 828

paspoort (het) 1059
passende 1163

past 1233

patiént {de} 930
per177

per 1496

per expresse 1062
per ongeluk 1824
per stuk 652
percentage (het) 2180
periode (de) 531
perioden 517
perron (het) 872
pers (de) 1373
personen 1102
persoon 2025
persoonlijke 1480
piano (de) 2029
pieptoon (de) 1537
pijn (de) 947

pil (de) 1628
pincode (de) 1859
pinpas {de) 889
plaats (de) 294
plaats (de) 8

plaats (in - van} 529
plaats (in de eerste -) 1308
plaats nemen 1109
plaatsen 484

plan (het) 2311

plan (van -} 731
plannen 2291
planten 1180

platen 1932
plattegrond {de) 791
plein (het) 774
plezier (het} 1192
plotseling 1612
plus 2321

politie (de} 704
politieagent (de) 1767

politiek 2232

politiek (de) 2233
politieke 2239

pond (het) 658
populair 2270
populaire 2010
positie (de) 2289
positief 1330

post (de} 1027
postbank (de) 1069
postcode {de} 55
postkantoor (het) 913
postzegels 1038
praat 1400

prachtig 1310
praktijk (in de -} 1745
praktisch 1467
praktisch 1544
praten 130

precies 187

prettig 2278

prettige 2254

prijs {de) 1911

prijs (stellen op -) 1242
prijzen 381

principe (in -) 556
prins (de) 2231

privé 56
privé-gebruik (het) 1871
probeer ... te 1580
probeert ... te 1679
proberen ... te 689
probleem (het} 1127
problemen 1393
procent (het) 906
proces (het) 239
producten (het product) 670
programma (het) 852
programma's 1547
provincie (de) 1961
provincies 1943
psychische 1648
publiek {het) 693
punt (het} 264

raad (de) 1376

raak 1613

raakt 2130

raam (het) 1099
raken 2283

reacties 2342
reageren (op) 1787
recht op (het) 1162
rechtdoor 809
rechter (de) 1491
rechts 355

redden {mij -) 2343
redelijke 644

reden (de) (om die -) 507
redenen 753

reed 1772
regelmatig 984
regels 2345

regelt 2117

regent 2064
regering (de) 2234
reis (de) 301

reis (op -) 560
reisde 845

reist 920

reizen 442

rekenen 1670
rekenen ... op 1244
rekening 1123
rekening 1851
rekening {houdt - met) 1013
rekeningen 1068
relatie (de) 922
relaties 1569

rente (de) 1882
rest (de) 982
restaurant (het) 1091
restaurants 2050
resultaat (het) 2044
retourtje (het) 868
richting (de) 773
rijbewijs {het) 1060
rijd 1776

rijden 800

rijk 1336

rijk aan 2145
rivieren 2149

rode 662

roept 1716

rol (de) 1010

rof (speelt een -) 1875
rond 290

rond zessen 1096
rood 960

rug (de) 1432

ruim 627

ruim 637

ruime 1555

ruimt ... op 1191
ruimte (de) 625
rust {de) 1956
rustig 1313

rustige 583

rustiger 1953

's avonds 201

’s middags 186

’s morgens 183

’s ochtends 193

’s woensdags 573
salaris (het) 2186
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samen 339

samen (wonen ... -) 1461

samenleving (de) 1876

samenwerking (de) 2300

samenwornen 1441

samenwoont 1466

schaatsen 2173

schade (de) 1839

schaduw (de) 1739

scheiden 1488

schenkt (- aandacht aan} 1687

schepen 2153

scheppen 2265

scherp 787

schiet (- dood) 1823

schijnt 849

schip {het) 2160

schoenen 674

scholen 1636

schone 1198

school (de) 115

schoon {maakt ... -) 1190

schoonmaken 1185

schotel {de) 1115

schouder (de) 1729

schouders 1431

schrijf 258

schriff ... terug 2072

schrijven 1669

schuld 2122

schuld (de) 2143

schulden (in de -
gestoken) 1915

seizoen (het) 535

seizoenen 516

september 165

series 2006

sfeer (de) 1271

sinds 1554

sinds kort 472

situatie (de) 1221

sla (- dood) 1821

sla (de) 651

slaagt 1701

slaapkamers 1901

slaat 1728

slachtoffer (het) 1812

slachtoffers 1281

slapen 1165

slecht 933

slechte 1020

slechts 655

slot {tot - 2071

sluit 251

shuiten {een huwelijk -} 1451

sluiten {een verzekering -)
2133

sluiten 2046

snel 141

sneller 475

Sociale Dienst (de) 2193
soldaten 1287
sommige 424
sommigen 1844

soms 458

soms 1093

soort (het) 495
Spaans 2033

Spanje 24

spanning (de) 721
speciaal 2267

speciale 1528
specialist (de) 1621
specialisten 1623
speelde 2028

speelt (- een rol) 1875
spel (vrij -) 2151
spelen (- een rol) 1008
spijt (het - me) 764
spoedig 998

spoor (het) 873

sport {de) 1672
sporten 2071

sprak 796

sprake van (geen -) 1177
spreek ... in 1536
spreekt 118

spreekt ... uit 1980
spreekuur (het} 940
spreken 1403

spreken (bij wijze van -} 1438
staan 485

staat 345

staat (de) 2190

staat {er - wind} 2062
staat (in-) 2125

staat ... aan 2002
staat ... bekend 1962
staat... op 270

staat ... voor de geest 2331
stad (de) 39

stand (tot - gebracht) 2238
standpunt {het) 2347
standpunten 2323
stap (de) 1345

stap ... uit 453

station (het) 285
stations 880

steden 449

steeds 1494

steeds (nog -} 1460
steek (- dood) 1822
steekt 467

steken 1232

stel je voor 2102
stellen 496

stellen ... op prijs 1242
stelt 133

stelt (- een eis) 2138
stelt ... op 2290

stelt ... vast 1420
stem (de) 691

sterft 2142

sterk 1153

sterk 1216

sterke 427

steun {de) 1339
steunt {op) 2242
stijgen 1977

stijgt 1149

stijl (de) 1651

stil 1279

stoel (de) 403
stoelen (de) 400
stof (de) 1261

stond 1770

stop 1047

stop 799

stoppen 2031

straat (de) 6

straks (tot-) 975
straten 804

strijd (de) 1584
strijd {in - met) 2094
strijd (levert ...-) 1978
strippen 916
strippenkaart (de) 911
structuur (de) 2354
studeert 488
studeren 742

studie (de) 1264
stuk 2123

stuk (het) 1032

stuk (een - -er) 847
stuk {een - of ...} 1694
stuk (per ) 652
stukje (het) 409
stukken 509

sturen 1526

stuur 1519

stuurt 1620
subsidie {de) 2192
succes (het) 793
suiker {de) 329
supermarkt (de) 326
systeem (het) 1633
't1762

taak (de) 1194

taal (de) 144
taalcursus (de) 2346
tafel (de) 397

taken 1230

talen 149

talloze 1947

tamelijk 2262

tanden 1410
tarieven (het tarief) 1066
tas (de) 666

tasje (het) 665

tawv. (1331)

te 190

te 222

te {om ... -} 259

te gek 2188

te koop 668
technische 1699
tegelijk 1218

tegen 1640

tegen 2043
tegenover 775
tegenstander (de) 1804
tegenstellingen 2327
tegenwoordig 594
tekenen 1058
tekenen 1671

tekst (de) 236
teksten 199

tel. (= telefoon) 2256
telefoon (de) 9
televisie (de) 2056
telkens 860

telt 1137
temperatuur (de} 962
ten aanzien van 1331
tenminste 146
tenslotte 886

ter herinnering aan 1280
terecht 672

terrein (het) 1202
terug 231

terug ... komen 724
terwijl 1105

teveel 1830

tevens 1067

tevoren {van -} 1660
tevreden 1166

thee (de) 277

thuis 202

thuis (kwamen - ) 1208
tijd (de) 292

tijd (enige -) 1340
tijd {op-) 188
tijdelijk 2276

tijdens 842

tijdje (een -) 1462
titel (de) 1083

t/m 1663

toch 964




Index

toe (afen-) 615
toe (geeft -) 2121
toe {geven ... -) 1595
toe {neemt ... -) 1426
toe (voegt ...-} 1753
toegestaan 1791
toegeven 1749
toekomst (de) 596
toen 1005

toen 1284
toeneemt 1154
toenemen 1143
toepassen 2339
toestand (de) 1492
toetsen (de) 1049
toevallig 827
tomaten 657
toneel (het} 1991
tonen 2228

tonen aan 1997
toonde aan 1169
tot 240

tot (van ...-) 317
tot aan 1473

tot en met 1663

tot op 2302

tot slot 2071

tot stand (- gebracht) 2238
tot straks 975

tot ziens 378

totale 1128

tracht 2207

tram (de) 452
treden ... op 1392
treedt ... op 1806
tref 1256

treft 1954

trein (de) 298
trekken 694
trekken (de conclusie - ) 1929
trekt 2271

trekt ... aan 1946
trouwde 1456
trouwen 1018
trouwens 151
trouwt 1478

tuin {de) 1172
tunnel (de) 779
tussen 196

tv (de) 1374

twee bij drie 632
tweede 811

tweeén 1103

u2e

uiensoep {de) 1112
uit 20

uit (- het raam) 1768

uit (bleek -) 1167

uit {doe -} 1722

uit efkaar 1487

uit ... voeren 2293
uitdrukking (de) 1044
uiteraard 1903
uiterste 1964

uitgaan 1076
uitgebreid 834
uitgesloten 1927
uitkering (de) 1907
uitleg (de) 2344
uitmaken (deel - van) 2328
uitoefent 2219
uitspraak (de} 1490
uitstekend 1730
uitvoeren 2312
uitzendbureau (het) 2273
Unie (de) 757
universiteit (de) 1703
uur (het) 185

uurtje (het) 457

uw 28

vaak 266

vader (de) 994

vak (het) 2257
vakantie {de) 492
vaker 1802

vakken 1677

vallen (van) 551

van 43

van 946

van (- ... tot) 317

van (moeten -} 1422
van aard 1647

van alles 667

van buiten 586

van dienst (zijn) 1054
van mening (zijn} 1815
van niet 944

van plan 731

van tevoren 1660

van ... belang 1073
vanaf 1655

vanavond 1034
vandaag 489

vandaan (daar ... -) 866
vandaan (waar ... -) 29
vandaar 1848

vangen ... op 2203
vangt 2272

vanuit 2154

vanwege 1173

vast 1052

vast (stelt ...-) 1420
vast en zeker 829
vaste 921

vaststellen 2001

veel 131

veel 209

veld (het) 810
venster (het) 883

ver 434

ver weg 450
veranderd 1222
verandering (de) 1733
verandert 549
verbaasd 1756
verband (in dit -) 2306
verbinden (met) 2158
verblijfsvergunning (de) 722
verbonden (aan) 1624
verdeeld 1231
verdelen 506

verder 229
verdienden 1209
verdienen 2277
verdient 1924
verdwenen 1542
verdwijnt 897
vergadering (de) 578
vergaderingen 2305
vergat 2067

vergeet 859
vergeleken 698
vergelijk 2340
vergeten 1387
verhaal (het) 1712
verhouding (in - tot) 1138
verhouding (naar -) 2182
verjaardag (de) 2249
verkeer {het) 588
verkeerd 1780
verkeerde 768
verklaar 1785
verklaring (de) 1145
verkocht 997
verkopen 2164
verkopers 688

verlaat 279

verlaten 2049
verleden 1100
verleden (het) 1223
verfies 440

verliet 1455

vertoren 1843
veroorzaak 1828
veroorzaakt 1840
veroorzaken 1412
verplicht 1657
verschijnen 2307
verschijnsel (het) 1782
verschijnt 882
verschil (het) 1334

verschillen 2026

verschillen 2183

verschillend 2325

verschiliende 1147

verschilt 316

versta 1398

verstaan (- onder) 2076

versturen 1061

vertel 603

verteld 836

vertellen 1248

vertoont 1417

vertrekken 754

vertrekt 297

vervolgens 834

verwacht 1142

verwachten 1708

verwarming (de) 1960

verzekerd 1639

verzekeren 2140

verzekering (de) 2118

verzekering (een -
sluiten) 2133

verzorgen 1413

vestigen (zich -) 2163

via 225

vieren 1276

vierkante 628

viert 1272

vijfde 1656

vind 142

vind 246

vinden 261

vinden 683

vinden ... niks aan 1574

vindt 288

vinger (de) 469

vingers 1406

vis (de) 419

visum (het) 708

vlak 1309

vlak bij 1895

viees (het) 328

vlieg 565

viiegtuig (het) 1497

voedsel (het) 1361

voegt ... toe 1753

voelen (zich -} 1850

voelen 1880

voelt (- zich) 931

voeren (een gesprek -) 2349

voert ... uit 2245

voetballen 1572

voetbalwedstrijd (de) 1801

voeten 1385

vogels 1680

vol 482
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voldoende 732

volgen 1581

volgende 203

volgens 1788

volgt 777

volgt (als -) 1654

volk (het) 2318

volkomen 2051

volledig 2045

volledige 1987

volwassen 1986

vond 1303

vonden 2350

voor 200

voor 1598

voor (kwart -) 282

voor (wat -) 515

voor de geest (staat -) 2331

vooral 538

voorbeelden (het
voorbeeld) 2007

voorbij 780

voorbij 1485

voordat 428

voordeel (het) 363

voordeel-uren-kaart (de) 904

voordelen 1347

voordoen (zich -} 1790

voorjaar (het) 527

voorkeur (de) {voor) 1559

voorkeur (bij) 2241

voorkeur (geef de - aan) 1114

voorkom 1430

voorkomen 1629

voorkomt 1892

voorlopig 723

voornamelijk 1741

voornamen 53

voorstel (het) 2313

voorstellen (kun je je - ?) 1019

voorstelling (de) 1089

voortdurend 1315

voorzichtig 2135

voorzitter {de) 2235

vorige 562

vormen 2226

vormt 1898

vraag (de) 2337

vraag (me) ... af 2116

vraag 1605

vraag om (1841)

vraagt (als je het mij -) 2020

vragen 134

vragen 348

vragend 1755

vrede (de) 747

vreemd 1307

vreemde 1695
vreselijk 954
vriend (de) 648
vriendelijk 1323
vrienden {de) 77
vriendin (de) 605
vrij 213

vrij 561

vrij spel 2151
vrijdag (de) 164
vrije 1229
vrijheid (de) 1333
vrijwel 1311

vroeg 287

vroeg (me) ... af 2057
vroeg 2058

vroege 1087
vroeger 590

vrouw {de} 589
vrouw (de) 853
vrouwelijke 1606
vrouwen 1210

vuil (het) 2100
waar 32

waar 486

waar ... heen? 336
waar...in 1724
waar ... op 1933
waar ... vandaan 29
waaraan 1998
waarbij 1795
waard 703

waard (de moeite -) 864
waarde (de) 2106
waarheid (de) 1553
waarin 1568
waarmee 1053
waarom 107
waarop 729
waarover 795
waarschijnlijk 898
waarschuwt 1338
waarvan 679
waarvoor 1388
wacht 404
wachten {op) 289
wandelen 2012
wanneer 73

want 311

wapens {het wapen) 1796
waren 1212

warm 417

warmer 554

was (de) 1186

was 571

was dat maar waar 2248
wat 17,

wat 274

wat 1721

wat (heel -)1260
wateen ... 1732

wat voor 515

wat ... betreft 1433
water (het) 395
watersport (de) 1963
wc (de} 1184

we 86

wedstrijd (de) 1803
week (de) 178

week {door de -) 908
weekend (het) 204
weer (het) 461

weer 263

wees 2175

weet 256

weet {je - maar nooit) 1784

weg (de) 478

weg (gaan ...-) 1300
weg (op - naar) 818
weg {ver -) 450
wegen 1951

wegen 1064

weigert 2315

weinig 441

weken 511

wel 157

wel eens 559

welk 21

welke 38

wens 2358

wensen 1171

werd 1517

wereld (de) 1493
wereldoorlog (de) 1278
werk 305

werk (het) 57

werk (aan het -) 2250
werkelijk 2341
werkelijkheid (in -) 1597
werken 208
werkgever {de) 2260
werkloosheid (de) 2202
werknemer (de) 2261
werkt 315

werkt 877

werkte 591

werkten 1205

werpt 1737

west 1937

westen (het) 1944
wet (de) 2095

weten 499

weten (komt te - over) 2353

wetenschappelijk 1704

wetenschappers 2003
wezen (in-) 1502
wie 463

wij 136

wijn (de) 1117

wijs ...aan 1934
wijze (de) 1468

wijze (bij - van spreken) 1438
wijzen 765

wil 388

wilde 2040

willen 497

willen (zou -} 941
wilt 375

wind {de) 2063
winkel (de) 116
winkels 490

winst (de) 2165
winter (de} 521
wintersport (de) 1301
wit 1408

witte 1116

woensdag (de) 174
woensdag (s -} 573
wonen 87

wonen ... samen 1461
woning (de} 600
woon 34

woonde 1457
woonden 1735
woonkamer (de) 1703
woont 33

woord (het) 534
woorden 242
woorden (met andere -) 701
woordenlijst (de) 218
word 1826

worden 542

worden 630

wordt 537

wordt 685

zaak (de) 574

zaak (de) 1021

zacht 2066

zachtjes 1401

zag 1766

zaken 1023

zaken (de gang van -) 1659
zal 949

zat 720

zaterdag (de) 205

ze 47

ze 155

ze 1000

zee (de) 1736

zeer 967

zeg 1193
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zeg...na 237
zeggen 530

zegt 1399

zei 2060

zeiden 1601

zeilen 2170

zeker 459

zeker (vasten -) 829
zekere (in - zin) 1351
zelf 641

zelfs 446

zenders 1558

zessen {rond -) 1096
zetten 371

zetten (koffie -) 1189
zich 932

zich beschouwt als 1811
zich bezig houdt (met) 2115
zich vestigen 2163
zich voelen 1850
zich voordoen 1790
zichzelf 991

zie 359

ziek 9571

ziekenfonds (het) 1642
ziekenhuis (het) 1625
ziekte {de) 1421
ziektekosten 1641
ziektes 1618

zien 736

zien (laten - ) 843
ziens (tot-) 378

ziet 879

7ij 592

7ij 617

zijn 150

zijn 468

zijn (kwijt -) 1920
zin (de) 2285

zin (- om) 1080

zin (-in) 1725

zin (in zekere -) 1351
zingen 1673

zit 767

zit 1439

zitten 398

zitten (blijft - met) 2144
7’n 1454 ’

z0 114

20 405

20512

zo (en-) 1570

20 hoorde dat 1458
z0 niet 1631
z0...dat 1616

20 ... mogelijk 970
z0als 1391

zodat 1857
zodra 745

zoek 766

zoeken 751

zoekt 2195
zogenaamd 1958
zoiets 1832
zomer (de) 519
zon (de) 1319
zondag (de) 206
zonder 154

zoon (de) 101
zorg (de) 1603
zorg {voor) 1609
zorgen (maak - over} 2070

zorgen {voor) 990
zorgt 2099

Zou 1541

zou (hoe - dat komen?) 1650
zou ... willen 941
zouden 1752
zoveel 1914
zover 1443

zowel ... als 675
z0’n 362

zuid 1936
zuiden (het) 1942
zuidwesten (het) 1969
zulke 1022

zullen 338

zult 1447

zus (de) 980
zuster (de) 1566
zusters 978
zwaar 1063

zware 1120

zwart 433
zwemmen 2169
2wijgt 466
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